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BCTVYII
ITix yac mpOrecy nepekaamy Ta aganTaiii OpUriHaILHOrO TEKCTY 10 MOBHU TEepEKIaLy
BUHHUKAE IijJa HU3KA CKIAAHOMIIB a1 mepekiamada. Cepel Takux MNHTaHb, SKI
NOCTal0Th pyda €: rpamMaThKa, CHHTAaKCUC, CEMaHTHKa, OpdOorpadis ta 6arato IHImMX
paBUJI MOBH, SIKi, 3a3BUYal, pI3HATHCS cepell BEIUKOI KiJTbKOCTI MOB.
[Tix yac mepekiaay TEKCTIB OyAb-iKOrO CTHIIFO Ta JKaHPY, sSKI MOXYTh HeaOWsK
BIPI3HATHCS, 1110, Y CBOIO 4Yepry, BHOCHTH 3MIHU A0 Iepekiaamy TeKCTiB. JIeBOBY
YaCcTKy YBard CJijJ MPHUIIIATU NepeKaany TeKCTiB OQIiitHO-1I;10BOTO XapakTepy Ta
BpaxyBaTH HasBHI crerudiuHl eJleMeHTH, Kl Ciij nepegaTd B Iepekaazl 3rigHo 3
YMHHAMH TpaBUJIaMH Ta CTaHJapTaMd JUIS CXOKHUX TEKCTIB y MOBI IepeKaaiy.
Tenepimni peasii, Taki sk: POciickkO— YKpaiHchKka BiliHa, 3MIHHM MPIOPUTETIB KpaiH,
BCe OlybIa mpipBa MiXK PUHKOBUMH JAEMOKpPATIIMU i pUHKOBUMH JUKTATypaMH, SIKY
cxapakTepu3yBasia KOmummHs crnikepka [lamatm  mpencraBaukiB ~ KOHrpecy
Cnonyuenux lrtarie Amepuku Henci Ilenoci: ... TOMy 1m0 60p0ThOa yKpaiHCHKOTO
HapOy 3a JAeMOKpaTiio — 11¢ 00p0ThOa 3a JIeMOKpaTiio HaBITh 3a MEKaMU Y KpaiHH
— 00pOTHOA MPOTH TUKTATYpH ¥ aBTOKpaTii. ” [3] Ta, K HacIi 0K, TOKBABJICHHS Ha
CKOHOMIYHOMY ¥ JUIUIOMATHYHOMY 1Ol Hamioi kpainu. 11106 3a0e3neunTn ycmix y
[IUX HAJBAXJIMBUX U BIOKMBAHHS YKpaiHW MUTAHHAX, HEOOXITHUM aqeKBAaTHHH Ta
IIBUIKUH Tiepekia OpiiiH0—ain0B0i JOKyMEHTAIII.
ITixg gac amamizy tekcrtiB ODIHiitHO—/iI0BOI KOpecnmOHACHIIT, a came Yroau mpo
acomjamiro Mbk VYkpainOr, 3 OgHOro OO0ky, Ta €Bpomelicbkkum COr030M,
€BpOMneichbKUM CriiBTOBaprCTBOM 3 aTOMHOT1 eHeprii [ iXHIMH
JepKaBaMi—d4JIeHAMH, 3 IHIIOr0 OOKy, BU3HA4YCHO mpaBuia (GOpMaty | CTPYKTYpH
JOKyMEHTaIlli TakOT0 BUIY, TOPIBHSIHO BiAMIHHI Ta CIIIbHI PUCH, a TaKOX BUSBJICHO,
Kl PUAOMH TIEpeKiIaly BUKOPHUCTOBYIOTHCS dYacTilie 3 OOIPYHTyBaHHSIM BHOOpPY
BU3HAYCHUX MIPUIOMIB MEPEKIIaTy.
Oco0muBy yBary NpUALIEHO JIEKCHYHMM Ta TIpaMaTHYHUM TpaHchOpMarlism,
OCKIJIBKH caMe mepepaxOBaHi BHIlle 0COOIMBOCTI Oy10BH MOBH € OJIHUM 13 BHUKJIMKIB
nig  dac npOrecy mepekiaay. 30kpema, y mporeci aHamily HOpIBHSHHS
OpHriHAIBHOTO Ta MepekaaaeHoro TekctiB (Source text and Target text), BUSIBIEHO,

o nepekiagaibki TpaHcdOpmariii 3ycTpidaroThCsi B «3MIIIAHOMY» BHIJISIl, 110 B
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pe3yabTarl BILUIMBA€ Ha CHOCO6I/I, SIKI 3aCTOCOBYIOTBCS IIPH NEpEKIIal. HepeBamHa

yacTuHa cr0c00iB nepeknany € «3Mimannmuy. OTke, 11e HayKOBE JOCIIHKEHHS J1a€
3MOTy pO3IJISIIATH JCKCHYHI Ta TpaMaTW4Hli crm0cOOM mepekiaamy 3 IMOJalbIIiM
BIUTMBOM Ha TIOJAJIBIIHN TICpEKIal.

[ls pobOoTa OGa3yeTrhcs Ha  BHCHOBKaX MOBO3HABIIB, SKI  BHUBYAIOTH
OQIItHO—iI0BHMii  AMCKYpC, WOr0 BiAOOpaKeHHS B JUCTaX Ta aHajl3
nepekiaganbkux tpancopmaniii. Taki miareictu sk Kapaban B.l, Kopyuens |.B.,
Tpyuenko I.1., 3yopux A.P., XKypasens T.B., Jlo6oga B.A., Peguunp T.B.,
Muxnamyk B.I1., JlimiciBinekuii M.JI., Kypax H.II1., JIsuyx H.B., Kpacyns A.B.,
epctiok K.O., Cinsrosebka |.YO., boraitayk O.C., Ocramenko C.A., [IIumko A.B.,
Hikimmua B.B., Bucompka I'.B., Bomuenxko O.M. Ta IHII, TPUCBATHIN
AOCHIDKCHHIO TepeKafanbkux TpaHchOpMmaiiii cBoi mpari [24 ¢. 113]. Hame
AOCIIKEHHST COPUATHME Ol TITHOOKOMY PO3IIISAY BUMOT Ta IPABUJI CTBOPEHHS
TEKCTIB OQIIiiiHO-AIM0BOT JOKYMEHTAallli B aHMIIMCHKINA Ta yKpaiHChKIH MOBax. Mu
Ma€eMO HaMip 3’sICyBaTH iX BIAMIHHOCTI | IUISIXK afanTanii i gac nepekiiay.

1. AkryaabHicTh: m04aTOK [leperoBopis €Bponeitcbk0Oro Cor3y 3 YkpainOw mpo
BCTYII ITIJIKPECITIOE CTpaTeriuHe 3HaUCHHsI MOBH Ta repekiiaay. €Bpomnericbkuii COro3
SK IHCTHTYIIISI 3aCHOBaHA Ha JIEMOKPATUYHUX OCHOBax | 6araTOMOBHOCTI, TOMY HOTO
OIHUM I3 TOJITHYHHMX MIAXOMIB € 3a0e3leueHHs IepeKiagoM AcpikaB-wieHiB €C
ixaimu MOBamu.[45] Omxe, MIBUAKICTH Ta aCKBATHICTh MepeKIaay, 30KkpemMa YTOau
npO acomiamiro Mk YkpainOwo ta €C, crae OmgHUM 13 (GakTOpiB IS MOJATBIIOr0
€BpOIHTErpaIliitHOr0 pyxy KpaiHu.

[IBuakuii Ta aJieKBaTHUN Tepekia OIifHIUX JOKYMEHTIB, 10 PEryJIol0Th YMOBH
BCTYITy, Ma€ BUpIMIAIbHE 3HAYCHHS JUIS YCHIMTHOrO B3a€MOPO3YMIHHS Ha ILISAXY
eBpOiHTerpanii Ykpainu.

Broiwe nepeknamy Ha TEMIHM TEpPErOBOPIB  aKIEHTye yBary Ha BasKIMBOCTI
A0CITIIKEHHST MOBHHMX aCIEKTIB JOKYMEHTIB, Kl BU3HAYAIOTh MaHOyTHIO CIIBIPAITIO.
AfexkBaTHHMI Tepeknaa, TIMOOKe pO3yMIiHHS TEKCTIB Ta  BAOCKOHAICHHS
HepeKaafalbKuX MPaKTHK MOXKYTh CIPUSATH TMO3MTUBHHUM  pe3yjibTaTaM Y

neperoBopax.
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Takum 4uHOM, JaHa Marictepcbka po00Ta BIZOOpakae aKTyaJdbHICTD Y

MOBO3HAaBYOMY KOHTEKCTI Ta BIAMOBimae cyd4acHUM mMOTpedaM y MOJITHYHOMY Ta
COIIOKYJIETYPHOMY PO3BHUTKY YKpaiHu.

2. Mera: MetO0 [gaHOi pOOOTH € aHajl3 JEKCHYHHX Ta TIpaMaTHYHUX
nepekiaanbkux TpanchOpMmariii nmpu nepexianl OQImiiHIX JTOKYMEHTIB, a came
Yrogu npo Acomiamio Mk YkpainOmo Ta €Bpomneticbkkum CO0r030M. J{OciiKeHHS
CIpsAMOBaHE Ha BHUABJCHHS OCOOJMBOCTEH MEpeKyaay TakOr0 THITy TEKCTIB Ta
PO3KPHUTTS 1X BIUTUBY Ha aJ€KBATHICTh Ta CTHJIICTUKY MOBH MIEPEKIATY.

3. 3aBaanus:

o [IlpoananizyBatu JiekcH4HI Ta rpaMaTHdHl TpaHcOpmarlii B mepeKinaal TeKCTy
Yroau npo Acomianiro Ykpainu 3 €C.

o JlocniguTu MOXIUBICTH 3aMIHM KaJbKOBaHHX CJIB Ta BHpa3iB YKpalHCHKHMMHU
BINOBITHUKAMK B YKpaiHCRKOMY TekcTi Yroaum mpo Acoriamiro YKpaiHu 3
€C.

o Brectn npomO3mmii mom0 OnTuMmizamii TeKcTy BIAMOBIAHO 10 HOBOTO
YKpalHCbKOI0 IIpaBOIuUCy

4. O6’ext JOcaimKeHHs: JeKCHYHI Ta TpaMaTudHl TpaHcdOpMmarliii B TekcTi Yroau
npo acomjamniro Ykpaiau 3 €BponerickkuM COr30M

5. Mpeamer JlocaimkeHHsi: 0cOOIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS JICKCHUHUX | TPaMaTUYHUX
TpaHcOpmariii TexcTi Yroau npo acoriarito Ykpainu 3 €C

6. MaTepiaJ g0c/izKeHHs . JBOMOBHUI TeKCT Yroau np0 Acomiamniro Ykpainu 3 €C
7.MetOoam JIocaimKeHHs : s JOCSTHEHHS NOCTaBJICHUX 3aBJlaHb
BUKOPHCTOBYBAaTUMYThCSI METOMM KOMIAPaTUBHOIO aHai3y TEKCTIB, JICKCHKO-
CEMaHTUYHOT0 aHaJIi3y, a TAaKOK METOJIU IpaMaTHYHOrO aHaji3y TeKcTiB OimiitHOr0
xapaktepy. Jlas  aHamizy  JIEKCHYHUX Ta  TpaMaTHYHHX  TpaHchOpMarriit
3acTOCOBYBABCS METOJI CYIIILHOT BUOIPKH.

8. HaykoBa HoBu3Ha: Tema marictepchkOi pOOOTH MO JCKCHYHI Ta rpaMaTH4HI
nepekiagambki TpaHcopmariii B OPIiifiHUX JOKyMEeHTax, 30KpemMa B TeKCcTl Yroau
np0 Acomiamiro Mk Ykpainowo ta €sponeiicbkuM CO1030M, BU3HAYAETHCS HOBU3HOIO
B KOHTEKCTI aKTyalnbHUX NOJITHYHUX JebaTiB. OcOOMMBa aKkTyasbHICTH MOJNISATAE B

TOMYy, 10 €Bponeiicbka Pajga npuiiHsna pilieHHS MPO MOYATOK MEPErOBOpiB Mpo
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BCTYII YKpalHI/I 141 MOJI,Z[OBI/I Ta HaJajIa CTaTyC KaHAWJAaTa B YWICHHU Il 9ac 3aClJaHHA

€P y Bbprocceni, 14 rpyauas 2023 poky[1], | B 1bOMy KOHTEKCTI BUHUKae OTpeda B
peTeabHOMY MOBHOMY aHaIi3l [bOT0 JOKYMEHTY .

9. Teopermuna 3HauymiicTb: JIOCHIDKEHHS JISKCHYHHX Ta TpaMaTHYHUX
nepeKIaganbkux TpanchopmManid y OdimiiiHuX AOKyMeHTaX, 30kpema YTroal mpo
Acomiarito, Mae BaKJINBE TCOPETUYHE 3HAUCHHSI. BOHO BHOCHTH BKJIAJ y PO3YMIHHS
B3a€MO/IIT MOBH Ta MOJITHKU B KOHTEKCTI MIXKHAPOJHUX B3aEMHH.

Amnani3 nmepekiany OQIniHHAX JOKYMEHTIB TaK0K Ma€ BEIWKE TEOPETUIHE 3HAYCHHS
I Cy4acHOi TpaHchepHOT MOBO3HABUOT MPAKTHKH. J{OCIIPKEHHS CIipHsie pO3BUTKY
METONIB mepekiaay B OQImIHHO-OIITHYHOMY KOHTEKCTI, sSKEe HaJae BaXKIIMBHM
BHECOK y CydacHe pO3yMIHHS MOBHUX acleKTIB MKHApOIHUX J0rOBOPIB.

OTxe, BUBYCHHS JICKCHUHUX Ta I'paMaTHYHHMX IMEPEKIaJalbKuX TpaHchOpMmariii y
tekctl Yroam npO AcoOrmiarito B KOHTEKCTI meperoBOpiB m00 BCTymy YKpaiHd JI0
€BporneiicbkOro  COwo3y Mae 3HA4YylMid BHECOK Yy CydacHe MOBO3HAaBCTBO Ta
1OJTITOJIOTI 0.

CTpykrypa poo60Tu. Po6OTa ckiagaeTbes 31 BCTyIy Ta TpbOX pO37iiiB, BUCHOBKIB
710 KOXKHOTO PO3JiTy, OCTaTOYHMX BHCHOBKIB,CITUCKY BHUKOpHCTaHOI JiTEpaTypH,

OIaTKIB.



AHoTALA

Jlane nmochiyKeHHS NMPUCBSIUEHE BUKOPUCTAHHIO JIGKCHUHUX Ta TpaMaTHYHUX
nepeKiafabkux TpaHcopMmariii mpu mepeksiaai oQiidiHUX JOKYMEHTIB, a caMme
Yromu mpo acomiamiro Mixk Ykpainoto Ta €BpomneiickkuMm Corozom. Ha 3acimansi
Panu €C y bprocceni 14 rpynas 2023 poky Oyji0 NpUAHSTO PIIEHHS MPO MOYATOK
NEepPeroBopiB Mpo BCTyHn 3 YKpaiHOO Ta MOJAOBOIO Ta HaJaHHA iM CTaTycy
KaHIUAATIB, y 3BSI3KYy 3 YUM BHHHKAE MOTpeda y pPETETbHOMY JIHTBICTHYHOMY
aHaji3l IBOTO JIOKYMEHTY. METO0 MOCHIPKeHHS € BUSBICHHS OCOOJIMBOCTEN
NepeKyIagy [bOro TUIY TEKCTIB Ta BHUSBICHHS I1X BIUIMBY Ha aJEKBaTHICTh Ta
CTWJIICTHUKY MOBHU Tiepekiamxy. OO0'ekToM AocCHiDKeHHS € TpaHncopMmalii mpu
HepeKIiaZl aHTJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTII YKpPaiHChKOO MOBOIO B TEKCTI YToau Mpo
acomianiro Mk Ykpainoro Tta €C. [[ns BHpIIEHHS MOCTABJICHUX 3aBJaHb OYyAYTh
BUKOPHUCTAaHI METOAM MOPIBHSJIBHOIO aHalli3y TEKCTYy, JEKCHMKO-CEMaHTUYHOIO Ta
rpaMaTUYHOTO aHamizy odimiiiHux TekcTiB. [IpoaHanizoBaHo mepekiIaaalbKi
CTparerii Ta MNpPUAOMH, 110 BUKOPUCTOBYIOTbCS MNpU TNepekiIaal  oQImiiHUX
JTOKYMEHTIB.
Po3rnsHyTi HamMu JIEKCMYHI Ta TpaMaTW4yHl TpaHcpopmalii B TEPMIHOJIOTI, IO
BUKOPUCTOBYETHCS B OQIIIAHOMY JIOKYMEHTI, SKHH Ma€ CTaTyCc OpHUTiHATY,
BXKHUBAIOTHCS TOYHO Ta aJIEKBATHO, ajle € JOCUTh Oarato Kajabok. MU 3amponoHyBaiu
3MIHU JI0 [UX JIGKCUYHUX OJIMHUIIL BIJMOBIAHO JO YKpaiHChbkoro mpasomnucy 2019
POKYy.

O0’exkTOM HOCTIAAKEHHS € JEKCUYHI Ta rpamMaTU4Hl TpaHcopmauiid B Yromai
po acouianio Mix Ykpainoto ta €C.

IIpeameTom J0CTiIKEHHSI € OCOOJMBOCTI BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHUX Ta
rpaMaTHYHUX TpaHncopMaliid B YToai npo acouiaiiro Mix Ykpainoto ta €C

Meta Hamoi maricTepcbkoi poOOTH € aHami3 JEKCHMYHUX Ta TPaMaTHUYHUX
nepexiIaalbkux TpaHncPopMaliid npu nepexiaal oimifiHuX TOKYMEHTIB, a came
JOKYMEHTY YTOJY Mpo acorriaiiio Mixk Ykpainoto ta €C. JIocnipKeHHS CIpSIMOBaHE
Ha BUSBJICHHS OCOOJMBOCTEH Mepekiaay LbOro THUIy TEKCTIB Ta BUSBIEHHS iX

BIUIMBY Ha aJICKBATHICTh Ta CTUJIICTUKY TIEPEKIIATy.



BiamoBiHO 10 ITOCTABIEHOI METH, BU3HAYEHO TaKl 3aBAAHHS .
. [TpoananizyBaTu JeKCUYHI Ta TpamMaTHyHl TpaHchopMallii B EpPeKIaal TEKCTY
Yroau npo Acomiariito Ykpainu 3 €C.
. VYknacTu riiocapiii aHajli30BaHUX JEKCUYHUX OJUHHUIIL/TEPMIHIB.
. JlocoiauTu MOXKJIHMBICTh 3aMiHM KaJbKOBAaHUX CIIB Ta BUPa3iB YKpPaTHCHKUMU
BIJIMOBIJHUKAMU B YKpaiHCBKOMY TEKCTI YToau rnpo Acoriamiro Ykpainu 3 €C.
. Braectn mnpomo3uiii 1moa0 onTtuMizaiii TEKCTy BIAMOBIIHO JI0 HOBOTO
YKpPalHChKOI'O IIPaBOIIUCY
Teoperuuna 3HauymicTh:  JIoCHi/DKEHHS ~ JIEKCMYHUX Ta  T'paMaTUYHUX
nepeKIaganbkux TpaHcopmaiiii B opiliiHUX JOKYMEHTaX, 30KpemMa B YTOl Mpo
acolialilo, Ma€ BaXXJIMBE TEOPETUYHE 3HAUCHH. BOHO cripusie po3yMIHHIO B3aeMOI]
MOBH Ta MOJITUKH B KOHTEKCTI MI>XHAPOIHUX BIJTHOCHH.
AHai3 nepekianay opiifHuX TOKYMEHTIB TAKOXK Ma€ BEJMKE TEOPETUYHE 3HAUCHHS
JUIA Cy4yacHOi IepeKialo3HaByoi Teopii Ta NpakTUKU. JlOCHIIKEHHS CIpHse
PO3BUTKY METOMAIB MEpeKiaay B OQIMIMHOMY MOJITUYHOMY KOHTEKCTI, LI0 €
BAKJIMBUM BHECKOM Yy Cy4YacHE PO3YMIHHS JIIHTBICTUYHHUX ACIEKTIB MIKHApOIHUX
JIOTOBOPIB.
IIpakTH4HA WiHHICTH OTPUMAHMX PE3YJbTATIB MOXKE OyTH BUKOPUCTaHAa B Kypcax
NEePEeKIIaI03HaBCTBA, TEOPil MepeKIaay, CTUIICTUKUA aHTIIHCHKOI Ta YKPaiHChKOI MOB.
Marictepcbka poboTa MOKe OYyTH BHKOPHUCTAHOIO TiJ] 4yaCc HaBYAHHS 3 MPEIMETY
“Business English” mns crynentiB BH3, ski mpoxoisTh HaBYaHHS 3a TaKHUMH
CHEIIaTbHOCTIMU SIK:«JIIHTBICTUKAY, EKOHOMIKa» Ta «IIPABO3HABCTBOY.
Marepian [aociIzKeHHsI: aHTIIACBKUN Ta yKpaiHcbkui Tekctu (208 Tta 187
CTOpIHOK) YTOJM Ipo acoliamito Mixk Ykpainotw ta €C
MeToamM AOCHIIZKEHHSI: METOJIU TOPIBHSUJIBHOTO aHANI3y TEKCTIB, JEKCUYHOTO Ta
CEMaHTUYHOI'0 aHaJ3y, a TAKOXK METOJIM TPaMaTUYHOTO aHali3y OQIUIHHUX TEKCTIB.
Kpim Toro, Oynme mpoBeAeHO aHaii3 MepeKafallbKuX CTpaTerid 1 MpuioMiB, IO
BUKOPHUCTOBYIOTHCA MPU Nepekiai 0pIiHHIX JOKYMEHTIB.
KawuoBi ciaoBa: mnepexnananpki  Tpanchopmallli, HOPUAUYHUN  TEpeKIIal,

E€sporneiicskuii Coro3



Abstract

The given research explores the use of lexical and grammatical translation

transformations in the translation of official documents, namely the Association
Agreement between Ukraine and the European Union. The European Council decided
to open accession negotiations with Ukraine and Moldova and to grant them
candidate status at the Council meeting in Brussels on 14 December 2023, and in this
context there is a need for a thorough linguistic analysis of this document. The study
Is aimed at identifying the peculiarities of translation of this type of texts and
revealing their impact on the appropriateness and style of the target language.
Transformations in the translation of English terminology into Ukrainian in the text
of the EU-Ukraine Association Agreement. The methods of comparative text
analysis, lexical and semantic analysis as well as grammatical analysis of official
texts will be used to solve the set tasks. An examination of the translation strategies
employed in the translation of official documents.
The lexical and grammatical transformations in the terminology we have considered
used in an official document that has the status of an original are used accurately and
adequately, but there are quite a few calques. We have proposed changes to these
lexical items in accordance with the Ukrainian orthography of 2019.

Our research sentences around lexical and grammatical transformations in
the text of the Association Agreement between Ukraine and the European Union.

With the specific peculiarities of wusing lexical and grammatical
transformations in the text of the Association Agreement between Ukraine and the
EU.

The goal of our master's thesis is to analyse lexical and grammatical translation
transformations of official documents, namely the Association Agreement between
Ukraine and the European Union. The study is aimed at identifying the peculiarities
of translation of this type of texts and revealing their impact on the adequacy and
style of the target language.

In accordance with the aim, there are the following objectives:



e Analyse lexical and grammatical transformations in the translation of the text10
of the EU-Ukraine Association Agreement.
e Investigate the possibility of replacing the translated words and expressions
with their Ukrainian equivalents in the Ukrainian text of the Agreement.
e Make suggestions for optimising the text in accordance with the new Ukrainian
spelling
The theoretical value: Lexical and grammatical translation transformations in
official documents, including the Association Agreement, is of great theoretical
importance. It contributes to the understanding of the interaction between language
and politics in the context of international relations.
An examination of translation of official documents is also of great theoretical
importance for modern transfer linguistic theory and practice. The study contributes
to the development of translation methods in the official political context, which
provides an important contribution to the current understanding of the linguistic
aspects of international treaties.
The practical value: the results that were obtained could be used in courses on
translation studies, the theory of translation, practice of translation or interpreting,
business English and stylistics of the English and Ukrainian. This master paper can
be useful on the lessons of “Business English” for students of the specialities:
“linguistics™ , "economics" and "jurisprudence”.
The material: English and Ukrainian texts (208 and 187 pages) of Association
agreement between the EU and the EAEC(Euratom) and their Member States, and
Ukraine.
Research Methods: the methods of comparative text analysis, lexical and semantic
analysis, methods of grammatical analysis of official texts are used. Moreover, an
analysis of translation strategies and techniques used in the translation of official
documents will be carried out.

Key words: Association Agreement, legal translation, translation transformations.



PO3JIJI 1. TEOPETHUYHI OCHOBH MEPEKJAJALIBKUX
TPAHC®OPMAILI A
1.1 HOHATTS NEPEKJAJAIBKUX TPAHC®OPMAIII

[Mepexknan— OnxHe I3 HaAWAABHINIMX MHUCTEUTB JIOJWHU. 3 TOSBOK MEPIIUX
MOBHHUX CIIJIbHOT BUHUKJIA HEOOXITHICTh Y MIKMOBHIA KOMyHIKaIli, M0 3yMOBHIIO
NOsBY TepHIMX Mepekiaaaadis-OiminreiB. Crnovatky mepekiaa  3aIHCHIOBAaBCS
BUKITIOYHO B yCHIW ¢Opmi. OnHak micist BAHAWICHHS MUCEMHOCTI 3'ssBriacst moTpeda
y MUChbMOBOMY TMepekiai, moO mnpu3Beno a0 (opmyBaHHs mpOdecii muchbMOBOrO
nepekianava. [IommpeHHs TMCbMOBOTO MEPEKIIaAy BIIKPHIO TOCTYIT 10 KYJIbTYPHHUX

Ha/10aHb IHIIMX HAPOIIB.

TakuM YHMHOM, SK YCHUH, TaK | NMUCHMOBUU TEpPEKIIa] CTaB OJAHHM 3 KIIFOUOBHX
YMHHMUKIB, 110 COPHSIM  UUBIII3aliiHOMY  PO3BUTKY  JIIOJACTBA.  3aBISKH
nepekiiagadyaM BigOyBaBcst OOMIH JOCATHEHHSAMU PI3HUX KYJIBTYD, IXHIMH 3HAHHIMH
Ta imesmu. be3 mepekiagy 3HAYHA YaCcTHHA JIOACHKHMX 3400YTKIB 3amuinanacs O
HEJIOCTYIMHOK JUIA IHIIMX HapOiB, IO CYTTEBO CHOBIIBbHIOBAIO O mporpec

nuBizanii.

BinmosigHo, 06e3 mnepeknamanbkux TpaHhOpMariid mepekiananbka JisIbHICTD
3BYXKyBajach 0 MOCTIBHOrO MepeKiaay, mo0 MpU3BOAMIO 10 HEPO3yMIHHS TCKCTIB
nepexiany. B maBui wacu BiOmis mepeknmaganack O0araTbMa MOBaMHU | HE 3aBXKIH
aJIeKBaTHO, TPOTe JIFOJCH, Akl BMiM yutatk Oyy0 HeOararpbk0. Jlroau He 3aBxau
pO3yMinu npO 1m0 iM YKTAIOTh EPKOBHUKH, ajie TPAKTYBAJIH 1€ THM, 110 M | He
noTpiOHO pO3ymiTH BChOro, 00 bor 3Hae, mo0 BiH nwuime. [Ipore, Sk TO KaXyTh «HE
CBATI TOPIIKY JITUIATEY», TOMY MPOIEC MEePEeKIay m04aB BJIOCKOHAIOBATHCH a 3 HUM
| miaxomu 0 mepekiamy. TOMy MpoaHami3yeMO BU3HAYEHHHS Ta BHIU
nepekiafganbkuXx  TpaHcOpmariii, sxi  Oynau  3ampOrnOHOBaHI ~ BYCHUMH-
MOBO3HABIIIMHU.

3a tBepmkeHHssM M.JL. JliniciBiipkOro, BUKOpUCTaHHS TepMiHa "TpaHcdOpmaris” B
TeOpli mepekiaa03HaBcTBa Mae MeTahOpuuHMiA XapakTep. Hacrpai )k MaeTbcs Ha

yBa3l CIiBBIAHOIIECHHS BHUXIJHOTO MOBHOIO BHpa3y B OpuriHaml Ta HOr0 Iijgp0BAM
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BIAOBITHUKOM y miepekaji. lammMu cimoBamu, TpanchOpMaliis— 1e 3amina Gopmu
BHCJIOBJICHHSI IHIIIOO TTij] 9ac mporecy nepeknany. [17 ¢.104 ]

3a BuszHaveHHsM J[suyk H.B., «nepexnananeki pancdopmariii — e MixkMOBHI

omeparlii mepe-BupakeHHsA 3HaueHHs». [19 ¢.408 ]
[Tin mepexnananpkOio Tpanchopmariero JIO60aa B.A. po3ymie criBBITHOIICHHS MiX
BUXITHUM MOBHHM BHpPa30M B OpuriHagl Ta HOro BIAMOBIZHMKOM y THepeKiai
1JIbOBOIO MOBOO. Lle Tak0x mpOriec 3amiau (HOpMHU BUCIIOBJICHHS IEBHOTO 3MICTY Ha
IHITY hOpMy T yac nepeknany. [22 c. 72].

Bucomnpka I'.B. 3a3Hauae: iCHYyIOTh TP OCHOBHI NMPUYHMHU, YOMY TIepeKIiaaadi
BIIAIOTHCS JI0 TIEPEKIIAMABKUX TpaHChopMaIii:

1. BiaMmiHHOCTI B CTPYKTypax BHUXIJHOi Ta IIbOBOI MOB. Jleski rpamaTuuHi
KaTeropii, mpuTaMaHHi OJHINA MOBi, MOXXYTb OyTH BIJICYTHIMU B iHIIINA. Takox
Il Kareropli MOXYTb MaTH pi3HHA o0OcAr 3HayeHb ab0 MO-piI3HOMY
YJICHYBaTHUCS.

2. Po306ikHOCTI B HOpMax BHXITHOI Ta IITLOBOI MOB. bykBanpHUI Tepekian
MOJKe 30epiratv 3MICT BHUCIIOBIIIOBAHHS, ajieé TOPYIIyBAaTH HOPMH I[LITBOBOI
MOBH, TOOTO 3By4aTH "HEMpPaBUILHO".

3. BigminHOCTI B y3yci (MpUHHATHUX TMpaBHIaX BHUKOPUCTAHHSA MOBH) MIXK
BHUXIJIHOIO Ta IIIJJbOBOI0 MOBHHMH CHIJIbHOTAMH. Y3yC BiJIOOpaka€ MOBHI
3BUYKHU Ta TPAJUIIli IEBHOTO CYCIIJIbCTBA IIOA0 BXXKUBAHHS MOBHHUX 3aC00IB Ta
CUTYaTUBHOTO BUKOpHCTaHHS MOBH. [23 ¢.104 ].

Kpacyns A.B. ta Muxnamyk B.I[I. HaromomyrmoTs, 1m0 mnepekiananbKi
TpaHchOpMarllii— e NpUuAOMH MUCIICHHS, 32 JOMOMOrOr sSKOr0 BUXITHA MOBHA
KOHCTPYKIIISI TIIJIsirac CMHCIOBHM TEPETBOPEHHSM Ha BiAMiHHY Big migbopy
CIIOBHMKOBOIrO  BIAMOBIOZHMKA 3a yMOBH 30epekeHHsS 11 (GYHKIIOHAIBHOTO
HATNIOBHEHHS Ta BIUIMBY Ha peuunienra [26 ¢.301].

3rigao 3 Cinsaroscekoro |1O., mepexnmaganbki Tpancdopmarii - 1e Onepariii
MIDKMOBHHX TIEpETBOPCHb, 3a JOMOMOrOH SKHX BIJIOYBA€THCS PECTPYKTYpHU3AILlis
CJIEMEHTIB BUXITHOTO TEKCTY, epeOpMYITIOBAHHS iX 3MICTY 3 METOK 3HAXOKCHHSI

eKBIBaJICHTHOTO BINMOBIIHUKA Y BUXiIHIN MOBI [27 ¢.89].

12



Kopysnenp |. B. cTBepxye, mo0 3miHu B (OpMi CTPYKTYpHU OIMHUIL MOBH I3
METOI0 OTpUMAaHHS aJEeKBAaTHOTO Ta TOYHOTO TIEpeKiIaay, MOKHA BBaXaTH
nepeKIaganskuMu Tpancopmanismu [31, c. 53]. Li tpancopmanii Kopyrens |. B.
PO3KpHUBaE K MepeTBOPEHHS B poOOTI Mepekiianaya, siki ckepOBaHi Ha TpaHchep Bif
MOBHUX OJWHUIL MOBH OpHUTIHATY A0 OJWHUIG MOBH Yy BHCXITHOMY IS
3abe3meucHHs aaekBaTHOCTI mepekiamy [31, c.210]. Buenwmii 3ayBaxkye, 110
BUKOPHUCTAHHS TpaHchOpMarliii, MOKIMBO, 00yMOBJICHE PI3HHIICIO B MOBHHUX 3ac00ax
MK MOBOIO TEpeKiIaay Ta MOBOIO OpHTiHay, IO pOOWUTH CKIIATHIIIAM TPOIEC
CTBOpPEHHS aJICKBaTHOrO0 mepekiany. OdeBHaHO, 10 HE aOCOJIOTHY OUIBIIICTH
OJIMHUIT> MOBH ITOTPIOHO 3MIHIOBATH Ta iXHIHM CEHC, CTPYKTypa Ta (hopMa JIHIIAIOThCS
NpakTUYHO He3MiHHuUMHU. [31, ¢. 361].

Bapti 10 pornsay nymku gpaniy3pkux jiHreicTiB XKana—I1oas Bine ta YKana
Jap6enpHe. JIiHTBiCTH He MUINTYTH caMme NP0 mepeKianamnbki Tpancopmartiii, mpore
BU3HAYAIOTh TaKl MPUHOMH, SIKi 3aCTOCOBYIOTHCSI IIPH MPOIIEC] ePEKIIay:

[cHYIOTH J1Ba OCHOBHI MIJXO0/H JI0 IEPEKIIATY:
1. IlpsMuii mnepekyiag - KOJM MEpeKiazad MaKCUMaldbHO OJIM3bKO Mepeaae

BUX1HUM TeKCT. Croau BIAHOCATHCS:

o JlocniBHuii (OykBanbHMIT) MEpeKIIa

« KanbkyBanus (OykBajgbHE 3a1103UUEHHS)

e 3amo3uMyeHHs CJIB 3 BUX1AHOT MOBH

2. Henpsimmii abo omucoBU Tiepekiaa - KOJM IepeKianad BiAXOAWTH Bif
OyKBaJILHOTO 3HAYEHHS, 1100 30epertu nepenanuii 3micT. Lle Bkimouae:

o ExsiBanenmito (miadip aHAJIOTIB AJIS 1/110M, PUKA30K)

o I'pamaTtnuni Tpanchopmaii (3aMiHa YACTUH MOBH)

o Apnanraiiro (MpUCTOCYBaHHS AeTallel 0 NUTbOBO1T KyJIbTYPH)

o Monynsiiro (3MiHa TOYKH 30py BHCIIOBIIOBaHHS )[33].

Onexcanap Oryii, Anatonmii Haymenko ta Tapac Kusik, siki € ykpaiHCbKUMU
HAYKOBIISIMH, ITPALFOBAIIH 3 TIepeKIadallbKUMu TpanchOpMallisMu y chepi nepexinary
Ta BHECIM BKJIaJ N0 BU3HAYCHHS TMOHATTS TEpeKIadanbkux TpaHchopmariiii. 3a
pe3yibTaTaMu JIOCHIIPKEHHS, BUYCHI BUCJIOBHIIA 3aCTEPEKEHHS, IO IMepeKIagaIibKi

TpaHchopmMmaiii (nepedpazyBaHHs, IpaMaTUYHI 3aMIHUA TOIIO) MOXYTh MPU3BOJAUTH
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70 BTpatu iHauBiAyaiapHOro cruiaro(eng. idiomatic style) ta MoBHuX ocoOauBOCTEMH
OPHUTIHAJILHOTO TBOPY, Ta JOMOMAararTh BIAMOBIIHO 10 MEepeKIagalbKuX CTaHAapTIB
BIITBOpUTH ceHC Ta 0a30By IH(Opmamio Tekcty MOBH Opurinamy. Ha ix maymky,
HepeKyag BKIIOYAE SK IEPETBOPEHHS HA CHHTAKCHYHOMY, MOpPQOJIOridHOMY,
(OHETHYHOMY, JEKCHYHOMY W TEKCTOBOMY pIBHAX Tak | MIKMOBHI 3amiHH 3
BUKOpHCTAaHHAM (DyHKIIOHAIBHUX Ta (HOpMaIbHUX BiAMOBIAHUKIB [32, ¢. 532].
3arajOM, OararorpaHHicTh  HUIAXIB  Kiacudikaili  mepexiaganbKux
TpaHcOpmMarliit miaKpeciioe, mo KOKEH MepeKiIal € YHIKATBbHUM | ICTOTHO 3aJICKHUTh
BIJ CTHJTIO TEPEKIIay, ¢ METOAM Ta 3aCO0M OOUPAIOTHCS 3alIe)KHO BiJl KOHKPETHOTO
BUJY TEKCTy, MOBHHX Iap, a TakOX mimeil | KOHTekcty mnepeknamy. Otke,
nepexkJaaanbki TpanchopMaumii € IpoIecoM MNepeTBOPEHHS MOBHUX OJUHHIID
OpuriHany Ha OJMHHMIII MOBH Tepekiamy. 3HaBil TeOpii mepekiaay HaroJOIyHTh
np0O HEOAMIHHI pO30IKHOCTI TpH TepeKIaai TeKCTIB 3 OxHlel MOBH Ha iHury. Taki
PO30IKHOCTI MOKYTh BUHUKATH YepPe3:
—PpI3HUIIO B CHHOHIMIYHUX CJIOBHMKAX aBTOpa Ta Mepekiiaaaya;
—ICHyBaHHS «CHIEMIYHUX»(MICIIeBUX) MOBHHUX 3ac00iB, HANPHUKIAJ, ApTHKIIB Y
aHTIACHKIM MOBI, SIKI HE MarOTh MIEBHUX BiAMOBIIHHUKIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO.
IcHye kinmpka THIIB TepeKiIalanbKuX TpaHchOpMaIiid: CTHIICTHYHI, TpaMaTH4HI,
JekcuuHl, MOpdonoriuni  ta  cemantuyHi. LI TpaHcOpmamii  MOXyTh
3acTOCOBYBATHCS OKPeMO ab0 KOMOIHYBATHCS ISl JOCSATHEHHS KPaIiioro pe3ysbTary
B IIpOIIeCi mepeKiany.
[{s pisHOMaHiTHICTE  TpaHcOpMmalliii  CIpusie  MEPMaHCHTHOMY  PO3BUTKY
MepeKIa03HaBCTBA Ta 3a0x0uye OOMIH JOCBIAOM Mepekiaay Ta aHami3 Mk
MOBO3HABIISIMU Ta MEPEKIaauaMu pI3HUX KpaiH. 3 pO3BUTKOM IITYYHOTO IHTEIEKTY
(eng. Artificial intelligence) mnoOmyk HeOOXIAHUX BIAMOBIAHUKIB: CHHOHIMIB,
aHTOHIMIB, ctaymx (pa3, imioM, ¢pa3oBux giecniB | iX 3HaYeHb 3HAYHO TOJIETIIYE
pO60TY MUCHbMOBOI0 Tiepekiiaaaya, ajie He 3aMiHioe HOro! Pi3HOMaHITHICT MiIXOIIB
no kiacudikaiii mepexiaganbkux TpaHnchopmMalliii HachpaBil € MepeBaror, a He
Basiol0. BoHa 3a0xouye mnepeksiaiadiB IMIyKaTH HOBI Ta KpEaTHUBHI CIIOCOOM SIKICHOI
nepenayl 3MICTy Ta ajanTaiii nepexiaay 10 CydyacHUX peasiid 1 BuMmor. BincyTHicTh

€IMHOI YCTAJICHO1 CHCTeMH Kiacudikaiii TpaHchopmamiii 3MylIye mepexiaiadib
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CKCIICPUMCHTYBATH, IO B PE3YJIbTAT1 CIIPHAE€ BAOCKOHAJICHHIO MCTOO1B IICPCKIIany

JUTSI MAaKCUMAJTBHO TOYHOI Mepeadi CeHCY MK MOBaMU Ta KyJIbTYpPaMHU.

JlekcuuHi Ta TpamMaTUYHI IepekiIaaanbkl Tpanchopmarii

v’ nekcuuHi TpaHchOpmanii (remepaiizaris, KOHKperusaiis, audepeHmiarmis,
JOTiYHUN  PO3BUTOK, TIOBHE TMEPETBOPEHHS, AaHTOHIMIYHUN TepeKian,
KOMIIEHCAIIlsl BTpAT),

v’ rpamatnuHi TpancdOpmartii (TpaHCIIO3HILIS, 3aMiHa, TOTaBaHHS i BUTYYCHHS)

Ta0murg 1

Generalization Substitution of a word with a narrow
meaning by a word with a general
meaning
e.g. |I've been waiting for you for_thirty
minutes — A uekawo HnHa mebe e6oxce
nie200unu

Concretization Substitution of a word with a general
meaning by a word with a narrow
meaning

e.g. He came at six o’clock — Biu
npuiemis 0 6.

Differentiation Choosing among different equivalents
in the target language

e.g. Binu nOoapysae it 200unnuk (@
watch or a clock)

Logical development (modulation) Substitution of a source language word
or phrase with a contextual one, which
Is logically connected with it.

e.g. The cafes became overcrowded, so
we have gone home. — B kage ne 6yn0
8lL1bH020  Mmicys, mOmy Mmu  niwiu
0000Mmy.

A minimum of four gunshots rang out,
yet the delivery person emerged
unscathed.. —  byr0  sunyweno
npunatmui  uOmupu Kynl, ane _ 60HU
nposemiiu noess.

Full rearrangement Entire reorganization of the phrase in
the target language

e.g. Rick is aware of fact, that he is but
a little frog in a big pond in this huge
company. — Pix pOsymie, w0 6in —
00un 13 bazamw0x y eeauxiu kKOmnaHii.




Antonymic translation

Translation with the help of antonyms
e.g. You should see him before his
departure. — 7061 mpeba si0sioamu
11020, 0onOKu 81 Ha Mmicul.

Compensation of losses

Rendering the meaning of a phrase with
compensation of some elements, which
cannot be translated directly

e.g. You could sense his profound
embarrassment regarding his parents,
evident from their use of phrases like 'he
don’t' and 'she don’t' and such.Moocna
ckazamu, w0 6in Oysxce cOpOMUBCS
c60ix Oamvkis, aodoice 60HU 2080puIU
makl cn08a, K «gywily 1l «<HAanpOmsziy.

Transposition

Change of the word order in the phrases
or sentences

e.g. The scale of corruption in Europe
costs the economy EU at least 120
billion euros every year, the European
Commission said.

3a n08IO0MIEeHHAM €spOneticok0l

KOmicii, macwumabu xOpynyii y €eponi
sapmyiomsb ekOHOMmiyl €C npunaimui
120 mapo €sp0 na pik.

Substitution

Substitution of a word form, parts of
speech, parts of sentence

e.g. Oh, I'm no dancer, but I like
watching her dance. O, s He manyiom,
ane menl n000baemuvcs cnocmepicami,
SK MAHYIOE BOHA.

Addition

Usage of additional words to render the
meaning of the phrase better

e.g. Wherever she go — I follow. Kyou 6
gona He nlwiia, s 3a62cou nidy ciioom
3a mo0oi.

Omission

Skipping words to avoid redundancy
e.g. So | paid my check. Then | left the
room and went out. X pOspaxysaeécs i
eului06 13 KimHamu.

OcHOBHI cIOCO0OM MepeKJIaay

e Transcribing —method of conveying words by reproducing their phonemic

structure. e.g. James — Jlxeiimc.
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Transliteration — method of conveying words by reproducing their

orthographic structure. e.g. Kyiv — Kuis).

Transcribing and transliteration combined (combination of the above-
mentioned ways. e.g. Brighton — BpaiiTon).

Practical transcribing (transcribing and adaptation to the existing rules of the
target language. a.g. discrimination - quckpuminaris).

Descriptive translation (translation in a descriptive way. e.g. — trainee —
JIFOJJHHA, sAKa HpOXOI[I/ITB CTa)KYBaHHH)

Loan translation (The coining of a compound term or expression through word-
for-word translation of the elements that make up a similar compound in a
different language , as crinrasera — wall newspaper).

Historically-established translation (a word is reproduced with the traditionally
established spelling form of the target language e.g. The Hague — I'aara, Basil
the Blind - Bacuns Temuwmii.

Synonymous substitution (substitution by synonyms e.g. instruction —

IHCTpYKIIisl, TMPEKTHBA, HACTAHOBA, BKa3IBKa).



1.2 IOHATTS JEKCUYHUX TA TPAMATHYHUX TPAHCO®OPMAIIL I
Kapaban B.l 3a3nauae, 1mo mnepekjaganbKi JeKcHYHI TpaHchOpmamii—ie
PI3HOMAaHITHI 3MIHH, 110 BHOCATHCS J0 JEKCUYHHUX €JIEMEHTIB BHUX1JHOTO TEKCTY ITiJl
yac mepeKagy. IXx MeTa - MaKCHMAanbHO TOYHO Ta aJeKBAaTHO MepeaaTH CEMaHTHKY,
CTHJIICTUKY Ta TparMaTHKy OpHUTIHAIY 3 ypaxyBaHHSAM HOPM 1 MOBHHUX TpPaIuIlii
[[1JIbOBOI MOBH Ta KyJbTYypH. JIekcuuHi TpaHcdopmailii 3aCTOCOBYIOTHCS Y BUTIATKAX,
KOJIM CJIOBHUKOBI BIJIIOBIIHUKYA BUX1JHOI MOBU HE MOXYTh OyTH BUKOpPHCTaHI yepes
HEBI/IMOBIIHICTh 3HAUCHHS YU KOHTEKCTY([6 ¢.300].
Buou nexcuunux mpancgOpmauii
VY nOchipKeHHSX JISKCHYHUX TpaHcdOpmarii Oyn0 Garato kiacudikamiii. Bueni-
MOBO3HaBIIl BapllOBAIMCh y BHU3HAYCHHSIX BUAIB TpaHchOpmariii. 3a3Buuail ix
nONIISTA HAa Takli BUAW:KAJIBKYBaHHS, TpaHCIITEpaiis, TpaHCKpwuilis, JIekcuko-
CEMaHTHUYHI 3aMiHU(TeHepai3allis, KOHKPEeTU3aIlis, MOTYJISIis)
VY cBOiii po60oTi Kapaban B.l 3a3nauae Taki suou aexcuunux mpauncgOopmaylii:
e 3BYy)XCHHS 3HAYCHHS CJOBa - HAJaHHSI HOMY OUJIBII KOHKPETHOTO,
crenupiuHOTO CEHCY.
e PosmupeHHs: 3HaYEHHS CJIOBA - HAJaHHS HOMY OUIBII y3arajbHEHOTO,
TEHEPAII30BAHOTO CEHCY.
e JloaBaHHS HOBOTO CJIOBA, BIJICYTHBOT'O B OPUTIHAJI, JJISl PO3'SCHEHHS
Y1 KOMIIEHCAIT].
e Bunydenns cioBa, sike € 3aiiBUM a00 HAJIUIIKOBUM Y TIEPEKIIA/II.
e 3aMiHa cJOBa OJHIEI YaCTUHU MOBHM €EKBIBAJEHTHHM CJIOBOM 1HIIOI
YaCTUHU MOBH.

e 3MiHa pO3TallyBaHHS CJIOBa Yy pEYEHHI IMOPIBHAHO 3 OpHUriHamoM[6

¢.300-314 .

TpanckpuOyBaHH4 i TpaHcJaiTepauia - 1€ CrIocoOM Mepexyiaay JEKCUYHOT OJUHUII

BUXITHOT MOBHM uepe3 BIATBOpeHHA 11 (opmu OykBamu 1iIb0BOT MOBU. [lpum
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TpaHCKpHOYBaHHI BIATBOPIOETHCS 3BYKOBa (opMa IHIIOMOBHOTO CJIOBa, a IIpU
TpaHcmitepallii - Woro rpadiuna dopma (OykBenmii ckian). Ha cydacHomy erarmi
nepeKiIaganbka NpakTUKa BiAJIa€ iepeBary TPaHCKPHUIIIIT 3 YaCTKOBUM 30€peKeHHIM
€JIEMEHTIB TpaHcmiTeparlii. Haltuacrimre Takuii crocio 3acTOCOBYETHCA IS Tiepeaayi
BJIACHMX Ha3B Ta IMEH, SKi HE 3MIHIOIOTh CBO€I (OpPMH MpPHU TEPEHECEHHI B
inmomoBHHUI Teker. Such endeavors demand not just ample financial backing, but
also clearance to leverage cutting-edge and potentially classified technological
capabilities. The Ironiya and Sobolyatnik radar platforms, for example, represent
relatively modern advancements in this arena[7].

Taxi 3ycunns sumazaromo He auule 3HAYHOI YIHAHCOB0T NIOMPUMKU, alle U 00360]1) HA
BUKOPUCMAHHA ~ Nepeoosux [ NOMEHYIUHO  3ACeKPeueHUx  MexHOJO2IUHUX
moorcnusocmeti. Hanpuxnao, paoionoxayitini niamgopmu «Iponisay i « Cobonamuuxy
€ BIOHOCHO CY4aCHUMU PO3POOKAMU 8 Yill 2any3i.

[MTpu mnepexinani «the Ironila and Soboliatnyk» ©Oyn0 3acTOCOBaHO MeETOA
TPaHCKPHIIIT 3 eJIeMEHTaMH TpaHCTITepalii MuX BIaCHUX Ha3B.

UYepes 3HaYH1 BIAMIHHOCTI MK (DOHETUYHUMHU 1 TpapiYHUMU CUCTEMAMH PI3HUX MOB,
BIITBOPEHHST ()OpMH CJIOBA 3 BUXIJHOI MOBH 3aco0aMM ILLJILOBOI MOBHU 3a3BUYall €
JOCUTh YMOBHUM 1 IPUOJIU3HUM IPOLIECOM.

KanbkyBaHHs - 11e cnocid mepekiiany JIGKCUYHOI OJMHUIN, TpPU SIKOMY i
CKJIQZIOBl YacTUHU (MopdeMH UM CJI0Ba) 3aMIHIOIOTHCA IXHIMHU JIEKCUUHUMH
BIJIMOBIAHUKAMU B IUTOBIA MOBI. [Ipu 11bOMY HOBE CJIOBO B IIJILOBIM MOBI1 30epirae
CTPYKTYpPY BHUXITHOI JIGKCHYHOI onuHuI. Hampukmam, B aHTIiicbky MOBY Oyiu
KaJIbKOBaHUMH YKpaiHChKI clioBa "croeocnonyuenns”" sk "word-combination™,
"koncepsu" six "conserves" tomo. B geskux Bumaakax mijg yac KaJabKyBaHHS MOPSIOK
€JIEMEHTIB MOK€ 3MIHIOBATUCS: 3aMiCThb OYKBaJbHOTO '"micmo-nepenacenene"
YTBOPIOEThCS Kajbka "population-stifled city".

bararo cn0OBOcmONy4YeHb y MONITHYHIM, HAYKOBIH | KyJIbTypHIH cdepax,
(aKkTU4YHO, € KaJIbKaMHu.

Ax 3a3nHauae Macanbebkuii B.l.  «Ha BinMmiHy Big —TpaHcmiTepartii,
KaJIbKYBaHHS PIJKO € MPOCTOI0 MEXAHIYHOIO OIepallieio OyKBaJIbHOTO MEPEHECEHHS

BUXIHOT (opMH B MLUIBOBY MOBY. YacTo [0BOAMTHCS 3aCTOCOBYBAaTH TIEBHI
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NEepPEeTBOPEHHS Y MOAU(IKaIli M1 Yac KalbKyBaHHs. Y MEPIy Yepry e CTOCY€EThCS
3MIHM BIOMIHKY, KUTBKOCTI CITIB y CIOBOCIONydYeHHI, adikciB, mOpsSaKy ciuiB 1 T. 1»
[30, c. 35]

“In the wake of discussions with Ukraine's foreign minister in Brussels, Mr.
Stoltenberg stressed the paramount importance of preventing an escalation of
tensions. He issued a stern caution to Russia, advising against any "aggressive
actions™ on their part[8] .

Ilicns nepe2060pié 13 minicmpOm 3axOpoOnHuUXx cnpas Yxpainu 6 bproccenl, nan
CmoOnmenbepe 3aseus, w0 6axciue0 He OOnycmumu 6ux00y Hanpyeu 3—nio
KOHmpOsio. Bin 3acmepie POcio 610 6yob—skux «azpecusnux oliy.

Ukraine’s foreign minister—winictp 3akOpJOHHUX cIpaB YKpaiHu. Y I1bOMY
BUIAJKy MOKHa 1m0OaumtH, 1m0 UKraine’s mepeitiio B kiHels (pasu Ta mepekiiajn
¢dpa3u BiOyBaeThCs 3a TONOMOTOIO BiIOBIAHUX €JIEMEHTIB MOBH MEpPEKIIaIy.
Konkperusamis— 1e 3aMiHa cJIOBa YHM CJOBOCIOJYYEHHS 3 IIMPUIUM, OLIBII
3araJbHUM 3HAYEHHSAM Ha CJIOBO/CIIOBOCIOJYYEHHS 3 BY>KUMM, OUIbII KOHKPETHUM
3HAUYEHHAM IIIJI 4Yac Nepekiaay. YKpaiHChKI MOBI IpUTaMaHHa TEHIEHLIS 0
KOHKPETHOCTI, TOMY KOHKpETH3allisi BUXIJHOTO 3HAYEHHS YacTO 3aCTOCOBYETHCH,
SAKIIO CTYMIHBb 1HGOPMAIIWHOI AeTanizaiii BUXIJHOT OJUHHUII € HUXYUM, HIK Yy
BIIIOBITHUKA I[1JTbOBOI MOBH.

Konkperuzaiiis OyBae MOBHOIO Ta KOHTEKCTyalbHOI. MOBHAa KOHKPETH3AIIis
3yMOBJIEHAa PO30DKHOCTSIMU MIK MOBaMH, 30Kpe€Ma BIJICYTHICTIO B IIJIbOBIM MOBI
JIEKCUYHOTO BIAMOBIAHUKA 3 TaKUM >K€ IIMPOKUM 3HAYCHHSM, BIAMIHHOCTSIMH Yy
CTHUJTICTUYHHMX XapaKTEPUCTHKAX YH BUMOTAMH TpaMaTH4HOI CTpykTypu. Ilpm
KOHTEKCTyaJbHIM KOHKpETH3allii BUOIp OUIbIII KOHKPETHOTO CII0BA/CIIOBOCIIONYYCHHS
BU3HAYAETHCSI KOHTEKCTOM BUCJIOBIIFOBAHHS.

[Tpu mepexanl ykpaiHChKOO MOBOKO 3aCTOCOBYETBCS KOHKPETH3AIlis IIOJO AIECTIB
pyxy Ta aiecnis: make, have, come, say, get, be, go, give, take, etc.

Minsk is served by direct flights from destinations across Middle East — including
Beirut, Dubai and Baghdad.[9]

Mincor 00cnye08yembcst npamumu peticamu 3 Kpain Bauzek020 Cx00y, 6KIOUHO 3

betipymom, [[ybaem ma bazoaoom.
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By the time he realised his mistake and had rushed to the correct platform, the21
transfer between the two drivers had been delayed by two minutes, leading to a
one—minute delay in the train’s departure and a one—minute delay in warehousing
the train at the depot.
Ha moii uac, kOnu 6in yceloOmue nOmunxy 1 npuble ma npasuivhy niamgOpmy,
nepedava nomsea 610 00H020 mawuricma 00 1HWO20 3ampumanacs Ha 08l XUIUHU,
w0 epewmi—pewim npu3zeeir0 00 XEUIUHHOI 3ampumku 61ONpasienHs, a Mmax0ic
X6UNUHHOI 3ampumxu 8 pO3miwennl nomsea é deno.
I'enepanizamisi BUXITHOTO 3HAYEHHS 3aCTOCOBYETHCSA, KOJMM Mipa iH(opMarriitHol
YIOPSIKOBAHOCTI BUXITHOT OJIMHUII BUIIA, HK Y BIAMOBIAHOT Tif 32 3MICTOM OJTMHMITI
B MOBI niepekiaay. Lle nmosnsrae B 3aMiHi KOHKPETHOTO MOHSTTS 3arajbHUM, BUITY —
poaom. lle moB's3aHO 3 OCOOIMBICTIO AHTJIIHMCBHKOI JIEKCHKH, OCKUIBKH CJIOBa B
AHTJIIACHKIA MOBI YacTO MarOTh OUIbII aOCTpPaKTHUN XapakTep, HIXK BIAMNOBIIHI
YKpaiHCBKI CJIOBA.
Train company JR West fined the man after a work mix—up in June 2020 caused a
one—minute delay to operations.
Komnaniss JR West owmpadghysana w0n06ika nicis 3ampumxku nOmsiea Ha X6UIUHY 6
yepeni 2020 pOky.
Train company JR West 0yn0 3amineHO Ha Kommanis JR West i Oyn0 BxuTO B
HIMPIIOMY CEHCI, HIXK B OpUTIHAI.
The spokesperson for the UK Prime Minister described the border situation as
"concerning™ and stated that Britain would support Ukraine "in the face of Russian
hostility."».[10]
Peunux npem’ep-minicmpa Benux0bpumanii 3aseus, w0 cumyayis na KOpOOHl €
«MaKo, wWo BUKIUKAE 3AHEeNOKOEHHA» U w0 bpumanis niompumace Ykpainy «é
ymOsax 60p0cOcmi POciiy.
[Tpu nepexnani 6ys10 npudbpano Boris Johnson’s.

Y cBOiit po6oTi M. belikep, BuB4ae mp0oOsieMy pO30IKHOCTH JICKCUKU Ta
rpaMaTUKd MDK MOBaMH, a TaKOX CTparerii jais pO3B’si3aHHA JaHWX MUTaHb. SIKII0
BIICYTHIW BIAMOBIAHMN CEeMaHTHYHHMI €KBIBAJIEHT y MOBI mepekiany, befikep

PEKOMEH/Iy€ BHUKOPHCTOBYBAaTH MOKJIMBOCTI CEMAHTHYHOrO MOJsSI—3aMIHIOBATH



rinOHIM(CI0BO, CEMaHTUYHO ITiAMOPSAIKOBAHE 1HIIIOMY CIIOBY) TinepOHIMOM(CIIOBO 3
OUTPIII MIMPOKMM 3HAYCHHSM, SKE BHUPAXKAE 3arajbHE, POJOBE IOHATTS), SKIIO
BiACYTHIM BINmOBimHUN TepMmiH y MOBI mepeknanmy. Lls crpareris mae Ha3zBy—
reHepaizallis 3Ha4eHHs Ta il MOKHA BU3HAYUTH SIK JICKCHYHY TpaHcdOpmaiito [34,
c. 79].
Monayasiisi, a0o cMHCI0Be Y3roJ:KeHHsi—O3Hauae 3aMiHy cloBa abo
CJIOBOCTIOJTYUYEHHS 3 OpUTIHAJIBHOT MOBU Ha BiAMOBIIHUN BHpa3 y MOBI MEPEKIay,
3HAYCHHS SIKOTO HEe OepeThes 31 CIIOBHUKA, a JIOTIYHO BUIUIMBAE 3 KOHTEKCTY.

Doctors have been pulled away from giving vaccinations to treat scorpion
bites, the official added.
Bin 000as, w0 aikapi, skl pObuiu eaxyunayio 610 k0s10y, menep 3myweni 1iKysamu
VKycu ckOpniOHis.
Pulled away 3aminen0 na «menep 3myuieni» 32l0n0 KOHmexcmy
TakOxxk BHAIIAKTL Takli PI3HOBHIH JIEKCMKO—CEMaHTH4YHI TpaHcdOopmaii:
A0JABAHHSI, BWIYYEHHSl, KOMIICHCALlis, CMHMCJIOBUI PO3BHUTOK, WiJiCHE
nepeTBOPEHHSsI.
[TpuiioMOM JIGKCHYHOTO JI0IaBaHHS HA3WBAETHCS BBEICHHS JONATKOBUX CIIB Uepes:
BIIMIHHOCTI B CTPYKTYpl peueHb Ta THM, M0 KOPOTKI pEYCHHS aHTIIHCHKOI MOBOKO
MepeKIaaloTh YKPATHCHKOIO pO3ropHyTimie. BixcyTHicTh BIAMOBIAHKMKA Y MOBI
nepeKsaay Tak0X € MPUIMHOIO I 3aCTOCYBaHHS 11i€i TpaHchopmariii.
Hanpuxnan:
Japan’s rail system is known for its reliability. In 2017, a railway company issued an
apology following an incident where one of its trains departed a station 20 seconds
earlier than scheduled. [11]
SInOHChKa 3ali3HUYHA CUCTEMa BIIOMa ce0¢€ro Haolunicmio ma nynkmyanvHicmio. Y
2017 poui 3ani3HUYHA KOMITaHIsS nepenpOcuia nacaxcupis micis TOro, K OAuH 13 i1
noTATIB pymiuB 31 cTaniii Ha 20 CeKyH paHiiie.
Its reliability Oyy0 mepeknaaeHO K «HAIIMHICTIO Ta MyHKTyaJbHICTIO» Ta issued an
apology— mepernpOcuia nmacakupiB. Y KOKHOMY 3 I[UX BHUMaIIB Oyi0 JOMOBHEHO

Inepekiaag JCKCUIYHUMHA OJUHULISIMU 3 MOBH IepeKiany.
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IpuiioMm BuIyYeHHS € NPOTHICKHUM NPUHOMY J0AaBaHHSA B TepeKiajl.
[TpuitOMy BHIy4YeHHS XapaKTepHHUH BIIMOBOO BiJl Ha[UIMITKOBUX MOBHHUX OJUHHIIb
TiJT 9ac MPOIIECy MePeKIIay.

A 70—year—old man has shot dead a brown bear in south—western France after it
attacked and injured him while he was out hunting wild boar, officials say.[12]
70—piuHuii 4OMOBIK 3acTpeauB OypOro BeaMmeAs Ha MiBIASHHOMY 3ax0xl Ppaniii
niciis TOrO, sIK TOH Hamag | MOpaHuB HOT0, MOBIAOMIISFOTh YMHOBHHUKH.

Tyt B anrmiiicbkOMy TekcTi HauUImKOBOt0 € “While he was out hunting wild boar”,
3BIJICH BHITyUCHHSI B YKPaiHCHKOMY TepeKJai.

IIpuiioMm CcMHCJI0OBOT0 PO3BUTKY—OAWH 3 HAWUCKIATHIINUX MEPEKIaaabKux
npuiioMiB, TOMIOHO JO IHIIUX MPUHOMIB JEKCUYHOI TpaHcopmallii mojsirae y
BIIXOA1 BiJg TPSAMOi CIOBHHUKOBOI BIAMOBIAHOCTI TEPEKIAJCHOMY CJIOBY YH
cinoBocnonyyeHHio. Lle o3Hayae, 1mo mnepekiag He 0a3yeTbesl OE3MOCEpPEeHbO Ha
3HAUEHHSX, BKA3aHUX Y CIIOBHUKY. Y I[bOMY KOHTEKCTI CMHCIOBUN PO3BUTOK HE
PI3HUTBCS 3a IPUHIMIIAMY BiJ OUIBII MPOCTUX MPHUIOMIB JEKCUYHOI TpaHChOopMallii,
TakuxX SK JOudepeHIaiis Ta KOHKpeTH3alis 3HadyeHb. lle sAKICHO CKIaaHimmit
npuiioMm, SKMM Tak caMo MOTpedye BiJ Mepekiagada 3JaTHOCTI JIO JIOTIYHOTO
MUCJICHHS.

BpaxoByroun 1€, BaXJIUBO YCBIJIOMUTH, IIO CMHUCIOBHUH PO3BUTOK, MOIIOHO 0
THIITMX METO/IIB JIEKCUYHOI TpaHCchopMallii, 3aBXKIU CTOCYETHCS HE OJTHOTO OKPEMOTO
CJIOBa, a NPHUHAMMHI CIIOBOCHOJyYEHHS] YW HaBITb CMHUCIOBOiI rpynu. Tomy Bci
METOJIM JICKCUYHUX TpaHCPOpMaIliil i po3rIaIaTH sIK OKpEeM1 BUIAJKU PO3KPUTTS
KOHTEKCTYaJIbHUX 3HA4€Hb CJIIB. METOJ CMHCIOBOTO PO3BUTKY MOJSATa€ y 3aMiHI
CJIOBHMKOBOTO €KBIBAJIEHTY TMpU TNEpeKiaJl KOHTEKCTyaJbHUX CIiB, JOTIYHO
noB's3aHuX 3 HUMH. CIOM BITHOCSTHCS pi3HI MeTaOpUYHI ¥ METOHIMIYHI 3aMiHH,
pO3p00JIeH]1 Ha OCHOBI KaTeropii NepeTrHy.

3 BpaxyBaHHSIM TOTO, 110 BC1 3HAYYII[ YACTUHU MOBH TOJUISIOTHCS HAa TPU KaTeropii
- TpeaMETH, TPOIECH Ta O3HAaKH, MiJ Yac TMEepeKJady CIIOCTepIracThCs Bpaskaroua
PI3HOMAaHITHICTh 3aMiH $K BCEpEIWHl KOXKHOI KaTeropii, Tak 1 MDK pI3HUMHU
kareropisimu. Jljist mepenadi OqHOTO i TOTO K 3MICTY 1HIIIOMOBHUMH 3aC00aMU 4acTo

HE Mae€ 3Ha4YeHHs, K0 (PopMoro cioBa OyJie BUpakeHO liei 3MmicT. [IpenmeT moxe
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. ¢ . 24
6YTI/I 3aMIHCHUHX HOI'0 O3HAKOIO, IIpoHeC - MpeIMETOM, O3HAKa - NPCIMCTOM YU

MPOIIECOM 1 T.JI..

Buninsgiore 6 Takux BUIIB! 3aMiHa Mpolecy ioro Hacjaiikom, mpoiecy Horo
NPUYMHOI0, MPUYMHA HACTIAKOM, CJIiACTBA NMPUYMHOK, NMPUYMHH MPOLECOM,
CJIiACTBA MPOLECOM.

Tournament director Craig Tiley has stated that players who are not vaccinated will
be prohibited from participating in the 2022 Australian Open.[13]

I'pasyl, skl ue eakyunyiomvcsi He 3mMO0xucymv Opamu yuacms Yy BlokpumOmy
yemnionami Ascmpanii 2022 pOky, 3aseus oupexmOp mypripy Kpeiir Taiinl.

VY mepexianl nmpuunHa (HEBaKIMHOBAIll TPaBIll — y MPAMOMY MepeKiaji) 3aMIiHCHO
M0T0 mpOI11ecOM —BaKIIMHYBaHHS.

IMpuiioMm wilicHOro mnepeTBOPeHHSI—PI3HOBU CMHCIOBOTO pO3BUTKY. IIpuitom
LUTICHOTO TEPETBOPEHHS - 1I€ 3MiHA OKPEMOI0 CJIoBa a00 HaBITh I[IJIOTO PEUCHHS,
KOJIM TIEPETBOPEHHS BIIOYBAETHCS HE MO YaCTHHAX, a K €JJUHE IIiJIe.

Ile xapakTepHo W B IHIIMX MpUHOMAaxX JIEKCUYHUX TpaHchopmamiid. Tpaaumii
MOBJICHHEBUX aKTIiB TMOJSTalOTh B PI3HUX MEPETBOPEHHS JEKCUYHUX OJIMHUILL 1
3aKPIIUICHHSM 1X K CJIOBHUKOBOI BIJMOBIIHOCTI.

How do you do? Ilpusim, 006puti denv, simaio.

Never mind. Hiu020, ne nepetimatimecs.

Forget about it. Kpawe ne 2060pumu npo ye.

Shut up! 3am0exnu!

Promoter Hearn remarked, "It was a significant defeat. Congratulations to Alycia.
She made a powerful statement tonight. Massive respect. Terri will bounce back,
we're extremely proud of her, but tonight belongs to Alycia Baumgardner*[14].
Ilpomoymep Xipn 000as: «lle 6yn0 3naunOio nOpask0w. MOoaOodeus, Anicie.
Cb0200H1 geuepl 60Ha 3p06una 3asney. Il0saxcarw. Teppl nOsepHemvcs, mu Oyice
nuwaem0cs Heto, ane yeil geulp npucesuyemuvcs Anicii baymraponepy.

IIpu nepexnaoi well done 6y10 3aminen0 na «m0100eyby.

KoMmneHcanis— e Meros mepekiany, Mpu SIKOMY €JIEeMEHTH CEHCY, MparMaThyHi
3HAYCHHS, a TaKOXX CTUJIICTUYHI HIOAHCH, TOYHA TMepefada SKUX HEMOXKIINBA,

BTpAvyalOThCs TIPU MEpeKiaal. B TeKcTi mepekiiaay ceHC MepeaaeThes 3a TOMOMOTO0



1HIIMX 3aco0iB. [Ipy bOMY 111 €IEMEHTH MOXKYTh 3'SIBUTUCS HEOOOB'SI3KOBO B TOMY K
MICIIl YPUBKY TEKCTY, III0 i B OpUTiHAI.

JI.B.bpeeBa 1 A.A.BbyTeHKo 3a3Ha4yaroTh, III0 KOMIICHcalls— OxHA 3
HaickIaaHImux Tpancdopmariii | onucary ii HafiBax4de[16].

VY KOXHII MOBI € jAeraii, sSiKi HE MOXYTb OyTH BIATBOpEHI 3aco0aMy IHIIUX MOB
OKpEMO, TOMY IIIJIKOM JIOTI9HO, 110 IIsl BTpaTa Mae OyTH KOMIICHCOBaHa B TIEPEKIIAIi.
Y 1poMy KOHTEKCTI MOBa Hae TpO MOPYIICHHS CMHCIOBOTO 1 CTHIIICTUYHOTO
nopsanaky. Ilpuiiom kommeHcarlii moJjsirae B Tepenadi CMHUCIOBOTO 3Ha4YeHHS abo
CTHUJIICTUYHOTO BIATIHKY HE TaM, Jie¢ BOHM BUPaXCHI B OpUTIHAJI, a00 HE TaKUMH K
3acobamu, K B OpHUTiHaji. SIKIIO mepekyiagad BUMYIICHUN 3MEHIIUTH CTUIIICTHYHE
3a0apBIIEHHSI YU €KCIIPECUBHMM 3aps]l CJIOBa IiJ Yac Mepekiany, TO BiH, 3BUYANHO,
Ma€e 30eperT eKCHPECMBHE 3HAUEHHS CJoBa abo0 CIOBOCIOJIYYEHHA.Y pasl
HEMOKJIMBOCTI 3HAWTHU TaKy BIJAMOBIJHICTh, BIH BIAIIKOJOBYE 110 BTpaTy 3a
JI0TIOMOT 00 TIpuiioMy KommieHcarii[17].

Ochb mpukiag KOMIEHcalli py IepeKiai 3 aHrIiChKOT YKPaTHCHKOO:

Dozens of workers have been taken off a North Sea platform due to flooding in the
accommodation block.[18]

Hecsimku mipaniBHUKIB Oynu eBakyiiOBaHl 3 matgOpmu B [liBHIYHOMY MOpI depe3
3aTOIJICHHS KUTJIOBOTO OJIOKY.

Dozens — n0caiBHO O3Havae A03HM, Ta BOHO IMepeKaaneHO sk mecatkd. L{s ¢opma

CJIOBA B IbOMY 3HAYEHHI € TOIMYJIIPHINIOK B BUKOPUCTaHHI YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

25



I'pamaTuyni Tpancopmanii

MoBoXHaBIII BUAIIAIOTH PI3HOMAaHITHI BUJY TPaMaTUYHUX TpaHchOpmariiii. 30kpema,
B. |. Kapaban 3a3Hayae TWIKM IpaMaTHYHHUX TpaHchOpMalliid, Taki sK. 3aMiHa,
nepecTaHOBKA, BUJIYYeHHs, 1oaaBaHHsi[25 ¢.308-314].

Mawmpak A. B. kinacudikye rpamatuddi TpancOpmariii(3 Orisay Ha 3100yTKU
YKpaTHChKOT MIKOJIM TepeKIaA03HaBCTBA) SK. BUJIYUYCHHS, IEPECTAaHOBKA, 3aMiHa,
JOJaBaHHS
IlepecranOBka—iie  mepeknagaibka  TpaHchOpmarlis, ¢  MOCIIIOBHICTb
CJIOBOCTIOJIYYECHb, CJIiB, pPEYCHb YW YaCTHH pPEYCHb B IICPEKIIAICHOMY TEKCTI
3MIHIOETBCSL TIOPIBHSIHO 3 OpuriHamom. lle poOuTbes i 3abe3nedeHHs O
npupOAHOTO TOPSIKY CIIB B MEpekiaal BIANOBIIHO A0 11 rpaMaTHYHUX Ta
CTHIIICTHYHMX HOpM. JIO BHIIB IMepecTaHOBOK HAaJC)KaTh IMEPECTAHOBKH OKPEMHUX
CJIOBOCTIOJTYYEHb, TMATKIB CKJIAHUX PEUEHb, CIIiB, TOBHUX PEUCHb Y MEXKaX TCKCTY.

IpuiioM mepekaaganbKOi 3aMiHU 1MOJISATa€e y BIATBOPEHHI OJUHUIL BHXITHOT
MOBH (ciB, CJIOBOCHONyYeHb) 3acO0amu IHIIOT MOBH NUIAXOM BHKOPHUCTaHHS
JCKCUYHMX BIAMOBIIHUKIB, OMU3BKUX 3a 3HaueHHsAM. [lepekiamadl 4acTO BAAIOTHCS
70 TaKUX 3aMiH, KOJIU 3IIITOBXYIOTHCS 3 KYJIbTYPHUMH 200 MOBHUMH PO30IKHOCTSIMH
M BHXIZHOO Ta Iijp0BOI0 MOBamHu. Tak, meBHI iglOMaTuuHi Bupa3u ab0 pO3MOBHA
JICKCUKAa MOXKYTh HE MaTH NPSIMUX CKBIBaJICHTIB, | TOAI JUIsS aJekBaTHOI nepenadl ix
3MicTy HEOOXITHO mimiOpaTtu BIANOBIMTHUKH, XapakKTepHI M1 KyJIbTypd Ta MOBH
peLrITieHTa MepeKany.

IpuiioM poxaBaHHsA sK Mepekiaaanbka TpaHcOpmallis mepeadavae
PO3IIMPEHHS TEKCTY TepeKIaay IUITXOM BBEIEHHS J0 HHOTO JICKCUYHHUX OTUHUIIH
(cmiB, cI0BOCHOJYYEHbB), BIICYTHIX y BuXIgHOMY TekcTi. Ilepeknanadl BraooThes 10
TakOr0 npUiOMYy 3 KIIBKOX MPUYMH: IS KOHKpeTH3arlii, YTOUYHCHHS 3HAYCHHS

NEBHUX EJIEMEHTIB OpWriHaly, HaJaHHSA JAOAaTKOBUX BiIOMOCTEH, HEOOXITHHMX IS
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Kpamoro pO3yMiHHS pelUIieHTaMH, a TakKOX JJIsi MIJCHICHHS BHPa3HOCTI,
eKCIPECUBHOCTI peYeHb y MepeKiiaal Ta st pO3yMIHHS miTL0BOIT ayJUTODIi.

[lepexnananpka TpaHchOpManiss BWIYYEHHS € MPsSMO MPOTHIICKHOIO JI0
TpaHchOpmarii a07aBaHHA. BOHa mependayae HaBMHUCHE BWJIYYCHHS IIEBHHUX
rpaMaTUYHHUX €JIeMEHTIB a00 ix KOMOIHarmiii 31 3MIiCTy mepekiIaaeHOr0 TEKCTY.
[lepexmagaul 3acTOCOBYIOTH 1€ MPUHAOM Il JOCSTHEHHS MaKCHMalbHOT
aJICKBaTHOCTU Ta MPUPOAHOCTH MEPEKJIaAy TOJi, KOJM B OpUTIHAII MPUCYTHI MOBHI
eneMeHTH a00 ABMILA, HEBIACTHBI MOBI mepeknany. Ix OykBambHa mepenada MOXKe
NpU3BECTH 10 HEpPO3yMIHHS ab0 crnOTBOpeHHs 3MmicTy. KpiM TOro, BHITydeHHS
BUKOPUCTOBYETHCS JJIsl YCYHEHHS HaJUTHITKOBUX TPAMAaTUYHHX €JIEMEHTIB.»[6]

Mimenk0o H. cTBepmxkye, mo i aaeKBaTHOrO Mepekiaay MOBH OpHUTIHATY
nOTpIOHO He TIAbKM 3HAXOAWTH BIAMOBIAHI JEeKCHYHI OAWHMII Ta TEpMIHHU, aie u
BITHAXOMUTH  rpaMaTHUdHl  KOHCTPYKmii |  cruimictmyri  OcOOMMBOCTI,  sIKi
BIAOBITaTUMyTh MOBI TIepexitany [29].
JInst mOONaHHsl 3a3HA4YCeHUX MPOOJIeM y Tepekiai BUKOPUCTOBYIOTHCSI TpaMaTHYHI
TpaHchOpMarii 3 MeTOr0 BIITBOPEHHSI CTPYKTYPHUX aCIeKTIB peUeHHs BIAMOBIIHO 110
MOBHHX HOpPM Tepekiaay. BBakaerbes, 1m0 0e3 rpamMaTHyHHUX TpaHchOpMariiit
nepekiaa He € MOxumBuM. ['pamatuyuni TpancdOpmarii — 1e nepedya0Ba peueHHS |
pi3HOMaHITHI 3aMiHU OVMHUIIb MOBH.
Amnrniiicbka Ta yKpaiHCbKa MOBH € Pi3HUMH YaCTHHAMH IHI0€BPOMNEHCHKOT POAMHU.
['pamaThdHa CTPYKTypa MOKE BIIpI3HAEThCA B Kareropli 4mcia, pOay Ta IHIINX
rpamMaTHyHUX GOpM 1 cTpykTyp. Lle € mNeBHMM BUKIMKOM | 3aBIaHHSAM IS
nepekianaya, KOIM B OpUTIHATBHOMY TEKCTIB TIEBHA T'paMaTU4HA KOHCTPYKIIIS
94acTKOBO, SIKIIO HE TOBHICTIO, HE BIIOMBAEThCS B MOBI mepexiany. OyHKIIOHATBHI
XapaKTePUCTHKK TakOX HE OMMHYyJIa Taka ydacTh | caMe TOMYy IMepekiiaaad
BUKOPUCTOBYE TpaMaTUYHHUX TpaHchOpmarii. ['pamaTuuHi acmektd, Takl sK
NOpIBHSUTBHI  CTyMEHI MPUKMETHUKIB a00 ¢GOpMH uncia Uit IMCHHHUKIB, MOXYTh
BIZJOOpakaTucsi B 000X MOBaX CXOXKUMU MPUHIIMIIAMH.

VY cBoilt po6oti KoGsikoBa 1. Bkazana Taki HUISXHM MEpeKIaay aTpuOyTUBHHX
mApsSAHUX 3 (QYHKIIEI TpPUETHAHHA 3  aHTIIACBKOI MOBHU  YKPalHCHKOIO!

BUKOPHUCTAHHS CKJIQJHOCYPSIHOTO ab0 CKIQJHOMIAPSIHOTO PEUYEHHS, TpUioMy
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. S 28
YICHYBaHHA p€UYCHb, BCTABHOI'O CJIOBA 1 KOMIIPECIL. I_[l CII0cO0M 3a IIeBHUX 00CTaBUH

€ e()eKTHBHHMM Ta JIOTIOMAararoTh 3ao0IrTH CKJIAHOIIIB TIij] 9ac mpOIecy mepeKiary
[20].
€ BenMKa KUIBKICTh MOAUIIB TpaMaTWUYHMX TpaHcOpMamiid, Mo IPYHTYIOTHCS Ha
TPpOX HApDKHUX acrekrax: O00’€IHaHHS Ta WICHYBaHHA pPEYCHb, 3aMIHU
rpaMaTUYHHX KoHCTpyKiii. Haymenko JI. Ta ['OpmeeBa A. kimacudikyBaiu iX Takum
YUHOM:

e BHYTpIIIHIH MO,

e 30BHIIIHIN DO4IT;

e BHYTpImHS IHTErpaIlis;

e 30BHIIIHS IHTErpaIlis;

® [IepEeCTaHOBKA CIIIB,

e koOmreHcaris. [21 ¢. 32]
OmauM 3 HaMOUIBII BUKOPUCTOBYBAaHMX TIEPETBOPEHb € TMOALT PEYCHHS Ha
BHYTPIIIHIA Ta 30BHIilIHIA. BHYTpimHIA o1 noisrae y tpancdopmaiiii mpocToro
pEUYEHHS CKJIQJHOCYPSIHUM a0 CKIAAHOMIAPSAHUM PEUYEHHSM i 4Yac Mpolecy
nepexiany [28 c. 28].
3MiHa TOPANKY CHiB—IE TpaHcpopMallis, sika MOJSArae B 3MiHI MOPSAIKY CIIB B
MepeKsiaii, MOPIBHIHO 3 OPUTiHAJIOM BIJMOBIAHO JO HOPM CHUHTAaKCUCYy MOBH.
[21 c. 27]. Tlopsimok cimiB B yKpalHCBKii Ta aHITIMCHKIA MOBaxX € CXOXKHM, Ta B
YKpaiHCBbKI MOB1 CTPYKTypa € OuIblI THY4YKOw. [Hpopmailisi 3HaXOOUThCA B
3aKIHYEHHSX IMEHHUKIB, MPUKMETHHUKIB YU [IE€CTIB, @ B aHITIHCHKIA MOBI - y
3aKpIIUICHOMY TOPSIIKY 4jieHIB pedeHHs. [Ipu mepexriami aHTIiHCHKOI0 MOBOIO 3
YKpaiHCBKOi, CIiJ] OTPUMYBATHCS MEBHOTO MOPAIKY CHiB, TOOTO TOro, SIKMi €

XApaKTCPHUM OJIA MOBHU IICPCKIIAAY.



BUCHOBKM J1IO PO31J1Y 1

Y po3ii «TEOPETHUYHI OCHOBH ITEPEKJTAJJAIIBKNX
TPAHC@OPMAHIﬁ>> MU TOpOBEIM  T[IMOMHHUNM  OTJIA  MHEpeKIagalbKuX
TpaHchOpmMariif. Mu pO3IJIsHYIM pIi3HI acleKTH JISKCHYHUX Ta TpPaMaTHYHUX
TpaHchOpMarliif Ta nmpOaHaNi3yBajid IXHE 3HAYCHHS y TpOIeci MepeKyiaay TEeKCTIB 3
aHTJIICHKOT MOBH YKPaiHCHKOIO.

[Tix yac aHaizy MOHATTS NMEPEKIAAabKUX TpaHcHOpMaIlii y epekiaal Mu
AOCTHIIMIN pi3HI TOYKW 30py HAYKOBIIIB II0A0 IBOT0 MEpeKiIaalbkoro TepMiHy Ta
HOro HezamiHHOCTI B mipOreci mepekiamy. Lle man0 3MOry BHECTH SICHICTBH IIOJIO
npOoILIecy MepeKiIaay Ta K nepekiagadl 3MIHIOIOTh TEKCT MEePEeKIIaay sl TOCITHEHHS
aJIeKBaTHOCTH i TOUHOCTH B mepenadl iHGOpmariii MOBOIO TIEpEKITaTy.

Ile#t pO3min Oyn0 MHPHCBSYEHO PO3MIAAY PI3HUX BUAIB JICKCHYHHAX Ta
rpaMaTHYHUX TpaHcOpmariidi. Mu mnpOaHamizyBaad KOXEH I3 BHILNCHABEACHUX Y
Mmaricrepchbkiit poo0Ti By TpanchOpmartiii | HaBemu AesKl MpUKIaau, mo J0MOMOTIIH
3p03yMITH CyTh NEPEKIaAalbKUX TpaHcHOpMaIliii Ha IPAKTHUIII.

Mu OmpamroBany Taki BUAM JIEKCHYHUX TpaHcOpmamii: reHepaizaiis,
KOHKpeTu3allisi, naudepeHmiaiis, OTiYHUA pPO3BUTOK, TIOBHE IEPETBOPEHHS,
aHTOHIMIYHUH Mepekaa, KOMIeHcaris BTpar. Tak0x Oys0 OnmucaHO Taki pi3HOBUIM
JCKCUKO—CEMaHTHYHUX TpaHc(hOpMaIliii: IUIICHOTO TEePETBOPSHHS, CMHCIOBOTO
PO3BHTKY, JICKCHYHOTO JO/JaBaHHs, BHIYyYCHHsS Ta KOMIEHcallito. PO3risHymn Taki
rpaMaTU4HI TpaHcOpMarlii SIK: TPaHCIIO3uIlis, 3aMiHa, T0AaBaHHS i BHIYUCHHSI.

Omxke, y npOMy pO3aiali jgeraabHO OmucaHl JIEKCHYHI Ta TpamMaTHYHI

TpaHcdOpmarlii B mepekaal ta iX poJib B repekia/i. BUBUEHHS UX acHEKTIB €
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OJHHUM 3 eTariB NOKpalICHHs NEPEKIAJAIbKUX HABUYOK Maﬁ6YTHLOF0 IepeKiIagadya

Ta BUOOPY aJIeKBAaTHUX MEPEKIAIANBKUX PIIIICHb.

PO3A1JI 2. OCOBJIMBOCTI INTEPEKJIAAY IOPUINYHUX JTOKYMEHTIB

2.1Bu3HavyeHHs] WPUANYHOTO NepeKIaay

YkpaiHa—eBpONeiicbka qepkaBa Ta pyXa€eTbCs NUITXOM PO3BUTKY SIK MalOyTHIi
yiieH €BpOnelicbk0ro Coro3y. Y TicHI eKOHOMIYHIHM, BIACHKOBIM, MOMITHYHIA Ta
KyJBTYpHI# criBnpar, sk 3a3Havae [1aBno KiiMkiH, 3 «kpainamu sk 3ax0ay Tak |
He3axomy» [43] Ttaka cmiBmpams MOXIWBAa 33 YMOBH B3a€MOPO3YMIHHS MIiX

KpaiHaMu | TyT pOJjib MOBH MI>KHApOIHOTO CITIJIKYBaHHS € O/THIEIO 3 KIFOUOBHX.

[TosiBa 3HA4YHOI KIJIBKOCTI PI3HOMAHITHUX MPAaBOBUX JOKYMEHTIB € TMPSAMUM
HACJIIIKOM PO3BUTKY 30BHINTHBOMOMITHYHKMX 3B’s3KIB. L{I nOKyMeHTH mMOTpPeOyIOTH
SKICHOTO mepeKiany s eeKTUBHOI pOOOTH B MKHAPOIHUX B3a€EMUHAX, HAJl IKUMH
VYkpaina npaitroe. HaranpHICTh SKICHOTO TIepeKyiay TeKCTIB MIXKHApOHOI criBpari,
30KpeMa aHrJIOMOBHHUX, 3pOCTa€, OCKIIBKM TepeKia] € HeOOXIJTHOI CKIIaJI0BOO
B3aeMOJIIT MK KpaiHam#, 110 Tpa€ KIYOBY pOib y TenepimuboMy cBiTi. ITig gac
MepeKiIaay JAOKYMEHTIB HeOOXITHO AOTpUMYBATHCSA €IHOCTI TepMIHOMOTIT Mix
OpUTiHATBHUM TEKCTOM | TIepekiIanoM, ajie ICHYITh pO30DKHOCTI, siki 3yMOBIEHI
OpupOI0I0 MMOXOMKEHHS TEPMIHIB Ta BIAMIHHOCTAMHU B HallOHAJbHHX IMPaBOBUX
cucteMax. [[ns 3a0Ge3neyueHHs IKICHOTO MepeKiIaay TEeKCTIB MI>KHAPOJHOI CIIBMpAlll,
nepeKsaaad MOBUHEH MaTH BMIHHS HE JIUIIE BOJIOJITH MOBOIO OPHTIHAY Ta MOBOIO
MepeKaay, ajie i MaTh 3HAHHS B Tally3l IOPUCHPY/IEHIlT, €KOHOMIKUA Ta 3HATH a3H
nomtuku. llepeknagayaM cioil NPUIAUIATA OCOOJIMBY yBary BHKOPHUCTAHHIO
TEPMIHOJIOTI] y TEKCTax JOKYMEHTIB Ta TpaBOBUX akTiB. llepeknam TepmiHIB y
TEKCTaX MDKHAPOAHOI CHIBIIpalll € aKTyaJllbHOIO MpOOJeMOI0 K y Teopii, Tak 1y

MPaKTHUIIl TTEPEKIIATY.
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[TutanHs y3romkeHOCTI TepMIHONOrIT Mixk MOBOKO OpuriHaay Ta MOBOIO
MepPEeKIaay BBAXKAETHCS OJHHUM 13 MHUTaHb, SIKI BAHUKAIOTH M1 9ac pobdotu. Bumoru
11070 BXKUBAHHs TEPMIHOJNOrIT € HapDhKHUM KaMeHeM IhOr0, sK 1 morpeba migdopy
BIJIIIOBIIHUKIB, MMOTpeda B TIIMOMHHOM PO3yMIHHI TporeciB | peaniii MOB. OOMIH
IHQOpMariero MK IHCTHTYHIsIME KpaiH € OCHOBOIO CciBmparli, MOBHHHA acCHEKT
Biirpae OHY 3 KIIOYOBHUX pOJicH y 3a0e3mneueHHl aaeKkBaTHOCTI i TOYHOCTI mepeaadi
3aKOHOJaBYMX HOpPM Ta 3000B’si3aHb MK PI3HMMH TpylnaMyd Halllid Ta KyJbTyp.
HasBHICTH pI3HOMaHITHUX TEXHIYHHX 3ac00IB JUI1 Tepekiamy, MpoOIeMu
ajieKkBaTHOCTI mepenaul 3micty | pOpMH TeKCTy € J0BOJI HaBaabHUMHU. BiamOBa Bin
AOCIIBHOIO TMepeKiagy Ta BHKOPHCTAHHS MEPEKIaalbKuX TpaHchOpmanii s
30epeeHHsT CyTl Ta aJanTyBaHHSA J0 MOBHU MEpeKiaay € 0a30BHMHU CTpaTerisaMu
nepekiaanaviB. Bel 1l acnekTd € YMHHUMH y cdepl BUBUCHHS IEpeKIaay, aiKe
IOPUINYHUHN TIEPEKIIa]] € OTHUM I3 HAWBaXXYMX BHIIIB NIEpEKiIany, HapiBHI 3 MEIHYHIM

Ta (pIHAHCOBHMM, aJKe HAEThCS PO JTIOACHKI )KUTTS Ta TPOIIl.

Konomienp JI. B. BBakae, m0 BU3HAUCHHs CTpaterii mepekiiaay nepekiagaueM He
OOMEXY€EThCS ~ JIMIIE KAHPOM  OpHUTIHAIBLHOTO TEKCTy Ta CyO €KTUBHUMH

ynon00aHHsAMU Nepekiaaaya, ajne i TakuMu 00’ €KTUBHUMH (PaKTOpamu SK:
—IIUTHOBA aBIUTOPIS, IS SKOT 3p00JICHO TIepEeKIIaT;
— KUTBKICTb MEpEeKJIa/iiB MEBHOTO TEKCTY B IIbOBI#H JiTepaTypi[44].

binozepceka H.II. cTBep/kye, mO y BHUIAAKY MEPEeKIaay creiiaai30BaHuX
TEKCTIB HEOOXITHO He Juine BIATBOpIOBaTH TEPMIHOJIOTIYHI OAMHHII MOBOKO
MepeKiIaay, aje Tak0X MaTh pO3yMIHHS IM0A0 crenudikk mepekiaay caMux
tepMminiB. Ile Bxmouae X kmacudikaiitoo, crOCOOM yTBOPEHHsS, MOXOKCHHS Ta

GyHKIIOHYBaHHS (HE3aJIeKHO BiJ M TepMiHOcucTeMn). [36]

[Tepexnan y cdepi npaBa BuUMarae BUKOpUcTaHHs OQimiiHOT MOBH BiAmOBIqHOT
IOpUCAMKIT ¥ OXOIUTIOE NIMPOKUN CIEKTP TEKCTIB, TAKUX SIK JOKYMEHTH, IO
3acBIquyIOoTh 0c00y, (iHaHCOBI AOKyMeHTH, OQIiiiHI 3BITH, CTEHOrpamu, noaaHi
MATeHTH, TPEUEACHTH Ta CyIOBI pilieHHs, cBimyeHHs cBiakiB. [lotpeba B

IOPUIMYHOMY TIepeKIIajl TaK0X CTOCYEThCS IMMITpAIiiHUX JOKYMEHTIB, CyJOBHX
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JOKYMEHTIB, CTaTyTiB, 3amOBITIB Ta OararhOX IHIIMX OQIIIHHMX HallOHAIBHUX Ta

MIKHApOTHUX JTOKYMEHTIB.

FOpuananuii nepekiiaj € CKIIaTHIM 3aBJaHHAM depe3 crenudigaay TepMIiHOJIOrito,
B3a€MO/IIT0 3 KyJILTYPHHMH BIIMIHHOCTSIMH Ta pI3HHUIIO B MOBax. Bin mepenbauae He
auiie 3aMiHy OIHOTO CIIOBA IHIINM, ajie ¥ MepeHeceHHs IOPUANYHUX KOHICMIIi Ha
IHOTy MOBY. Y 3B’S3Ky 3 PI3HHIICIO B MPaBOBHX TepMiHAX | TpaJuIisx mepekiagad

MOBHUHEH TOYHO BU3HAYUTH, IKy MOBY BUKOPHCTOBYBATH IS 1IJIbOBOT FOPUCUKIII.

Teopis [danuneHkO B. mnpO TepMmiHHM, Mae NMpaKTHYHE 3HAYCHHS JJI1 HAmOro
A0ciiKeHHs. 3rigHO0 3 TyMKOIO aBTOpa, TEPMIHU € OCHOBHOIO XapaKTEPUCTHKOIO
JICKCUKH HayKOBO1 MOBH, a OT)KE, BOKJIMBOIO YacTHHOIO 11 IH(GOpMAIIHHOTO 3MicTy.
3araibHOB)KMBaHA JICKCHKa ICTOTHO BIJPI3HAETHCA Bl CKJIaay HAyKOBOT MOBH uepes
TepMIHOJIOTII0. BinMiHHICTE mMONsirae B TaKUX acleKTaX: CEMaHTUYHO (BOHH
HA3WBAIOTh JIMIIE CIICIlani30BaHl MOHATTS, KOKEH I3 HUX Ma€ yHIKaJIbHE 3HAYCHHS ),
(GyHKIIOHATBHO (TEPMIHH HE JIMIIIC HA3UBAKOTh, aJle i BU3HAYAIOTh MOHATTA); Y cdepli
BUKOpUCTaHHA (TepMiHM € 3acO0amMu  mpOdeciitHOro  criakyBaHHSA(OCHOBHA
GyHKIIig)); 3a HKepenaMu, MeTOIaMu Ta 3ac00amu (pOpMyBaHHS; 3a CEMIOTHUYHHM

CKJIaJIOM OJTUHUITL HaliMeHyBaHHS. [37]

Sk 3a3Haymia y cBOii crarri Iaomiii O. A «BianoOBimHO 10 3arajibHOI,
JiTepaTypHOI Ta crenianbHOT Kiacudikamii mepexiaty—OpUANYHHA TePeKIa
HAJICKUTh 10 KaTeropii cmemianizoBaHOro mepekiany. Ilepeknan y ramysi mpasa
(mani FOIT ropunnynanii nepexian) Ha BiaMiHy Bij IHIIUX BUAIB (paxOBOr0O nepekiany,
HE JMIIe Chpuse MDKHApOaHIH (axOBiii kOMyHIkamli, ame ©W Mae OnHY
(GyHKIIOHATBbHY OCOOJMUBICTB, a camMe HpSAMO (depe3 HaOyTTsS TEKCTOM IMepeKIamay
IOpUAMYHOT CHITH) 9 Omocepenk0oBano (mpari P. Sandrini, S. Pommer, E. Wiesmann
Ta IH.) Ta, AK HACHIJOK, BIUIMBAa€ Ha pO30yAOBy MpaBa KpaiH Ta ix MOBHU. TOX,
CyTTe€BO1 crerudiky KOXKXHOMY HOBOMY IepeKiIaJalbkOMy Mporecy JA0jae
KOMOIHaI(is BuxigHOi npaBHuuOi MOBu (BIIM) Ta mpaBHMYOi MOBH TepeKkiamy
(TIMIT). ¥ upomy nociimkernl Mu po3pi3HIOEMO Mibk MOBOrO mipaBa (MII), mix sxoro
pO3ymieMO YHHHE 3aKOHOAABCTBO Ta MpaBHUUOK MOBO0 (IIM MOBOO mpaBa B

HIMPOKOMY PO3yMiHHI), sika OXOILUTIOE HE JIMIIEe 3aKOHO/aBY0 3aKpIIUICHY JICKCHUKY,
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aJle ¥ JICKCHKY sika HaOyJa IOpHIMYHE BU3HAYCHHS B MpaBO3HaBUld JiTeparypl Ta

nexcukorpadii....» [5, c. 96].

FOpuauuHuii mepekjaan, sk | Oyap—sKuil IHIIMH Tiepekiaa, e 3aMiHa MOBH
OpuriHamy MOBOO niepekiiany. [IpoTe BiH BIAPI3HAETHCS THM, 110 MPaABO € 3aJICHKHUM
BiJ KynbTypu. I1OTpiOHO 3BepTaTH yBary Ha MOXOJKEHHS MPaBOBOI CHCTEMH MOB
nepeKiany, X HaJIeXKHICTh 10 MpaBOBOi ciM’i. BiH BUKOpHUCTOBYE TepMIHOJOTIIO Ta
HOHATTS, MO XapaKTepHI I MPaBOBOT CUCTEMHU, SIKa € MEPEBaXXKHOIO B KpaiHi, 3BIAKH
MOXOIUTh BUXITHHUMA JOKYMEHT. 3 pO3BUTKOM IpoIieciB ri0daizamii 3pocTae moTpeda
B IOPUIMYHOMY TIepekiaal, WIOnmpaBaa, Yy 3B’s3Ky 3 TOCHJICHHS HAcTpOiB
130s1i0HI3My B Crionyuenux IllTarax AMepuk# 1ei mporec aei0 CrOBIIbHUBCA. Y
JCSIKUX KpaiHax ICHye YITKO BHpaKEHUH PO3pUB MK CBITCBKAM | peniridiHuM
npaBOM, ajie Il JBa acleKTH He 3aBxau po3xineHi uitk0. Hampukian, y CaymiBeokii
Apasii mpaBOBa cucTeMa 3HAUHOKO MIPOIO IPYHTYETHCS Ha TPUHIIMIIAX IcIaMy, POTe
ypsT TaKOK BKJIFOYMB JI0 Hel Jeski CBITCHKI 3aKOHM 3 METOI0 HIATPUMKH Oi3Hecy
KpaiHM Ha CBITOBMX pHHKaxX. MapOKKO Mae MpaBOBY CHCTEMY, SKa € CHHTE30M
¢GpaHIy3pKOr0 Ta iciaMchKOro mpasa. FOpuamuHi mepekianadi MaloTh 3HAXOIWTH
eKBIBaJICHTH JUIs TEPMIHIB, M0 MalOTh KyJIbTypHI BIIMIHHOCTI, OCOOIMBO BiITHOCHO
NOHATH, NPOLEIYp, IHCTUTYIIH Ta mepcOHany. [IpoTe, pO3BUTOK €BPOINEHCHKOTO Ta
MIXKHApOJHOTO TIpaBa BinOYyBaeThCsl TaK MIBUAKO, IO 1€ JIA€ ITIJICTAaBH BBAXKATH
Oimplry craHgapTH3amiio MpaBOBHX HOPM OJHHMM I3 BIpOTIZHUX ILIAXIB 10

BI/IpiH_ICHHSI LbOTr0O IMUTAHHA.

AJIeKBaTHUH TEpeKIIaa TePMIHIB Jae 3MOTy HaWTOYHIIIE BIITBOPUTH Ta MEPEIaTH
IOPUIMYHY KOHIICTIIF0 3 MOBH OpHUTiHAly, a TaKO)X BUSBHUTH BIAMOBITHUK y MOBI
nepekiaany Ta B 1 cuctemi, ab0 3acTOCyBaTH METOAM JJIsl BUPIIMICHHS MpOOJIeMH

BIZICYTHOCTI BIIOBITHUKA.

[Mpaui TokapcekOi A.C. Tta Kowana |. M. oOmucyrooTh TepMIHOJOriIO mpaBa sk
30IpHICTh TEPMIHIB, 0 BUKOPUCTOBYIOTHCS IS YMOBHOTO TIO3HAYCHHSI MPABHUYUX
SBUII Ta TOHSATh, IO XapakTepHi Ui Trajy3eid MpaBO3HABCTBA, TaKUX SK

3aKOHOJIABCTBO Ta CyM04MHCTRBO. [35, €.21]
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Jocnimaukun 'punad ta KaTpwmk HaBOAATH TakKy mapaieib MOPIBHIHHS:
TEepMIH Ta MaTeMaTW4HI 3HaKHW 3 (OpMysaMu, MO HE € CKJIaA0BOIO CIIOBHHKA MOBH.
@panmy3pkuii nocnigauk E. XKinsbep OmmcaB TepMiHM SK CKIan0BI HEMOBTOPHOI
HAayKOBOT MOBH, 3 GpakOM sicHOcTi Ta noriku. JK. Bannapiec Ta M. CmiT npupiBHIOOTH
Tepmian 10 xaprouis [38, €.45]. JI. [Ip0nepnaiiH OxapakTepuxyBaB TEPMIH TaKUM
yuHOM: Finis «kinenp» (das Ende) — me kOp0H, 110 03HaYae KiHelp; a Terminus —

Bcranosiena mry4Ho, jae AesKi acCleKTH MaroTh OyTH 3akiHueHUMH. [39]

3rign0 3 Aptukynoro H. B., ropunnuauii TepMiH Mae BimoOpaskaTH IT€BHE
MOHATTS TPaBOBOI cdepH 13 MHUBIIBHOTO JKHUTTS, a TAKOXX MATH BU3HAYCHHS B

aiTeparypi opucnpyaenii. [40, ¢.9]

JMannnenk0 B.II. BBakae, mO OCHOBHA pI3HHLA TEPMIHOJIOrIT BiA
3araJbHOBKUBAHOI OJUHUI[I— TEPMIHOJOrIYHA OJUHUII Ma€ JiTKE 3HAUCHHS U B
JOTIYHIM MOCTITOBHOCTH BIIOKPEMIIIOE SKOCTI JUIsl OMKCY O3HAK 3arajbHOBKHBAHOI

omuuuni. Takum 4uHOM GasyeThes Kinacudikaris nousate. [41, €.32].

CrerjanicTi 3 IOPUANYHOTO MEPEKIaay BKIANAIOTh Y TOHATTS «TOYHOCTI
nepeKiay»— CKBIBAJICHTHICTh BIUIMBY Ha LIIHOBOTO ymrtaya. Taka iHTepmpeTaris
HOr0 MOHATTS TPHU3BOIUTH 10 HEAOMSIKHX 3MIH y TEKCTI mepekiiamy. MOXIHBO,
nepekiiazay 1me He npOocTO crenianict i3 BIATBOpEHHS TEKCTy MOBU OpUTIHAIYy Ha

MOBY IIEPEKIIAY, & € TBOPLIEM TEKCTY.

Kamagers P. B. migkpeciioe y ¢BOiit p0o0OTI, 1m0 JeKCHYHI OJUHMII MOXKHA
HA3WBAaTH TEpMIHAMM JIMIIE B TOMY BHIAAKY, KOJIM BOHH BHUKOPHUCTOBYIOTHCS Y
(daxO0Bii JekcuIi MOBH (JIEKCHIIl JUTs CIICHiaabHUX IIlIei), a He y 3BUYaiHIi JIeKcHiil.
Omke, 3Ha4YeHHA Mae npOdeciiHU KOHTEKCT TepMiHYy, a He TepMIHOJIOrigHOi

onuuuii [42, €.63].

TounicTh MOBMHHA OyTH €KBIBaJIGHTHA i€l TEKCTy, a HE caMOMy TEKCTy B
noxkymeHnTi. Hanpukiaz, y meri, siky BHCIOBUB Y CBO€i MpaBKax 10 3aKOHOMPOEKTY

HapOJHUM AenyTar.

FOpuouunuii nepexnao xknacugixyemocss TakKOXK 3TiAHO 3 (QYHKIISIMH TEKCTIB

IOPHUCIIPYACHIIIT y MOBI OpHTiHAy HA HACTYIHI KaTeropii:
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. .. 35
(1) I1epesaorcn0 pO3n0Opsioul (KOACKCH, KOHTPAKTH, IOCTAaHOBH, 3aKOHH, KOHBEHIIIT Ta

JOTOBOpH, HOPMATUBHO—IIPABOBI TOKYMEHTH, IO MICTSTH IpaBwiia MOBEIIHKU a00
HOpPMU. ;

(2) TonoBHUM 4YHHOM II€ ONUCOBI, A MAKOMC PO3NOPAOYI, HANPUKIAI, CYJOBI
PIIICHHS Ta TIPABOBI IHCTPYMEHTH, III0 3aCTOCOBYIOTHCS JJII BUKOHAHHS. CyJ0BUX Ta
aAMIHICTpaTUBHUX MpOBa/KEeHb, Takli SK T1O030BH, 3asABM, 3allMTH, Aamesmii,

KJIOMOTaHHs TOMIO;

(3) Onucosi. Taki sk HaykOBl mpari, HamucaHi BYCHUMU—IOpPHCTAMH a0o

TIAPYYHUKY 3 FOPUCTIPYACHIII1, CTaTTl TOIO.

[Tpu mepeknaal IOPUINIHUX TEKCTIB BAXKIMBO 3BEPTATH yBary Ha JBa KIFOUYOBI
aCIeKTH: BIMMOBIIHICTh IOPUIUYHUX TEPMIHIB | TPABOBUX MOHATH y MEPEKIajl, a
TaKOXK aJeKBAaTHICTh BUKOPUCTAHOT TepMiHONOTIi. Lle cripusie pO3BUTKY TpOdeciitHOl
KOMITETCHTHOCTI TiepeKiagaya Ta MOTiIHOJICHHIO HOr0 3HaHb y topucnpyneHiii. [Ipu
MepeKIiajil aHrIOMOBHOTO IOPHIMYHOTO Matepiaiy HeOOXIqHO BpaxOBYBaTH, IO e
BHMarae Olible, HiX MPOCTO aHaii3 MOBH. BakimBO mpOBecTH AOKJIAIHHMHA aHaTI3
yChOr0 TEKCTy Ta 3pO3yMiTH HWOr0 CyTh Iepej MmOYaTkOM mepeknamy. [Ipote He
MO’KHa 3HEXTYBAaTH JIIHTBICTUYHUM ACIEKTOM TEKCTYy, HaBITh AKIIO y Bac € TIIMOOKI
3HaHHS BIAMOBIAHOT Tamy3i. [lepekiiamay TOBMHEH MaTH PO3YMIHHS CTpaTerii
MEepeKiay ~ aHTJOMOBHOTO  IOpUAMYHOTO  Matepiamy. CTBOpeHHsS  SIKICHOTO
IOPUIMYHOTO TIepeKiay— Iie Jayke KpomiTka npars. [lepexnan Mae 9iTKo mepenaTtu
3MicT OpuriHagbHOro Tekcty. HeOOXigHO 30epertu TOM camuii TOH | piBeHb MOBH.
IOpunnynauii mepexinag He MOBUHEH MICTUTH TpaMaTUYHKUX MOMIIIOK. Komwm iinernes
p0 Mi>kHApOHI JOrOBOpH, AIBO3HAYHICTE MOXe OyTH JUIJIOMAaTUYHOIO TAKTUKOI0. Y
XyJI0KHBOMY Tepekiaal JBO3HAYHICTh HE 3aBKIU BBAKAETHCS BanOmw. Aule,
BUKOHAHHS SKICHOTO Ta aJCKBAaTHOTO HOPUAMYHOrO TEpeKaay BUMAra€ yHHKATH

(TIIYMA4YCHHS» I[BOBHa‘lHOCTeﬁ.



2.2 Cnoco0u mepekJiaay IPUANYHEX TEKCTIB

Jst 3aIIOBHEHHS JEKCHYHUX pOrajmH, CIPUYNHEHHUX
KyJIbTypHO—OOYMOBJICHUMH TepMiHAMH MOBHM OpHriHaly, Mepekiaaadl 3akOHIB
BUKOPUCTOBYIOTh Takl MepeKyiafanbki pilieHHs: TPaHCKPHIIII0, TpaHCIITeparliio,
(GYHKIIOHATBHUN TIaXix a0 mepekiamy, 3amO3WdeHHs, ajanTaiiio, JICKCUYHE

PO3IIUPEHHS Ta OMUCOBY 3aMIiHY.

— Tpanckpuriisi: € NpUAHATHO MPOIEIYPO0 MepeKany Juiie TOI, KOJIH
TepMiH MOBH OpUTIHATY BXKE HATypaji3yBaBcs B TepMIHOJIOTIi MOBH mepekiiaay ado

3HAa4YCHHA TepMiHy O4YCBUIHEC 3 KOHTCKCTY.

—Tpancnitepariis: Bkadye Ha TPaHCKPHUIIIIO TepMiHa MOBHM OpHTiHATY 3
BUKOpUCTaHHAM ai(daBiTy MOBH TMEpeKiany, KOJIU TepMiH MOBU OpHriHAIY
3’SIBJSIETBCS SIK 3alO3WYCHHS B MOBI Tiepekiany. 3a3Buuail Taki TepMiHM OepyTh y

JanKH a00 BUAIAIOTH KypCHUBOM.

OyHKIIOHATIBHAN MIAXIM 10 Mepekiaay CpsMOBaHUM Ha CTBOPEHHS TEKCTY,
KW BIAMOBIAa€ KyJIbTYpHUM O4YIKYBaHHSM IIIpOBOr0 ymrauya. Ha BiamiHy Bif
TPAIUIIHHUX TepeKIafanbKuX MiAX0aIB, (YHKIIOHAILHUN MiAXix 10 THepeKiaxy
CTBEPKYE, 110 OAMH | TOH caMHil TEKCT MOXe OyTH MepeKIacHu MO—pi3HOMY Ha

OCHOBI KOMYHIKaTHBHOT (DYHKIIIT IEpeKIIaJIeHOT0 TEKCTY.
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— 3an03uueHHs: TP 3ar03MYeHHI B Mepekiaal cKiajaHoro cioBa ab0 BUpazy
BOHH TMIEPEKIIQA0ThC MOBOK TMepekiaay A0ciiBHO. JlOchiBHUMIA —mepekiian
BUKOPUCTOBYETHCS TOJI, KOMHM BUXIJTHAN TEPMIH € CEMAaHTUYHO BMOTHBOBaHUM a00

3p03yMIJIHM.

— ApanTtanis: npu amantaiii BUKOPHUCTOBYEThCS KYJIBTYPHUH EKBIBaJICHT
MOBH OpuriHamy, 1m0 O3Ha4a€ 3aMiHy YCTaJIEHOrO 3amO3WuYeHHS KYJIbTypHUM

CKBIBaJICHTOM y MOBI IepeKamy.

— JlekcuuyHe pO3MIMPEHHS: MPH JEKCHYHOMY pO3MIMpPEHHI J01aTKOBa
IHhOpMariiss ab0 BCTaBISIETBRCS B caM TEKCT, a00 HamaeTbcs MOAIOHUM JI0

AONMOMDKHUX MatepialiB, TaKKUX SK Ta0capii a0 mpuMITKH Ha MOJISX.

— OnucoBa 3aMiHa: BHKOPHCTOBYEThCS B CKJIaldl IMEPEKIAAAbKUX
CJIOBOCIIONyYeHb, SKI CKIAAAI0ThCs 3 TPAHCIITEpOBaHOrO TepMiHA MOBH TEpeKiaay,
3a SKUM y JyXKax MOJaeTbes OmucOBa 3amina. JI0 Hel BAArOThCSA TOMI, KOJIU MiX
KyJIbTYpHO-crienuIYHUM TepMIHOM MOBH OpHTIHAIY Ta IOPHIUYHOIO TePMIHOJIOTI€0
MOBH TIepeKaay HeMae TOYHOrO BiAMOBITHHMKA, AKHH MOXE MO3HAYaTH OIHE H Te

caM¢ paBOBEC IMOHATTH.

[Nepeknan OPUAMYHUX TEKCTIB KIacH(DIKYETHCS 3TIHO 3 TEMOI TEKCTIB MOBU
OpuriHany Ha Takl kateropii: (a) mepekiaa HaIlOHATBHUX 3aKOHIB Ta MIKHAPOIHUX
KOHTpakKTiB; (0) mepekiaa pUANIHEX JOKYMEHTIB (PI3UYHUX YU IOPHIUYHUX OCIO;

(B) mepekiiag HayKOBUX Ipallb 13 paBa; (T) MepeKIIaj] MPaKTHKH CYA0BUX 3aCiaHb.

IOpunnunuii mepexsiaag TakOX MOXHa KiIacH(pIKyBaTH 3TiHO 3 CTaTyCcoM
TEKCTIB MOBHM OpwuriHaiy: (a) mepekyiaa 3akOHIB, SKi MawTh IOPUAWYHY CHUITY,
HAIPHKIIAJ], 3aKOHOJAaBYMX akTiB; (0) rmepekiaja 3akOHIB, 0 HE MAIOTh IOPUIHYHOT
CHIIH, HaTPUKIIA], HAYKOBHUX npab i3 IOPHUCIIPYACHIII.
Tox, MokHa Kkiacu(iKyBaTH IOPUAUYHUN TIepeKyIajl BIAMOBIIHO A0 (PYHKIIIHA

IOPUAMYHUX TEKCTIB Y MOBI OpHUTIHANTY. !

(a) Ilepekian 3akoHIB, HAPUKIIAJ, CTATYTIB;
(6) Ilepexnan 3akoHIB, 110 HE MalOTh OPUAMYHOI CUJIM, HANPUKIAI, HAYKOBUX

npailb 13 FOPUCIIPYICHIII].
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Opuanunuii mepexnag Mo)KHa Kiacu(piKyBaTH TaKOX BIAMOBIAHO A0 (DYHKIIIH
IOPUANYHUX TEKCTIB Y MOB1 OpUTIHATY:

(a) TlepeBaxkHo posmopsmdi (yromd Ta KOHBEHINI, 3aKOHH, KOJCKCH,
KOHTPAaKTH,[TOCTAHOBH, IOTOBOPH);

(6) B ocHOBHOMY ommCOBiI Ta MeBHI po3mopsadi (MpaBOBi JOKYMEHTH, SKi
3aCTOCOBYIOTHCS JUIsl BAKOHAHHS CYJOBUX Ta aaMiHICTPaTUBHUX PIllIeHb, TaKi SIK

II030BH, KJIOMOTAHHS, 3aIIMTH, alleAIii Ta 1HIIII.

2.3 Tunu WpUIHIHUAX T0KyMeHTIB €C

IOpunuyni 1OKyMeHTH Ha pIBHI JEp)KaBHUX IHCTHTYI[IHi— 1€ y3rOKeHi
NUCHbMOBI Matepiaiii MK Jiep)KaBaMH Ta IHIMUMH MIXHAPOJHUMH CyO’€KTaMu, sKl
MICTSITh HOpPMH TIpaBa Ta OOOB’S3KH CTOpIH y MIDKHapOAHHMX B3aemMuHax. Lli
IOKYMEHTH MOXYThb MaTh (OpMy Yroja, KOHBEHIIIH, IOTOBOpIB, MPOTOKOIIB,

pe30uToNii, neKnaparii, i 1. 1.

Taki JOKyMeHTH BHM3HAYalOTh IpaBa Ta OOOB’SI3KH JEPKaB, BCTAHOBIIOIOTH
CTaHIApTH | MPUHIIMITK, Kl PETYJIIOI0TH MIKHAPOIHI B3aEMUHHU, | CIy)KaTh OCHOBOIO
Ui BHpPINICHHS MDKHApOTHUX CymnepedOK. BaxyimB0 pO3ymiTH  3HAuCHHS

MI>KHapOAHO—TIPaBOBUX JOKYMEHTIB.

besniu MikHapOAHMX JOKYMEHTIB MAalOTh HOPUAWYHY cuiy. JlepkaBu, 110
nigmucamu  Ta parudikyBaau JOKYMEHTH B CrlOci0, skud mependadeHuit
3aKOHOJABCTBOM IICBHOI Jep)KaBH, MaTUMyTh 3000B’S3aHHS JOTPHUMYBATHCS iX
noa0keHb. Jleski 3 HUX € MDKHapOAHMMH, TOAl sK IHImI € periOHaNbHUMH |

CTOCYIOTBCSI TICBHOTO periOHy YM IPYyIH JCPKaB.

MixkHapOaHI JOKYMEHTH BCTAaHOBJIIOIOTH 3arajbHl TpaBWia Ta HOPMH, IO
CTOCYIOTBCS ~ JOrOBOpIB,  TEPUTOPIaIbHOrO  CyBEpeHITETy, TMpaB  JIFOJUHH,
MDKHapOAHHMX Oprasizaimiif, MIDKHApOJAHOTO TyMaHITApHOrO TpaBa, MHUPHOTO

BPETYJIFOBaHHS KOH(MIIKTIB, MI>XKHApOJHOTO TOPrOBEIHHOTrO TMpaBa, MIKHAPOIHOTO



MOPCBKOTO mpaBa Ta OaratO IHIOr0. MiKHapOgHEe MpaBO OMUCYE PaMKH JUIS
MUPHOTO CIIBICHYBaHHS Ta CHIBIpail MK JepKaBamMH B TI00AIbHOMY KOHTEKCTI.
BOHM BCTaHOBIIOIOTH MMpaBWIIa TPH IS JEPXKaB Ta IHIINUX cyO’ €KTIB, | 3a0€3MeUyIOTh
3aXHCT 1X TpaB Ta 3UCKIB y MDKHApOAHUX B3aeMHUHAX. YacTO Mi>KHAPOIHI TOKYMEHTH
BKIIIOYAIOTh IMOJOKEHHS 0I0J0 MHPHOTO BHPIIMIEHHS CYIEpedyOK Ta MpOUeayp
BPETYJIIOBaHHS KOHQUIIKTIB, ajie HE 3aBKIU MalOTh MEXaHI3MH TPUMYCY 010

JiepKaB—IIOPYIIHUIL MI>KHAPOIHOTO ITpaBa.

IOpunnuni 1OKyMeHTH 3HAYHO BIIpI3HSIOTHCS OAWH Bix OmHOTO. [lepexiamauy
HEOOXITHO BpaxOByBaTh CIHEHU(IKY KOKHOTO FOPUAMYHOrO Tekcry. IOpuawuna
MOBa, Tak caMO 5K | OyIb—sIKuH IHIIMI MOBHUH 3aci0, € BITOOpaXeHHSIM COLiaabHOT
MPAKTUKHU, | IOPUIWYHI TEKCTH 3aBXIW MArOTh IEBHI BIAMITKU Il€l TMPaKTHKH YH
OpraHi3aniiHOr0 KOHTEKCTY. «Y KOXHIH KpaiHl ICHye BllacHa IOpUIUYHA MOBA, SIKa €
BiUI3epKalieHHss cOmianpHOi peanbHOCTI ii mpaBOBOI  cucreMm». Ilepekmamadi
IOPUINYHAX TEKCTIB 3MyIIeH] TOJIaTH KyJIbTypHI 0ap’epu Mi MOBOIO OpHUTIHATY Ta
MOBOIO Tepekiaay. SIKI0 KOpPOTKO— «CTBOPUTH» Bepcio 3akOHy, sika Oyna
HanucaHa B IHIIHN KyJbTypl Ta MOBI i afekBaTHO 11 BIATBOPUTH MOBOIO MEPEKIIAIY.
MixkHapOAHO—TIpaBOBI JOKYMEHTH T'PalOTh BAXJIMBY POJIb y TIIOOANbHIA cucTeMmi
npaBa i BPEryJbOBYIOTh B3a€MHUHHM MIDK JE€p)KaBaMH Ta IHIIAMH MIKHAPOTHUMH

cy0’eKTaMH.

[Tpo 3akOHOmaBcTBO €C MM MOXeMO Ji3HATHCS 3 iIXHHOrO OQIIIHHOrO BICHUKY.
Bin mae nazsy—Odiuiitauii BicHuk €BpOneicbk0ro COr3y, SKuil po3Milye 3aKOHH
ta O¢iuiinl aktu €C, ApyKyrOTh KOKXHOr0 poo604oro aHs 24 moBamm €C, sKi €

oiITHUMU.

Odiuifini HOpMaTHBHO-TIpaBOBI JA0KyMeHTH €C, 1m0 Hajnexatb A0 OQimiitHO-
AII0BOTO CTHIIIO 3aKOHOAABYOrO ITIACTHIIIO, MAIOTh HA METI PErytoBaTH BIIHOCHHH
Mk aepkaBamu-wicHamu €C. BOHu € (OpmanizOBaHUMH, CHOPOIICHUMH Ta
BIAMOBINAIOTh €MHOMY CIHIJBHOMY CTaHAapTy (MDKHApOIHOMY mpOTOTHITY). Lli
JOKYMEHTH XapaKTepU3YIOThCsS BUCOKUM piBHeM aOcTpakTHOCTI, OimiiHHOCTI,
0e3eMOIIITHOCTI Ta cTUCIIOCTI (32 BUHATKOM TpeamOyi1). BOHM Tak0 BI3HAYAHOTHCS

HOPMATHBHOIO  BIOPSAKOBAHICTIO, CTPYKTYpOBAHICTIO  JOKEpEN, CTPYKTYPHO-
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’KaHPOBUMH OCOOJIMBOCTSIMH TICBHOTO THITy 3aKOHOAABYOTrO TEKCTY, TPaJHIIHHUMU
crepeOTUnHUMU  (HOPMYJIFOBAHHSIMH Ta BHKJIaJ0M MPaBOBOr0 3MIiCTy, 4ITKOO
IOPUIMYHOI0 TEXHIKOIO yKJIamaHHsS Ta IHTepnperarii. KpiMm TOro, im mpuramanHi
XapaKTepH| rpaMaTudHi KOHCTPYKIIIT Ta CKIIQJHUI CHHTAKCUC, HACHUYCHICTH (haxOBOIO
TEepMIHONIOTI€I0, MOBHUMH IITaMIIaMd Ta Kilme. BaxianmBO Tak0X BpaxOBYBaTH
KOJOBaHUI XapakTep 3aKOHOJABYOr0 IiACTHIO OMImIHHO-III0BOr0 CTHIIIO Iia Yac

nepexsiaay Ta He mOpyIryBaTy HOT0 y3ycy Ta HOpM.

Sk 3a3naueH0 B O¢iniiitnomy BicHuKy €BpOrneiicbkoro Coro3sy «It consists of three

series:
—L series: Legislation;
—C series: Information, Notices;
—S series: Addendum to official journal of the EU.
L series:
—Ilegislative acts (L 1),
—mnon-legislative acts (L 2),
—other acts (L 3),

—acts passed before first December 2009 under the EC Treaty, the EU Treaty and

the Euratom Treaty (LIV) (temporary section, now obsolete),
—corrigenda.
In addition to the L series, there isan L... | series for urgent acts.
C series:
—resolutions and opinions (C 1),
—information (C II),
—preparatory acts (C 1),
—notices (C IV),

—announcements (C V),
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—corrigenda

S series

The S series (S = supplement)» [46, ¢.19].
I{anl 3a3HAYCHO TUIIK 3aKOHOJaBUMX AKTIB:
«L 1 — Legislative acts

—Regulations

—Directives

—Decisions

—Budgets

L 2 — Non-normative acts
—International agreements
—Regulations

—Directives

—Decisions

—Recommendations

—Guidelines

—Rules of procedure

—Acts passed by international contracts
—Interinstitutional agreements

L 3 — Different acts

—European Economic Area

L 4 — Acts passed before 1 December 2009 under the EC Treaty, the EU Treaty
and the Euratom Treaty» [46, c.20]

Jani 3a3HaueHa kiaacudikaris q0kyMmeHTiB «C series:



C I —Recommendations, opinions and resolutions
—Resolutions

—Recommendations

—CQOpinions

C Il — Information

—Interinstitutional agreements

—Joint Declarations

—Information from EU bodies, offices, institutions and agencies
C Il — Preparatory acts

—Member States’ initiatives

—European Parliament

—Council

—European Commission

—Court of Justice of the EU

—European Central Bank

—Court of Auditors

—High Representative (the Body for Foreign Affairs and Security Policy.)
—European Economic and Social Committee

—European Committee of the Regions

—European Investment Bank

—FEuropean Union offices and agencies» [46, ¢.29].
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BucnoBkH 10 po3ainy 2

Y poznini «OCOBJIMBOCTI MMEPEKJIAAY IOPUANYHUX JOKYMEHTIB» mu
npOBeNId  JOCHIDKCHHS  IOPHIUYHOTO  Mepekiany. MOXHa O3HAQ4YMTH — Taki
nepexananbpKi TpanchOopmariii Ta MpUHOMH: KaJIbKyBaHHS, TPAHCKOyBaHHS, 3aMiHa;
ONMMCOBUM TeEpeKiajd; KOHKpeTH3allisi, TeHepai3alis, MOIYJslis, 10JaBaHHS,
BuitydeHHs. L{I TpaHchOpmariii cTaroTh B Haroii nepekiajadeBi Ta JA0NMOMararTh
3aJIMIIUTH HE3MIHHUM 3HA4YCHHS TEPMIHOJIOTIT 3 MOMUIMBOIO 3MIHOIO B CTPYKTYPI.
[Tepexman TepMIHONOTIT FOPUCIIPYACHIIT YKpaiHCbKOIO MOBOIO OyBa€e JIOCHTh
npOOJIEMAaTUYHUM, TOMY MEpeKiIa] TakOi TepMIHONOTIi € CKJIaaHOK 3ajaucto, sKa
1HO/A1 TOTpeOyBaTH KOHCYJbTAIll y IOPUCTIB Jid 3a0€3MEeUeHHs aJeKBATHOIO

nepeKIany.

LI mepeknanaibKi MUTAaHHS BUPINIYIOTHCS 3aBSKH TITHOOKOMY MOTJIMOJICHHIO B
KyJbTYpH MOBH OpHUTIHATY Ta MEPEKJIaTy, PO3YMIHHSIM Mi>KHAPOJIHUX FOPUIAIHUX Ta

€KOHOMIYHMX MPOIECIB Ta JOCKOHAIUM 3HAHHSM MOB.

Omxe, mepekiagabki MeTOaH, sSKI BUKOPHCTOBYIOTHCS IiJ 4ac TepeKIamy

AOKyMEHTAIlT FOPUINYHOT0 HAPSIMY He € crieludIuHuME, a 0TKe, YHIBEpCATbHIUMH.

B  Odimiitnomy BicHuky €BpOneicbkOro CoOwo3y M pO3LISHYIH |

npOaHami3yBaid TUNK OpUAAYHUX JOKyMeHTIB €C. OCHOBHUM  ITIABHIOM
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IOpUAMYHOTO TepeKsiazy € Tepeknaj 3akOHOTBOpuOcTi. lle nmam0 3MOry OIiHHTH
piBeHb lepapxiuHOi cTpykTypH IHCTHTYHIH €C, HACKIIBKM BOHA MPOIyMaHa | SIKUii
noTpibeH piBeHb KOMIETEHIli mepekiagada s poootu B LleHTpl mepexmanis s

oprauiB €Bporeicsk0ro Cor3y.

PO3/I1J1 3 BACTOCYBAHHS JIEKCUUHUX TA TPAMATUYHUX
TPAHC®OPMAIIIA B ACOIIAIIITI MI’K YKPATHOIO TA
€BPOIIECHKHUM COIO30M

3.1 Oc006uBOCTI 3acTOCYBaHHS JIeKCHYHUX TpaHchOpManii y nepexaaai Yroau

npo Acouiainio Mixk Ykpainow ta €sponeiicbkum C01030M

Jus  aHamizy  JEKCMYHUX  TpaHchOpmarii  B3SITO  TepMiHH,  SKi

BUKOPHUCTOBYIOThCS B YTOI p0 AcOriariro Mk Ykpainorwo ta €C.

Buninsiorecs BuUeHMMU-MOBO3HABIIMU TaKl 6uou Jekcuunux mpancgOpmaylil, 1m0
BUKOPHUCTOBYIOTH B MIEPEKIIIAIbKOMY MPOILIECi:

1. TpancniTepariist Ta TpaHCKpUOYBaHHS,
2. KanpkyBaHHS,

3. JlekcukO—cemaHTH4HI  TpaHcopmariii: KOHKpETH3allis, TeHepami3aiisa i

MO Ty JISIIIS.

BinmosigHO 10 HAMIOr0O aHati3y TEKCTy yrOu, MU BUSBHIIN:



o KanpkyBanus (40,85%). Taka kiapKicTh MOB'si3aHa 3 0araTOKOMIOHEHTHICTIO
FOPUIUYHOI JIEKCUKH.
e TpanckpuOysanus (11,58%) ta Tpancmitepanis (11,58%) - ui cnocobu gacTo
BUKOPUCTOBYIOTKCS B IMOE€THAHHI 13 TpaHCHOpMAITI€I0 KATbKYBaHHS.
OCHOBHOI0O OCOOJIMBICTIO BHSBICHHX TepeKIalalbkuX TpanchOpmamiin € ix
CIpssMOBaHICTh Ha 30epekeHHS €aHOCTI 3Micty Ta Qopmu OmuHMII, M0

nepexianaeTbes. Lle 103B0Isse MaKCMMaabHO TOYHO BIATBOPUTH K (HOpMasbHY, TaK I

3MICTOBY CKJIQJIOBY JICKCUYHOT OJTUHUIII.

OnmuauMm i3 3ac00iB, SIKMH MU pPO3MIISIHEMO JETANbHO, € TPAHCKPUOYBaHHS Ta

TpaHciTeparis.

Otmxe, TpaHCKpHOYBaHHI—CIOCIO MepekIaay 3aBAsSKH BIATBOPCHHS CJIOBa JiTepamMu

BUCX1JTHOT MBOM 3 BpaxyBaHHSIM OCcOOJIMBOCTEH HOrO BUMOBH.

[Tix yac aHamizy TeKcTy OyJIO BUSBIICHO Taki MPUKIAId TPAHCKPUOYBAHHS:
“... discrimination between countries experiencing similar conditions.” [59].
«...TUCKpUMIHAILIS cepell KpaiH, y SIKUX TaKi YMOBH € IIepeBaKHUMU.» [58].

“The Parties acknowledge the significance of the Declaration on the TRIPS
Agreement and Public Health..” [59].

«Cmoponu euznaroms 3uavenus oexiapayii cmocoerno yeoou TPIIIC ma oxoponoio

300p0o6's.» [58].

VY Bumnazaky ciiB sk “discrimination”, Tak i "declaration" 3acTOCOBaHO MpaKTHYHE
TpaHCKPHOYBaHHS, 3a SIKOr0 MOYaTKOBI YaCTMHHU CJIB JeKiapa- Ta JUCKpHMiHAa-

30epeskeH0, a cydikc Oys10 aganTOBaHO i 3aMIHEHO Ha «-I1is.

Kpim TOro, mpu anamizi Oysi0 BHsBIECHO Takl IHII TPUKIAAA NPAKTHYHOTO

TPaHCKPUOYBaHHS:

“The legitimate apprehension or custody of an individual aimed at preventing their
unauthorized ingress into the nation or of a person against whom proceedings are

being initiated with the objective of deportation or extradition.” [59].
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«BaxoumHuu apewm abo 3aMPUMAHHA ~0COOU 3 Memow  3anobicaHus il
HeCauKyioHo8anomy 8'i30y 6 Kpainy abo ocobu, wo0o aKoi npo8ooUmbCs Npoyedypa

oenopmayii abo excmpaouyii.» [58].

AnHanoriye0, y HaBeneHOMy panime ciOBi "deportation” BukopucTOBYBacst METO
TpaHCKpHUOYBaHHS: MOYaTKOBa yacTuHa "deporta-" 30epexeHa, a cyikc 3aMiHEHO Ha

n_o_s N

st
"Mobility"e me ogHIM MPUKIAIOM TaKOTO IMiTXOAY:

“The Parties shall also endeavour to enhance the mobility of citizens and to make

further progress on the visa dialogue.” [59].

«Cmoponu npachyms maxkoxc O00Mo2mucs Oilbuloi MoOIIbHOCMI 2POMAOAH ma

oocsiezmu npoepecy y 6izoeomy oianosi.» [58].

VY Bunaaky iMmeHHHKa "mobility" Oys10 3acTOCOBaHO NMPAKTHYHE TPAHCKPUOYBAHHS, /¢
noyaTKkOBa vactuHa "mobil-" 30epekeHa | mepekiageHa TPAaHCKPHUIIIE, a cydike

3MIHEHMH 1 aJalITOBAHUN TAKUM YMHOM— "HICTB".

[Tpuknan BUKOPUCTaHHS TPAKTUYHOTO TPAaHCKPHOYBaHHS CTOCYEThCS TepMiHA

"subsidiarity":

“Acknowledging that broadening the Court's authority to provide advisory opinions
will further strengthen the interplay between the Court and national authorities,
consequently bolstering the implementation of the Convention, in alignment with the

principle of subsidiarity.” [59].

«Busnanns moeo, wo poswupenHs noeuogadxcerv Cyoy w000 HAOAHHA

KOHCYIbMAMUBHUX BUCHOBKI8 CNPUATNUMYMb NOOANbULOMY 3MIYHEHHIO 83AEMOOII MidiC

Cyoom ma opeanamu 0epicasHoi 81aou, wo, 8i0N08IOHO, CNpUAMUME IMNIAeMEeHmMAayii

Koneenyii 6ionosiono 0o npunyuny cybcudiaprocmi.» [58].

B naBenenomy mpurkiiazal "subsidiarity" OynO mepekianeHO MEeTOIO0M MpPaKTHYHOIO
TpaHCKpHOYBaHHS, MPH SIKOMY MO4YaToK ciioBa "subsidiar” 30eperiack | BinTBOpeHa

TpaHCKpHIIILi€ro, a "ity" aganTOBaHuii | 3aMiHeHMH HA "HICTH".



[lepexmamaul  MOKYMEHTIB  IOPUCHIPYJICHIII  BUKOPHCTOBYIOTh  MNpPaKTUYHE
TpaHCKPUOYBAaHHS MPH MEPEKIIaal TepMIHONIOTIT, 0 MarOTh rpelbke ab0 JIaTUHCHKE
NOXO/DKeHHs. Sk 3a3HavanOcsi paHime, Taka JIEKCHKAa € PO3IOBCIOKCHOIO B

IOPUIUIHOMY JUCKYpPCI.
“An arbitration panel shall consist of three arbitrators.”[59].
«3 mpvox apbimpis mae ckradamucs Apbimpasicna xoneeis»[59].

CnoB0O "arbitrator" Mae JaTHMHChKE MOXOKCHHS | BBIMIUIO 10 YKpaiHCBKOI Ta
aHrIICHKOT TepMIHONOTIT fopucnpyaeHiii y mporeci pO3BHTKY mpasa. Yepes 1,

BOHO MEPEKIIAJAETHCS TaK— «apOiTp»

Ile#i npukmamx CTOCYETbCS TeEpeKiaxy TepMmiHa "KBOpyM'", SKHH TakOX Mae

IMOXOIKCHHS 3 JIATUHMU.

“The Committee shall establish its own rules of procedure, but these rules shall

provide, inter alia, that:
(a) Six members shall constitute a quorum;

(b) Decisions of the Committee shall be made by a majority vote of the members
present.” [59].

«Komimem mae npaso ecmanosniosamu c6oi npoyedypHi npaguia, npome yi npasuua

0008'53K080 MarOms nepedbavamu HacmynHe:
@) K8OPYM CKAAOAEMbCSA 3 WeCHU YleHi8 KoMimemy,

0) piwenns Komimemy NpUUMarOmMsbCs OLbLUWICMIO 2040CI68 NPUCYMHIX HA 3ACIOAHHI

ynenis.» [58].

TepMmin "quorum" Mae MOXO/PKCHHS 3 JaTHHH. BiH OyB 3amO3udeHUil y mporieci
PO3BHUTKY IpaBa J0 aHTJIHCHKOI Ta yKpaiHCBKOi MOBU. B ykpaiHCBKOMY BapiaHTI
nepekaay BiH MeperacTbcss METOA0M TPAaHCKPHOyBaHHS SIK "KBOpyM', Jie MMOYaTOK

CJI0Ba TPAHCKPUOOBaHUM.
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OxpIM NpakTUYHOrO TPAHCKpUOYBAHHSA, NMPU MEpeKail JEKCUKH Yy MIKHApOIHUX

TCKCTax MOXKE TaKOXK 3aCTOCOBYBATHUCH TaKa IepeKiIaaanbKa

TpaHcpOpMaIlis—TpaHCIiTeparis:

“ Collaboration efforts regarding the safeguarding of personal data could
encompass, among other aspects, the exchange of relevant information and the

sharing of experts.”[59].

«Cnisnpays y eany3i 3axucmy nepcoHaIbHUX OAHUX MOdCe BKI0YAmu, KpimM IHU02o,

006min inghopmayicto ma excnepmamu.»|[58].

“ Within the context of this Chapter, the term ‘originating' implies meeting the
criteria outlined in the rules of origin specified in Protocol | of this Agreement
(Regarding the Definition of the Concept 'Originating Products’ and Methods of

Administrative Cooperation).”[59].

«V  rommexcmi yiei onagu mepMiH «NOXOOMNCEHHA» O3HAYAE BIONOBGIOHICMb
KpumepisiM, SUKIAOCHUM Y NpABULAX BUSHAUEHHS NOXOONCEHHs, 3A3HAYEHUX Y
IIpomoxoni I 0o yiei' Yeoou (IL]o0o eusnauentss nNOHAMMmMs «nOX00NCeHHs MoBapiey |

Memo0ie aominicmpamueno2o cniepooimnuymea) »[58].

Cnosa "protocol" Ta "expert" muisixom TpaHcaiTepali Oyiau 3ano3udeH1 YKpaiHChKO0

MOBOIO, OTX€ X NEPEKIIANA0Th K 'TPOTOKON" Ta "ekcnepT".

VYkpaincbka MOBa € (PIIEKTUBHOIO, IO O3HAYA€ YTBOPEHHS TpaMaTUYHUX (HOPM CIIiB
3a JIOMOMOTOK0 3MIHEHHS 3aKiHY€Hb. AHIJIINChKA X MOBa Takoro (hyHKIIOHANy HE

Mae.

“ With the aim of fostering the sustainable management of forest resources, the
Parties pledge to collaborate in enhancing the enforcement of forest laws, improving
governance, and promoting trade involving legal and sustainable forest
products.”[59].

«3 Mmemow CHpuAHHA CMANOMy YNpasuinuio Jjicogumu pecypcamu Cmoponu
30008'a3yromucs cnisnpayosamu y cgepi nOCUleHHs KOHMPOIO 3d OOMPUMAHHAM
3aKOHO0A8CmMBa y c@epi 1ico8020 20cn00apcmed, 800CKOHANICHHs VNPAGIIHHA mda

CHPUSIHHA MOP2IGIIE 3AKOHHOI Ma CMAJIoN0 1ic06010 npodykyicto.»[58].



B nHaBemenOmy mnpukianl aHrmichkuii npukMmeTHuk "legal" Oyni0 mepekiiageHo sK

" "

"neranpHOKO", TOOTO B mpouect gojnanu "HO", 1O JO03BOMMIO aJanTyBaTH
MPUKMETHHUK A0 TpaMaTUYHUX HOPM YKpaiHCHKOi MOBH, 30KpeMa, BUPA3UTH O3HAKH

BIIMIHKA Ta 4MCIIA.

[Mpuknax TakOi ajganTanii HpPH  3aCTOCYBaHHS TaKOTO CIIOCOOY TIepeKyany

(Tpancmiteparii):

"The term "competent authority" refers to any governmental body at the central,
regional, or local level, as well as non-governmental entities exercising powers
delegated by central, regional, or local governments or authorities, that makes

decisions regarding the issuance of licenses. ’[59].

««Komnemenmuuii Opeany» 03nauae OyOvb-sKull yewmpanvhull, pe2iOnarbHuil ab0
Mmicyesuil ypsi0 ma Opean e1adu ab0 Heypso0sull Opear, wj0 maec NOEHOBANCEHHS,
Oenec08anl yeumpanohumu, pe2iOHarbHUMU ab0 micyesumu ypsoamu uu OpearHamu

enaou, saxkutl npuimac piwenns np0 niyenzysanns. »[61].

Y HaBeACHOMY BHWIIE TPHKIAAl aHTIIHACHKUI NpUKMETHUK "competent”" Oyii0
BIITBOPEHO sIK "KOMIETEHTHUI'", IpU IbOMY B TIPOIIeCi TIepeKiIany Aoaano "'uid", mo
N03BOJIMJIO aanTyBaTh MPUKMETHUK 10 TpaMaTUYHUX HOPM YKpaiHCHKOi MOBH,

30KpeMa, BUPA3UTH YKCIIO Ta BiIMIHOK.

OkpiM TpaHCKpuOyBaHHS Ta TpaHchiTepallii, e OJHUM BHAOM JIEKCHYHOI
TpaHcOpmarlii, BUSBICHUM Y TEKCTi, € KalbKyBaHHS. Sk 3a3HauajOcs paHille,
KaJbKyBaHHSA—IIC CIOCIO mepeksamy 3a JOMOMOIOK 3aMillleHHs 4acTuH (CiiB abo

MopdeM) iIXHIMH JTeKCHYHUMH BiNOBITHUKAMH B MOBI TIepEeKIIay:

“ The Parties consent to collaborate in the prevention and curtailment of terrorist
acts, adhering to the principles of international law, international human rights law,
refugee law, humanitarian law, as well as the respective laws and regulations upheld
by each Party.”[59].

«Cmoponu nocoounucs cnignpaytogamu 01 NONEPeOHCeHHs ma 3anodieanHs aKkmam

mepopusmy 6i0N08I0HO 00 MINCHAPOOHO20 NpaAsa, Npas NOUHU, Npas OidceHyis,
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2YMAHIMApHo20 Npasa, a Maxodic Bi0NOGIOHUX HOPMAMUBHUX [ NIO3AKOHHUX AKMIG

Cmopin.»[58].

“ All exchange of information shall take place in accordance with international and

national law.”[59].

«O6min eciero ingOpmayicio 6i06ysacmucsi 610n0610H0 00 MidcHapO0OH020 ma

HaylOnanbH020 npasa.»[58].

Y HaBeleHHX BHINE MPUKIAAaX CHOCTepiraeMO 3acTOCYBaHHS KaJbKyBaHHS IS
nepeKiaay TepMIHIB, CKIaI0BI YaCTUHU SKUX NEepeOyBalOTh y MIAPSAHOMY 3B'S3KY.
Ile cTOcyeThcs TakMX JBOKOMIIOHEHTHHUX JICKCHYHHX OAMHHMIL: humanitarian law —

2ymanimaphe npaso, international law — mioxcrnap0one npaso0.

KpimM TBOKOMIIOHEHTHUX TEPMIHIB 3 MIAPSIHUM 3B'S3KOM, IIe OJHIE€0 OCOOIMBICTIO
JTOKYMEHTIB MIDKHapOAHOI Koomeparii € HasBHICTh CTalMX CJIOBOCIONYYCHB,
MOB'S3aHUX CYPSJAHUMH  3B'sS3KamH. Taki CIIOBOCIONyYCHHS — IEPEKIIAIAI0Th

YKpPalHCBHKOIO 3a 10NOMOTOK0 KaJIbKyBaHHS:

“ The Parties shall strive to encourage commerce in goods that support sustainable
development, encompassing those engaged in initiatives such as fair and ethical
trade programs, along with those adhering to principles of corporate social

responsibility and accountability. ”[59].

«Cmoponu npazHyms cnpocmumuy mopeieio mosapamu Ojisi NiOMPUMKU NPUHYUNIE
CMIUKO20 PO3BUMK) WIISAXOM NPOCYBAHHS MOBAPI8, SKI 8ION08I0A0OMb Kpumepisim
CNpaseonusoi ma emuyHoi mopeieii, a MmMaKodc moeapié 6i0 KOMNAHIU, SKI
0OMPUMYIOMbCL  HOPM — KOPNOpamueHoi  coyianvHoi  8i0nosioairbHocmi  ma

npozopocmi.»[58].

“ The objectives of political dialogue shall be...to reinforce adherence to democratic
principles, the rule of law, and good governance practices, as well as respect for
human rights and fundamental freedoms, including the rights of individuals
belonging to national minorities. Additionally, it aims to prevent discrimination
against minority groups, promote respect for diversity, and contribute to the

consolidation of domestic political reforms.”[59].
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«inamu  nonimuunozco Odianocy €... NOCUNEHHA Nogazu 00 O0eMOKPAMUYHUX
NPUHYUNIB, BEPXOGEHCMBA NPABA, HANEHCHO20 6PA0YBAHHA, NpaAg JIOOUHU mda
OCHOBHUX  CB0000, 30KpeMd Npaé HAYIOHAILHUX  MEHWUH, 3abe3neyeHis
HeOUCKPUMIHAYIT MEHUWUH, noacu 00 PISHOMAHIMHOCMI, A MAKOMC NIOMPUMKA

SHYMPIWHIX noximuunux pegpopm.»[58].

Hageneni cmosocnonyuenns''fair and ethical” i "human rights and fundamental
freedoms" ykpaiHCHKOIO MEPEKIATAIOTHCS B MEPEKIazl 3a JTOTIOMOTH KallbKyBaHHS,
30epiraroun BIZTHOCHMHH CYypsyTHOCTI— "decHoi Ta erw4Hoi" 1 "mpaBa JIOAMHU Ta

OCHOBHI cBOOO 11"
[Tpukian, mo 1eMOHCTPY€E 3aCTOCYBaHHS MPH MepeKal KaIbKyBaHHS.

“ Each State Party shall establish provisions within its legal framework to ensure that
victims of torture receive reparation and possess an enforceable entitlement to just
and adequate compensation, including access to the necessary means for achieving
the fullest possible rehabilitation.”[59].

«Koorcna Oepoicasa-yuachuys 6cmaHosmoe y c8oill 3aKOHO0A8uil 0a3i NON0NHCEHHS,
Wo 3abe3neuylomsv JHCePmMeEamM KamyeaHv BIOUKOOYBAHHSA WKOOU mMad Npaso Ha

CNpageousy i HANeHCHy KOMHeHCayilo, wo nioasaeae npumyco8oM)y GUKOHAHHIO,
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BKIIOUAIOUU OOCMYN 00 HEOOXIOHUX 3ac00i8 0151 OOCACHEHHS SAKOMO2Ad NOBHIUOL

peabinimayii.» [58].

SIk 1eMOHCTPYIOTh HaBeCHI BHIIE PUKIaaU, CIOBOcOmydeHHs " just and adequate

"

" YKpalHCHKOIO MEpPEeKIaNacThes K " cnpagediugy i adeksamuy' 3 3aCTOCYBaHHSIM

KaJIbKyBaHHA.

OTxe, BHCHOBOK: OKpeclieHI MeTOIu—TpaHCKpUOYyBaHHs, TpaHCuiTepamis Ta
KaJIbKyBaHHSI— B OUIBIIOCTI BUIMAJKIB 3aCTOCOBYEThCS IMpPHU TMEPEKIIall CTaIUX
BUpA3iB, TEPMIHIB Ta IHIIOI cremiaabHOI JeKCUKU chepr MIKHAPOAHHUX BiTHOCHH.
[le n03BONsIe TmepekiagadeBl ajeKBATHO BIATBOPUTH €IEMEHTH (HOpMaTbHOT

CTPYKTYpH OpHUTIHATIBHOTO MOBIOMIICHHS.

Cnmcok JeKCHMKO-CEMaHTHYHUX TpaHchopmalii B mepexiaai, BUKOPUCTAHUX B

yToAl YKpaiHChKOI0 MOBOO, BKJIFOYAE:



52

e renepamizaio (1,21%);
e KkOHKpeTu3aio (7,31%);

o wMoxysiro (1,82 %).

e nudepenmiarnito (2,43%);
Taki  JNEeKCHMKO-CEMaHTWYHI  TepekIajanbki  TpaHchopmarii  T03BOJSIOTH
Mo M(iKyBaTH 3HAUCHHS JICKCUYHUX OJUHUIH TAKUM YMHOM, 00 TIepeaTH iX 3MicT
IHCTpYMEHTaMH MOBH Mepekiiany. OTke, BOHM 30Cepe/KeHl OlIbllle Ha 3MICTi, HIXK

Ha dopMi.

OTxe, po3rIsIHEMO 3aCTOCYBaHHS MepeKiaiallbKuX TpaHcopmarliil JoknagHime. Ak
BXKE 3TaJlyBajocsi, KOHKpPETH3allisi € METOJAOM TepeKiaay, KOJIM CJIOBO UM
CJIOBOCTIOJIYYEHHS 3 OUIBIN 3arajlbHUM 3HAYEHHSM B BHUXI1JIHII MOBI 3aMIHIOETHCS HA
CI0BO a00 CJIOBOCHOJYYEHHS 3 BYXYHMM, KOHKPETHIIIMM 3HAUYEHHSM MOBOIO
nepekyiafy. IHImMMM cioBaMu, MiJl 4ac KOHKpeTU3alii nepekiiagayd 3ByXKy€e 3HaUeHHS

BUX1IHO1 OJTMHUIIL JIJIs1 OLJIBII TOYHOI Mepeiayl 3MICTY MOBOIO MEPEKIaAy:

“The scope and conditions of this derogation shall be consistent with the provisions
specified in the Parties' national laws, regulations, and practices concerning plant

variety rights.”[59].

«0b6csie I ymosu yvo2o 8i0cmyny Mmarnoms 8i0n08ioamu ymoeam, nepeodayeHum
HAYIOHANbHUMU 3AKOHAMU, nocmanoeamu ma npaxmuxkamu Cmopin cmocosHo npas

Ha copmu pocaun»[58].

“Any High Contracting Party exercising this right of derogation shall keep the
Secretary General of the Council of Europe fully informed of the measures it has

taken and the reasons for them. ”’[59].

“Byov-axa Bucoka Jlocosipna Cmopona, wjo ckopucmanacs yum npasom Ha 8iocmyn
8i0 30008 's13aHb, NOBUHHA NoHicmio iHGpopmysamu I enepanvroeo cexpemaps Paou

Esponu npo 3axoou, éxcumi Hero, ma npuyunu ix excumms.”[58].

Y nepmomy pedeHHi cioBo ‘'"derogation" KOHKpETH30BaHO SK "BIACTYI BiJ

3000B's13aHb", a y Apyromy pedeHHi cioBocnoiaydeHHs "availing itself of this right of
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derogation" KOHKpETHM30BaHO SIK "CKOpHCTajJacsd ILMM IpaBOM Ha BIICTYN BiJ

3000B's13aHB" 11 O1IBII TOYHOT Mepeaayi 3MICTy YKPaiHChKOIO MOBOIO.
PosrnsHemo takuit nmpuknan;

“The Parties agree to cooperate at bilateral, regional, and international levels to
prevent and combat terrorism in accordance with international law, international

human rights standards, and refugee and humanitarian law.”[59].

«Cmoponu 00MOBUNUCL CRIBNPAYIO8AMU HA 08OCMOPOHHLOMY, DE2IOHAIbHOMY mda
MINCHAPOOHOMY DIBHAX OJis1 3aN00ieants ma 60pomvOU 3 MePoOPUIMOM 8i0NOBIOHO 00
MIJICHAPOOHO20 NPABA, MIJNCHAPOOHUX HOPM Y cqhepi npas Moo0uHU, SYyMAHIMAPHO2O0

npasa ma HOpM, wo pecyaroioms cmamyc oidxcenyis. »[58].

VY naBeneHoMy (parMeHTI 3aCTOCOBaHA KOHKPETH3allisl JJii YTOUYHEHHS, OCKIJIbKU
"refugee law" mepekanu He IPOCTO SAK MpaBa OKEHINB, a CYKYITHICTh /il 1 3aXO0/IiB,

CIIPsAMOBAHHUX Ha 3a0e3IIeYeHHS HOpM, IO PCTYJIIOIOTH IXHIN cTaryc.

VY Jjeskux BHMaaKaXx KOHKpETH3allis OOyMOBJIEHAa PIZHHUIICI0 MDK IPaBOBUMU

CHUCTEMaMU Ta KyJbTYPHUMHU OCOOJIMBOCTSIMUA MOBH OPUTIHATY Ta MEPEKIAIY.

“The European Anti-fraud Office shall coordinate and conduct on-the-spot checks
and inspections in close cooperation with the relevant Ukrainian anti-fraud
authorities[59].

«Esponeiicoke 060pPo no O6opomvOI 3 WAXPAUCMBOM KOOPOUHYE MA NPOBOOUND
nepesipku ma iHcnexkyii Ha Micysx y micHiti cnienpayi 3 6i0N0GIOHUMU YKPAITHCOKUMU

opeanamu no bopomw6i 3 waxpaticmeom.»[58].

Y ubomy ¢parmenTi HazBa opranizamii "European Anti-fraud Office" Oyna
TpaHcopMoBaHa sk "€Bporeilicbke Opo 3 00poTEOM 13 1maxpancTBoM'.
[lepexnagau He mepenaB JjekcuuHy oauHHIO "office” mpocro sk "odic", a
BUKOpUCTaB cjioBo "Oropo". Ile 3pobiieHo vepe3 Te, 10 ceMaHTHUKa cyioBa "odic" B
YKpaiHCBKiN MOBI1 BiJIpI3HSETHCS BiJl aHTIiHChKOI. Bubip nexcuyHoi oguawMIl "610po”
MIIKPECTIOE, MO0 B OPUTIHAIBHOMY TEKCTI WAEThCS HE TPOCTO Mpo odic, a Mmpo

MpEeACTAaBHUIITBO UM MIAPO3/1JT OpraHi3ailii.
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“Cooperation in the domain addressed in Article 419 of this Agreement shall aim to
achieve the following objectives..enhancing the effectiveness of employment services
to align with the demands of the labor market and fostering the implementation of

active labor market measures.”[59].

«Cnispobimnuymeo y cghepi, nepeddaueniti cmammero 419 yiei Yeo0u, cnpsamosane
Ha  OOCACHEHHS  MAaKux yinell... NONINWIEHHA  egeKkmueHocmi  nocuye 3
npayesiauimysants — 8iOnoGiOHO0 00 nompebd PpuHKy npayi ma  CHPUSIHHS

BNPOBAONCEHHIO AKMUBHUX 3AX00i6 Ha puHKY npayi.»[58].

Y HaBeneHOMY TMpUKIANl JIeKCMYHAa oauHUI "employment services" Oyia
nepekiajieHa sik "ciyk0u 3aifHsaTocTI". Xouda cnoBo "services" Mo)KHaA MEPEKIACTH
YKPaTHCHKOIO SIK "Mocayru", Mo € HalnepiuM BapiaHTOM, Mepekiiagad oOpaB 1HIIHIMA
MOXJIMBUM BapiaHT - "ciry»k0u". Lle 3po6seHo st Toro, o6 nepexiaja 38y4yaB OUIbII
IPUPOAHO YKpaiHCbKOI MOBOI0. KpiM Toro, BuOip ciioBa "CiyOu'" KOHKPETH3YE,
10 WJIeThCA MPO CIElladbHl OpraHizallii, Kl 3aiMarThCs MpaleBIAITYBaHHSIM, a HE
MPOCTO TOCIYTH 3 MpaleBiIalTyBaHHA. Takuil mepekiajg € OUIbII aJAeKBaTHUM 1

TOYHUM JIJIs TIEpeiadi 3MICTY OpUTIHATY.

“Taking into consideration Article 5 of the Universal Declaration of Human Rights
and Article 7 of the International Covenant on Civil and Political Rights, both of
which state that nobody should endure torture or any form of cruel, inhuman, or

degrading treatment or punishment. "[59].

«bepyuu 0o ysacu cmammio 5 3acanvHoi Oexnapayii npas moounu ma cmammio 7
Misxcnapoonoeo nakmy npo 2poMaosHCbKI i NOAIMUYHI npaea, sKi nepedbayaroms,
WO HIKO20 He MOJICHA Ni00asamu Kamy8aHHo abo HCOPCMOKOMY, HEN0OCLKOMY YU

MAKoMy, wo NPUHUNCYE 2IOHICMb, NOBOOJCEHHIO abo nokapannio..»[58].

VY naHoMy ypuBKY B Ha3Bi JIOKYMEHTY CJIOBO '"covenant", sike MOXe MepeKIaiaThcs
gk "goroBip" abo "yroma", 3aMiHeHO Ha "MakT", MO BIAPI3HAETHCS BiJ] 3BUYANHOTO

JIOTOBOPY THM, IIIO II€ IOTOBIp MI>K KEPIBHUIITBOM 0araTh0X KpaiH.
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KOHKpCTI/ISaIIl}I MOX€ 3aCTOCOBYBATHUCS M IIPU BIATBOPCHHI IIPUCIIBHUKIB-apXai3MIB

y pa3i, KOmu HEOOXigHO YTOYHHTH, NP0 M0 caMe TOBOPUTHCS 13 BHKOPHCTAHHIM

TaKUX MPHUCITIBHUKIB:

“ Parties commit to providing the Committee, via the Secretary-General of the United
Nations, with reports detailing the actions they've taken to implement the rights
acknowledged here, as well as the advancements achieved in the realization of those
rights.”[59].

«Cmoponu 30608'a3yromecsa naoasamu Komimemy, uepes I enepanvrozo cexpemaps
OOH, 00nogidi 3 OemanbHUM ONUCOM 3AX00I8, BUHCUMUX HUMU OJIsl peanizayii
BUSHAHUX MYM NpaAs, a MAKO’C NPopec, AKUX GOHU 00CAAU y 30IUCHEHHI Yux

npas.»[58].

Y 1upoMmMy TmpuKIanl JAEMOHCTPYEThCS 3aMiHa mpuciiBHUKa "herein" Ouibi
KOHKPETHHM IMEHHHKOM 3 TpHiiMeHHUKOM y KOHBeHIIii, 110 T03BOJISE€ YHUKHYTH

HAJMIPHUX CKJIAJIHOIIIB MPU IHTEPIIPETAIlii HOPMU MI>KHAPOJIHOTO TIpaBa.

Y  Tekctax, SKIi  CTOCYIOTbCS  MDKHApPOJHOTO  CHIBPOOITHHUIITBA,  PIAKO
BUKOPUCTOBYETBHCS TpaHc(hopmalliss reHepamizalli, OCKUIBKM LI TpaHcpopMalis
MOX€ TPU3BECTH 0 3aMIHU CJIOBa 3 OUIbII KOHKPETHHUM 3HAYEHHSM Ha CJIOBO 3
OB  IMMUPOKMM 3HAYEHHAM Yy Tnepeknami. s chepu  MIKHAPOIHOTO
CHIBpOOITHUIITBA 1€ CKOPIilll€ Baja, OCKUIbKU IOPUAMYHUIA TEKCT Ma€ OyTH YITKHUM 1

TOYHUM B (POPMYJTIFOBAHHSX, HE JIOMyCKAIOYM HEBU3HAUYCHOCTEH a00 TyMaHHOCTEH.

IIpoTe Taka TpaHcdopmallis Ma€ CEHC, 0COOJMBO MPH Iepeaadl TePMIHOJIOTTIHUX
OJIMHUIIb, IO B MOBi TEpeKaay MOXXYTh MaTH SK 3alO3WYCHUI aHaJoOT, TaK i

MTOHSTTS, 110 OJU3BKE 3a 3MICTOM.

“If a State Party, which typically requires a treaty for extradition, receives an
extradition request from another State Party with which it lacks an extradition treaty,
it may regard this Convention as the legal foundation for extradition concerning such
offenses. ’[59].

“Sxwo depoicasa-yuacrnuys, saKa 3a36u4atl GUMA2ae HASBHOCMI 002080pY NPO UOAYY,

OmMpuUMye 3anum npo euoavy 6i0 IHUIOi 0epicasu-yuacHuyi, 3 Ko B0HA He MAE



mako2o0 002080py, 80HA Modice posensidamu yro Koneenyiro ax npaeosy niocmasy ons

sudaui y 38'a3xy 3 maxumu 3nouunamu. ’[58].

VY nmanomy mpukiani iMmeHHUK "extradition" OyB mepekiameHwmid sk "Bumada', 1o,
KpIM TMEepIIOHKEepeNa, MOXE MaTh PI3HOMAHITHI 3HAu€HHS, MOB'A3aHI 3 MPOIECOM
nepeaadi 4yoro-HeOyap ab0 KOroch KOMych. TOMy y IIbOMY BHUIIAJIKy Te€HEpali3allis €
JOLITBHOI0, OCKUTBKM BOHA JO3BOJSIE YHUKHYTH TIEPEBAHTAXCHHS TEKCTY
3armo3ndeHHsIMH. [IpoTe KOHTEKCT, B SKOMY BHKOPHUCTOBYETBHCS TEPMiH, TO3BOJISIE

YHUKHYTH TUTyTaHUHH BIATIHKIB 3HAYEHb [IHOTO CJIOBA 3 IIMPOKUM 3HAYCHHSIM.

“ The European Anti-fraud Office will coordinate and carry out on-the-spot checks
and inspections in close cooperation with the relevant Ukrainian anti-fraud
authorities.”[59].

«Esponeticbke OlOpo no  6OOpomvOI 3 WAXPAUCMEOM KOOPOUHY8amume ma
30iliCHIOBAMUME NepesipKU Ha MIcysx Yy mICHIl chnisnpayi 3 6ION08IOHUMU

VKpaincokumu opeanamu no 6opoms6i 3 waxpaticmseom.»|[58].

CnoBo "komaOopariis" cTajqo AaKTUBHO BXXKHMBATHCS 3 MOMEHTY IIOYaTKY
noBHOMacmITabHOro BToprueHHa Pocii B YkpaiHy 1, B OCHOBHOMY, Ma€ HETaTHUBHE
3HaueHHs ("'konabopaHT" - MI0MHA, KA MPaLIOE B IHTEpEcax Bopora J100pOBILIBLHO Ta
CB1JIOMO). Y IIbOMY KOHTEKCTI TE€Hepali3aiisi € JOILJIbHOI, OCKIJBKH J03BOJISE
YHUKHYTH TUTyTaHWHHU BIATIHKIB 3HA4€Hb I[bOTO CJIOBA 3 IIUPOKHM 3HAYEHHSIM.
Tpancopmariisi nudepeHmiamii BUHUKAE dYepe3 HASBHICTh B aHTJINWCHKIA MOBI
0araro3HayHUX CIIB, SIKI HE MalOTh MPSMUX BIAMNOBIAHUKIB B YKPAiHChKIA MOBI. Y
TaKMX BUNAAKaX Mepekiazady oOupae 3 JEKUIbKOX BaplaHTIB TOM, SAKUH HaWOLIbII
TOYHO  BIAMOBIa€  KOHTEKCTY 3a 3HauyeHHsAM. Taka mOpakTHKa  MOXe
BUKOPUCTOBYBATHUCS MPU MEPEKIIAAl OJUHULID JIEKCUKH, 1[0 MOKYTh MATH SIK IIKUPLIE,

TaK 1 HaBITAKH, BYKYC 3HAUCHH:

“ Custody and other legal actions shall adhere to the laws of the respective State,
with the duration being limited to the time necessary for the initiation of criminal or

extradition proceedings.”[59].
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«Tpumanus nio eapmoro ma iHwi OPUOUYHI Oii NOBUHHI 8i00YBaAMUC 8I0NOBIOHO 00
3aKoHo0ascmea yici deparcasu, a ix mpusanicms 0OMeHCyEMbCsl 4acom, HeoOXiOHUM

0J151 NOPYULeHHsl KPUMIHAIbHOL cnpasu abo npoyedypu ekcmpaouyii.»[58].

“ Extradition must comply with additional conditions outlined in the legislation of the
requested State.”[59].

«Exempaouyis  nosunna 8ionogioamu  000aAmMKOBUM — YMOBAM, GUKIAOCHUM Y

3aKoH00ascmsi 3anumysanoi depacasu.»[58].

VY mepeknaai pedenb TepMmiH "law" OyB BiATBOpeHHU SK '3aKOHOAABCTBO'", a HE
"3aKOH", OCKUIBKM y KOHTEKCTI WJIEThCS IPO CHUCTEMY 3aKOHIB Ta IHIIHUX
HOPMATHBHO-TIPABOBUX AaKTiB, SKI MPUHAMAIOTHCS BHUIIUMHU OpPTaHAMH JIepPKaBU |
PEryJIOI0Th BIJIHOCHHU CYCIIJIBLCTBA, a HE MPO KOHKPETHUN 3aKOH SIK HOPMATHUBHO-

IIPABOBUU AKT.

Kpim Toro, nudepenitiaiiro MoKHA TOLUILHO BUKOPHUCTOBYBATH ISl TIepeAadl 1HIINX

OJIMHULIb, K1 BXKUBAIOTHCS JJIs IO3HAYECHHS TEPMIHIB FOPUCTIPYACHIIII.

“ The Parties are obligated to provide updates to the Civil Society Forum regarding
the progress in implementing this Chapter. Furthermore, the Civil Society Forum is
encouraged to share its views, opinions, or suggestions either directly with the

Parties or through the Advisory Groups.”[59].

«Cmoponu 30008'a3yromoeca  Haoasamu DPopymy epoMadsIHCbKO20 CYCRIIbCMBA
OHOGNIeHY [HGopmayito npo npocpec y eukoHanui yici Inasu. Taxooc Dopym
2POMAOAHCHLKO20 CYCNIIbCMBA MOXMCE BUCIOBII08AMU CBOI No2iadu, OYMKU mda
nponosuyii  6eznocepeonbo  Cmoponam abo uepez Jlopaoui  epynu.»[58].
Y upoMy mpuKIaal BUKOPUCTAHO TpaHchopmalio audepeHiianii, ae oaHe 3i
3Ha4YeHb cjoBa "opinion", a caMe OIliHKA, TyMKa, MOTJIsI, MEPEKOHAHHS. Y TepeKial
I OJWHHMIA TIepeKiIajJicHa SK "BUCHOBKH'", OCKIIBKM B KOHTEKCTI HACTHCA IPO
"opinion" K pe3yJbTaTH aHaji3y MEBHUX IOPUIUYHUX CUTYyAIllH, PO y3arajibHEHHS

iH(MOopMaIlii 3 HaJJaHHSIM BHUCHOBKIB.

[Tepeknamx MOKYMEHTIB, IO CTOCYIOThCS MDKHApOJHHUX B3a€EMHUH Iepemdadae

BUKOPHCTAHHS MOTYJIAIIIT.
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Monynsuis nepeabavae 3aMiHy CJOBa YW CJIOBOCIOJIYYEHHS MOBU OpUIIHANy Ha
aHAJIOTIYHE CJIOBO YW CJIIOBOCIIOTYYEHHSI MOBOIO MEPEKIIay, 3HAUCHHS SKUX MOKHA

3pO3yMITH 3 IOYATKOBOTO 3HAYEHHS 3a JIOMTOMOTH JIOT1KH:

“ This Agreement does not imply, for any State, group, or individual, the right to
engage in activities or acts aimed at the destruction of the rights and freedoms

outlined herein, or to limit them to a greater extent.”[59].

«l{a Yeooa ne nepeobauae ons 6yovb-aKoi 0epaicasu, epynu ocib6 abo okpemoi ocoou
npaso 3aumamucst OisIbHicmIo abo GUUHAMU Oii, CNPAMOBAHI HA 3HUWEHHS Npas i

80000, 8uKkaIadeHux y yiti Yeooi, abo na ix oomesicennsi 6 oinvuuiti mipi. »[58].

VY naHoMy (parMeHTI NPHUCYTHI ABa NpUKIaau moxayssauii. [lepmmii npuknang — me
nepekian cioBa '"destruction". Ilpsmum mepekiamom € "pyitHyBaHHs" abo
"momkomkeHHa". [Ipore B KOHTEKCTI mpaB 1 cBOOOA JIOTIYHIIIMM BapiaHTOM

IepeKIany € caMe "'CkacyBaHHA', a HE "pylHyBaHHSA'.

“ States Parties commit to providing the Committee, via the Secretary-General of the
United Nations, with reports detailing the measures they have implemented to uphold
the rights recognized in this Convention and the progress achieved in ensuring the

enjoyment of those rights. These reports are to be submitted:

(a) Within two years of the Convention coming into force for the concerned State

Party;
(b) Subsequently, every five years.”[59].

«/leporcasu-yuacnuyi 30608'a3yromocsi Haoasamu Komimemy uepes [enepanvroco
cekpemaps Opeanizayii O6'eonanux Hayiti 0onogioi 3 00K1aoHum 8uKiadom 3axoois,
AKI GOHU GdCcUNU ONAL 3axucmy npas, eusHanux y yiti Komweenyii, ma npocpecy,
0ocseHymo2o 6 3abe3neyenHi 30ilicheHHs yux npas. L]i donosioi maroms Oymu

npeocmasieni

(a) IIpomscom 0sox poxis 3 momenmy, koau dana Konsenyis nabepe uunnocmi s

8IONOBIOHOI DepaHcasu-yuacHuyi.

(b) ¥ nooanvuwomy - kosicni n'smo poxis.»[58].
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VY upomy npukiaai iMeHHUK "enjoyment" — HacoJ0/1a, 3a10BOJICHHS,BOJIOAIHHS
B KoHTeKkcTi "enjoyment of rights" nepenaerbcst imeHHHKOM "31ilicHeHHs". Takum
YUHOM, AaKIEHTY€ThCS Ha TOMY, IO BOJIOJIHHS TEBHMMH NpaBaMH Iependadae

S,HaTHiCTL HHUMH KOPHUCTYBATHUC.

JIekcHKO-ceMaHTHUYHI ~ TpaHCOpMallii 4YacTO  BUKOPHCTOBYIOTBCS  IPHU
nepeKyiagl JOKYMEHTIB Ta yroja B cdepi MDKHApPOIHOTO MapTHEPCTBA, SK e OyJo
IIPOJIEMOHCTPOBAHO Ha MPHUKIAIAI YTroaH, Ky MU po3riIsHyIu. Taki TpaHcdopMarrii
3aCTOCOBYIOTBCS TP BIATBOPEHHI JICKCHYHUX OJIMHUIID, 3HAYCHHS SKUX TOTPIOHO
KOHPETU3YBATH TPU TEPEKIal I CIPOIICHHS po3yMiHHA. ToMy, BOHU CIIPUSIOTH
aJICKBaTHOMY Ta YITKOMY BIJITBOPEHHIO JOKYMCHTIB IOPHIMYHOTO XapaKTepy

YKpPalHCBKOIO.

3.2 Oc06auBOCTI 3acTOCYBaHHSI TpaMaTHYHUX TpaHchOpmamiii y mnepexJani

Yroau npo Aconianio Mik Ykpainow ta €sponeiicbkum C01030M

Jlnist aHasizy rpaMaTUdHUX TpaHchOpMaltiil B3O TeKCT YT0au np0o Acomiarito
Mk YkpaiHOw, 3 OmHi€l cTOpOHHM, Ta €BpoOneiicbkuM CO0r030M, €BpONEHCHKUM

CIIBTOBApHCTBOM 3 aTOMHOT eHeprii | IXHIMU Jep)KaBaMU-YICHAMH, 3 IHIIOT CTOPOHH.

Kapaban B.| Buninsie y cBOii npami Taki munu epamamuynux mpanc@Opmayii, 1m0
3aCTOCOBYIOTECS B HpOIECi Iepekiany: IepecTaBIeHHs, 3aMiHa, IOJaBaHHS,

BUIIy4YeHHsA[25 ¢.309].
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3rigHO 3 HaIKM aHaai30M TeKcTy Yroau mp0 Acomiaiiio Mk Ykpainowo ta €C, mu

BUSIBWJIM Takl rpaMaTtudHi TpanchOpMmarii:

e [lepecranoska (8,53%)
e 3amina (1,82%)

e Jlonasanus (10,36%)

e Bunyuenns (2,43%)

Jlns 3a0e3neueHHs AKICHOTO MepeKiiay 4acTO BUHUKAE HEOOXITHICTh 3aCTOCYBaHHS
rpamMaTHyHUX  TpaHchOpMmariii. I[i meperBOpeHHs  I0MOMararOTh 30eperTu
CEMaHTHYHUH 3MICT BHXITHOrO pedYeHHS, OJHOYACHO MPUCTOCOBYIOYHM HOr0
CTPYKTYpPYy 0 rpaMaTHYHUX HOPM MOBHU Tepekiany. BBakaeTbes, 1m0 MOBHOIIHHHMA

nepekiiaa 0e3 BUKOPUCTAHHS TaKuX TpaHc(HOpmaiiid MpakKTHIHO HEMOKITHBHIA.

I'pamarnuni TpancdOpmarii BKIIOYAIOTh B ceOe 3MiHY MOPSAAKY CIiB, 3aMiHY
JCKCUYHUX Ta TpaMaTHYHUX CIIEMEHTIB, a TaKOX MepeOyI0By CHHTAKCUIHOT
CTPYKTypH peueHHs B uiaomy. Takl Manimynsanli  A03BOJSIFOTH  30eperTu
nparMaTHYHUNA TMOTEHITa)l BUXITHOTO BUCIOBIIIOBAHHS, pOOJISTYM Or0 MakCUMabHO
OPUPOAHUM | 3pO3yMIJIMM Jis HOCIs MOBH Tepekiaay. Takum 4MHOM, rpaMaTH4HI
TpaHcdOpMmarlii € HeBia'€eMHOIO CKJIag0BOIO MpOIECy MepeKiaay, JA0noMararyun

n01aTi MOBHI Oap'epu Ta 10CsATATH BUCOKOT SIKOCTI KIHIIEBOTO TIPOIYKTY.
JIist mOYaTKy pO3rissHEMO JeTabHIIIE 10 JaBaHHS.

Kapaban B.l. 3a3nauae, 1m0 «tpanchOpmaliis 101aBaHHs MOJSTac y BBEICHHI B
nepeksan JCKCHUYHUX €JEMEHTIB, MO0 BiACYTHI B OpHriHaimi, 3 METOI MPaBHILHOI
nepenadl cMUCIy pedeHHs (OpuriHaimy), MO0 TNepeKIagaeTbes, Ta/ab0 AOTPUMAaHHS

MOBJICHHEBUX | MOBHUX HOPM, 1110 ICHYIOTh B KyJIbTypl MOBH Tepekiamy...». [25 cT.

309]

30kpema, mpH aHaIi3l TEKCTy yroau OyJI0 BHSABICHO Takl TPUKIAIN

J01aBaHHs:
“Scope and definitions "[59].

«Cehepa 3acmOcysanns ma eusnauenns mepminie» [58].
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“3. insurance intermediation, such as brokerage and agency "[59].

«3. nocepeOHUYMB0O 8 CMpAXy8aHHi, MaKi K OPOKePCbKi onepayii ma a2eHmcobKi

nocayeu.»[58].

Sk mMu OagmmO, y BHITaaky “scope” ta “definitions” mpu ix nepeknazi JOBOIUTHCS
BBOJIUTH TICBHI JICKCHYHI €JIEMEMEHTH— «cghepa 3acmOCy8aHHsA» Ta «BUSHAYECHHS.
mepminie». “Brokerage” ta “agency” Oy0 mepekiaaeH0 K «6pOkepcoki Onepaylii» |
«aeenmcwki nOciyeu». B 1bOMy BHITQJKy Mepekiiaaad J0aB CJIOBa, IHAKIIE MepeKial
OyB OM HENOBHMM Ta YUTAa4 TEKCTy MOBH MeEpeKaay He 3p03yMiB Ou 10 KIHIIS mpo
m0 WaeThCs B MBbOMY pedeHHI. Lle M03BOIMIO 3a0e3MeYnTH MPaBHILHY Iepeaady

CMHCITY pedeHHsI(OpUTIHATY).

Kpim TOro, npu ananisi texcty Yroau np0o Acomiarito Mix Ykpainow ta €C 0yno

BUSIBJICHO TaKl MPHUKJIAAH J0JaBaHHS:
“1. acceptance of deposits and other repayable funds from the public; ’[59].

«1. n0cnyeu 3 nputinamms éxkiadie ma \Hwux KOwmis, w0 nidasearoms nOBePHEHHIO,

610 nacenenns; »[58].

“4. services auxiliary to insurance, such as consultancy, actuarial, risk assessment

and claim settlement services. ’[59].

«4. n0cnyeu, w0 € 00nOmidxcHuUMU cmOCcO6HO cmpaxysantsi, 30kpema KOHCYyIbmaylina
Oistibricmo, akmyapul nOcayeu, nocayeu 3 OyluKu puzuxy ma nOciayeu 3 eupiulenHs

npemen3ii. »[58].

VY mpuknagax Buiie Mu O0aummO, mi0 “ consultancy, actuarial, risk assessment” Tta
“other repayable funds” nepexitaneHo sik «kOrcyrbmayiina Oisibuicms, akmyaphi
nocayeu, noOcayeu 3 Oylnku pusuxky» Ta «lHwux xOwmis, w0 niodasiearomo
nogeprennio» BIAMOBIAHO. JIOcHiBHMM mepekiagioM Oyin0 O «KOHCYJbTaIliiHI,
aKTyapHi, pu3uKOBI OI[IHKM» Ta «IHIII MOBOPOTHI KOIITHY, 0 BIUIMHYJIO O Ha AKICTH
nepeknany. Ilepeknagad A0aaB JIeKCHYHI OAMHHUII Ui YITKIMIOrO pO3yMIHHS Ta
YTOYHEHHS TEPMIHIB, Yyepe3 PI3HUINO, 10 MOKEe BUHUKATH B TepMIHAX aHTIIHACHKOT Ta

YKpPaiHCHKOI MOB.



[Tpu anamisi Texcry Yrogu np0 Acomiaiito Mix Ykpainowo ta €C MU BUSBUIM Taki

NPUKIIAIA BUTYYESHHS:

“(b) foreign exchange; ’[59].

«b) eamromu;» [58].

“(d) exchange rate and interest rate instruments... ”’[59].
«d) kypcosux ma 610cOmk0sux incmpymenmisey|[58].

B mux npuxiagax mu 6aummoO, mo  “foreign exchange” rta “exchange rate and
interest rate” Oym0 mepekianeHO SK «BalllOTa» Ta «KypcOBI Ta BIJICOTKOBI
IHCTpyMeHTH». [lepekimamad BUpIIIMB HE BAAaBaTHCh A0 JOCIIBHOTO Mepekiaay B
BUIIAIKY “‘foreign exchange” Tta “exchange rate and interest rate” | He IepeKJIaaTH
iX sSIK «OOMIH BaIOT» Ta «OOMIHHUI KypC Ta BIJCOTKOBA CTaBKay, 10 MOKPAIINiIO Ta

PO3IIMPHIIO PO3YMIHHS IIMX TEPMIHIB.
Po3risiHEMO HACTYITHUY ITPUKIIAL BUITYYEHHS:

“1 Nothing in this Chapter shall be interpreted in a manner that prohibits a Party,
including its public entities, from exclusively conducting or providing in its territory
activities or services that are integral to a public retirement plan or statutory system
of social security, except when those activities may be conducted, as stipulated by the
Party's domestic regulations, by financial service providers in competition with

public entities or private institutions. ”[59].

«1. JKoowne nonoocenns yiei I'nasu He noGUHHO OYMU BUMIYMAYEHO MAKUM YUHOM,
w06 3a6oponumu CmopoHni, pazom 3 ii 0epocasHumu YCmMaHo8amu, nposaoumu abo
30iliCHI0O8AMU HA CBOill mepumopii OislbHicmb abo nociyeu, sKi € Hesid'€MHOI
YACMUHOK 0ePIHCABHO20 NEHCIUHO20 NIAHYy aO0 BCMAHOBIEHOI 3AKOHOM CUCmeMu
CoyianbHo2o 3a0e3neyeHHs], 3a SUHAMKOM BUNAOKI8, KOIU Maxa OIIbHICIb MOdice
nposaoumucs, SAK ye nepeddbaveHo SHympiwHim 3akonooascmeom Cmoponu,
NOCMAYATbHUKAMU  DIHAHCOBUX NOCNY2, AKI KOHKYPYIOMb 3 0epiHCcABHUMU abo

npusamuumu ycmarosamu.»|[58].
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VY BuieHaBe[cHOMY pedeHHI dactuHa “statutory system of social security” Oyna
HepeKIajicHa sK «cucmema cOylanwvu0e0 3abesneuennsy. Ilepexianad BUPINIMB He
nepeKiIagaTd JOCIIBHO IF0 YacTHHY Ta BHJIYYHTH CJIOBO “‘Statutory”. Ile Oymo
3p00JIcHO Yepe3 PIBHUI0 cOmianbHUX cUcTeM. B VYkpaini cuctema cOmiaabHOTO

3abe3neueHHs anpiopi nependadaeTsess KOHCTHTYIIERO YKpaiHu 1 € epskaBHOIO [4].

HactynHe, 0 My pO3TIsSHYJIH [IPH aHATI31 TEKCTY yroau—3amina. Mu BHSBHIN TaKl

IMpUKIagun:

“Dedicated to upholding all the principles and provisions outlined in the United
Nations Charter, the Organization for Security and Cooperation in Europe (OSCE),
particularly the Helsinki Final Act of 1975 from the Conference on Security and
Cooperation in Europe, as well as the concluding documents of the Madrid and

Vienna Conferences... ’[59].

«Biooani oompumannio 6cix npunyunie i nonodxcenv, eukiadenux y Cmamymi

Opeanizayii O6'eonanux Hayiu, (OBCE), 30kpema I'envcincvkoeo 3axnounoeo akmy

1975 poky, a maxoodc 3akmouHux Ooxymenmie Maodpuocvkoi ma Bioencvkoi

KoHgepenyil.... »[58].

»

B BumenaBenenux mpukiagax , a came B ¢ concluding documents” Ta
strengthening international peace” BinOyBaeThcs 3aMiHa TepyHIII0 Ha MPUKMETHUK
«3axkmounux O0OKymenmie» Ta 3aMiHa TepyHIII0 Ha JI€ECIOBO  «3miyHumu

MIHCHAPOOHUTL MUD».
I1le oauH npuKkiIaa 3aMiHu:

“...to establish conditions for enhanced economic and trade relations leading
towards Ukraine's gradual integration in the EU Internal Market, including by
setting up a Deep and Comprehensive Free Trade Area as stipulated in Title IV
(Trade and Trade-related Matters) of this Agreement, and to support Ukrainian
efforts to complete the transition into a functioning market economy by means of,

inter alia, the progressive approximation of its legislation to that of the Union; ” [59].

« ....3anp06adumu ymosu 0151 nOcuneHux eKkOHOMIYHUX ma moOp20sebHUX GiOHOCLlH,

skl eecmumymos 00 nOcmyn060i inmeepayli’ Yxpainu 00 enympluinb020 punxy €C, y
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momy yucil 3a605Ku cmeOpenHio n02aubnenoi | 6ce0x0nHoi 30nu 6l1bH0I mOpelsrl, K

64

ye eusnawen0 y Pozoinl IV («TOpelens i numanns, n0s’szanl 3 mopeleneioy) ylei

Ve0ou, ma niompumysamu 3ycunnsi Yrpainu cmOc08HO 3as8epuielts nepex00y 00

Ol10u0i’ punk060i ekOHOMIKY, y mOMy uwucal wiisxOm nOcmyn060i adanmayii it

3ax0H00asécmea 00 acquis €Cx» [58].

Y mpencrasiaenomy Bumie ¢parmenti “Ukrainian efforts” O0yn0 mepeknaaeHO sk
«3ycwis Ykpainu». B npOMy mpukiaal Mu 0a4uMO MpUKIIaa 3aMIiHU PUKMETHHUKA

IMCHHHKOM.
Tax0sx nipu aHami3i TeKCTy yroau 0yJi0 BUSBICHO Takl PUKIIAIHN IEPECTAHOBKH:

“Such internationally agreed standards are, inter alia, the Basel Committee's "Core
Principle for Effective Banking Supervision”, the International Association of
Insurance Supervisors' "Insurance Core Principles”, the International Organisation

of Securities Commissions' "Objectives and Principles of Securities Regulation™, the
OECD's "Agreement on exchange of information on tax matters"” the G20 "Statement
on Transparency and exchange of information for tax purposes” and the Financial
Action Task Force's "Forty Recommendations on Money Laundering” and "Nine

Special Recommendations on Terrorist Financing”. ”[59].

«Taxl  mixchapOoui  cmandapmu  exmouaroms, 30kpema, «OcnO6ul  npunyunu
epexmuen020 6ankiecbk020 Haznsidy» bazenvcork020 kKOmimemy, « OcnO6ni npunyunu

cmpaxysantsy Misxcnap0on0i acOyiayii Opeanie naenady 3a cmpax060i0 OlsibHicmio,

«L{ini ma npunyunu pecyniosannsi 0012y yinnux nanepiey Mixcnap00onOi Opeanizayii

KOmicitt 3 yiunux nanepis, Ye00y OECP npO 00min ingOpmayicio 3 numanw
onodamkyeanmsy, 3assy Kkpain-uienie «lpynu 0eadysmuy npO np030picmo
IngpOpmayii ma 06min in@Opmayiero Ons ylreuw On0damkysanmsy ma « COpOx
pekOmenoayiiy ma «/ee’smo cneylanvruux pexOmenoayii cm0Oc06HO 60pOmMbOU 13
Ginancysannsm mepOpusmy» [ pynu 3 p03p06ku ¢inancosux 3ax00ie¢ 60pOmvoU 3
slomusannsm epOuteti (FATF).» [58].

B usomy ypuBky yrogu yactunu “the Basel Committee's "Core Principle for
Effective Banking Supervision”, “the International Association of Insurance

Supervisors' "Insurance Core Principles”, “the International Organisation of



Securities Commissions' "Objectives and Principles of Securities Regulation””, npu
nepekianl  BimOyBaeTbess  mepectaHOBKa—«OcnO6Hl  npunyunu  eghekmusn020
bankiecbk020  Haensdyy  bBazenvcvk020  kOmimemyy, ««OcnOgul  npunyunu
cmpaxysannsy — Mixcnap0onOi  acOylayli  Opeawie  Haensdy 3a  cmpax060i0
Oisitbricmion, «llint  ma npunyunu  peeyniosanns 00i2y  ylunux nanepiey
Mioicnap0onOi’ Opeanizayli kOmicit 3 ylunux nanepiey. B ykpaiHCbKOMY BapiaHTI
CMOYaTKy MHUIICThCA Ha3Ba CTaHAApTIB, a MOTIM OpraHi3alis, ska ix po3poowia. B

aHTIIICEKOMY TEKCTI BCE HABIAKH.
Hagpenemo 1ie npukiaan mepecTaHOBKU:

“Each Party shall permit a financial service supplier of the other Party established in
the territory of that Party to provide any new financial service of a type similar to
those services that the Party would permit its own financial service suppliers to

provide under its domestic law in like circumstances. "[59].

«K0orcna CmOpOHa 003607151 nOcmauanvhuxkam ginancosux nocaye iHuoi CmOpOHu,
3acn0eanum na mepumOpii yiei CmOpOnu, nadasamu 0OyOb-Ky HO8Y ¢hinancosy
nocayey, n0oiony 00 mux nocaye, sxi ys CmOpOua 00360auna 6 Hadasamu 61ACHUM
nocmauanvHukam Ginancosux nociaye 3210H0 3 HayiOHarbHUM 3aKOHO0A6CMEOM Y

n0oionux ymosax.»[58].

“When a Party requires membership of or participation in, or access to, any self-
regulatory body, securities or futures exchange or market, clearing agency, or any
other organisation or association, in order for financial service suppliers of the other
Party to supply financial services on an equal basis with financial service suppliers
of the Party, or when the Party provides directly or indirectly such entities, privileges
or advantages in supplying financial services, the Party shall ensure observance of

the obligations under Articles 88 and 94 of this Agreement. ’[60].

«Axwy0 CmOpOna 0nsa HadawHs ¢pinancOsux noOciye nOCMAa4arbHUKOM  IHWOL
CmOpOnu Ha pienOnpasnux ym08ax 3 nOcmadaibHukOM ¢hinancosux nocaye yier
nepwOi CmOpOnu eumazae unencmea, yuwacmi ab0 00cmyny 00 6y0b-52K020
camOpeeynien020 Opeany, Oipoci ab0 pumnkie yinnux nanepie ab0 ¢ rouepcis,

Kalpune068020 acenmemaa ab0 6y0b-saK0I 1wl Opeanizayli uu acoylayii uu kw0 ysi



nepuia CmOpOHa Hadae maxum ycman0s8am, 6e3n0cepednb0 ab0 0nOcepedxk08aHO,
npuginei ab0 nepesaeu y HaoauHl @inancosux nOcnye, mO GOHa NOBUHHA

3abe3neyumu 00mpumanis sum0e cmameti 88 ma 94 yiei Y200u.» [61].

VY BUINEHABEIEHUX MPUKIAAAX MH 0auuMO MPHKIIAIH MIEPECTAHOBKH IMPH MEPEKIIail
“financial service supplier”, “When a Party requires membership of or participation
in...”. Tlepmmii mpukiIag mepekiazgad IMEepeKiaB sK «M0CTa4adbHUK (DIHAHCOBHX

nOCIIyT», a IPYyTui MpUKIIa] 3 TOYaTKy PEUYCHHS MEPEHECEHU B CepeIMHy PEUCHHS.

Omxe, rpamatudHi TpaHchOpMarii 3acTOCOBYIOTh B IepeKiajl JOKYMEHTIB
MI>KHApOIHOrO MapTHEPCTBa Ta Koormeparlii. [le Oys0 n10BeaeHO Ha MpUKIaal Yrojw,
sKa € 3acajJiol0 BOJICBHSBICHHS YKpaiHChbKOro Hapony. TpancdOpmariii 49acto
3aCTOCOBYIOTBCS TMPH Tepekiaaal depe3 BIAMIHHOCTI B IpaMaTHYHUX CTPYKTypax
YKpaiHCHKOT Ta aHTJIIHCHKOi MOB, TaKUX SIK: BIAMIHHICTH Y TIOPSIIKY CIIIB y peUcHHI,
pi3HI cnOcOOM BHpaXEHHS 4Yacy, CTaHy, CrnOcO0y jlieciOBa; BIACYTHICTh TEBHHX
rpaMaTHYHKUX KaTeropiii ab0 KOHCTPYKIlIH B OnHIN MOBI; TpaHchOpMarllisi akTHBHOTO
CTaHy B MMACUBHHUI | HaBmakd, | T.A.. TakuM YHHOM, 3aCTOCYBaHHS IpaMaTHYHUX
TpaHchOpMalliii Cripusie aJeKBaTHOMY IEPEKJIaay TEKCTIB IOPUIMYHOTO HAMPSIMKY

YKpaiHCbKOX0 MOBOIO.

3.3 IMponmo3umii mOa0 BAOCKOHAJEHHHA TeKCTy Yroam mpoO acomiamiio Mix

Ykpainow ta €C

3 3 uyepBHsa 2019 pOky mOuaB fisiTh HOBHMU YKpaiHChKuH mpaBomuc[47].
Binrenep HOpMu 1 mnpaBuna penakili HoBoro mnpaBomucy 2019 Oaxani vy
3acTOcOByBaHHI. OQiliiHO-I1JIOBE JIUCTYBaHHS Ta IHUBUIBHE JXUTTS € B LBOMY

CITUCKY
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OT}KC, e NOKYMCHT TAKOXX HEC € BHUHITKOM. Mu npoOaHajl3yBajln 1IEU TEKCT

3riHO 3 YNHHUMH IIPABUIIAMH TTPABOIHCY .

BinnmoBigHo mno Ykpaincekoro mpasomucy 2019 poky (§ 126), 3Byk [j] 3a3Buyaii
MepeacThCcsl Ha MHUChbMI OYKBOIO i, KpIM BHIIAJKiB, KOJU BIH BXOJUTH JO CKIIQTy
3ByKocnoiaydeHb [je], [ji], [ju], [ja], Ae BUKOpPUCTOBYIOThCS OYKBU €, i, O, S
BinoBiAHO. Hampukiaz, y ci1oBax 1HIIOMOBHOTO MOXOJKEHHS, TAKHX K "MPOEKT",

"mpoexiis", 3ByK [j] mepenaeTbesi OyKBOIO € y 3ByKOCHoIy4eHHi [je][47, ¢.157].
Hanpuxitan:
« €) lmkenepHi mOCIyTH, TOCIYTH 3 KOMIUIEKCHOTO MPOEKTYBaHHSD)

«d) d) migTpumKa CHIIBHHX JOCTIIHUIBKUX TpoekTiB y cdepi IKT B pamkax

HacTynHoi PamkoBoi mnporpamu €C 3 gocmikeHb Ta 1HHOBaUld «l OpHU30HT

2020.»[58]

3rinHo 3 YkpaincbkuM mpasomucoM 2019 poky (§ 66) yerBepra BiaMiHA
BKJIIOYA€ IMEHHUKH CEPEIHBOTO POAY, SIKI MAlOTh JIBa 3pa3Ku BIIMIHIOBaHHS, a CaMe:
0) IMEHHUKH 13 3aKIHYECHHSM -5, 1110 MOXKYTh MaTu Cy(dikc -eH- y opmax poaoBoOro,
JTABAJIbHOTO Ta MICIIEBOrO BiJIMIHKIB, a00 BiAMIHIOBaTHCS O3 Takoro cydikca.
Hanpuknan, cinoBa "Bum'a" (BuUM's/BUMEH1, BUM'IO/BUMEH1, BUM'SIM/BUMEHEM, Ha
BuM'i/BuMeHi), "iM's" (iM's/imeHi (iMeHH), IM'IO/IMEH1, iM'siM/IMeHeM, Ha 1M'I/iMeH1),
"maem's" (mmem's/muieMeHi  (TwieMeHi), TUIEM'IO/TUIEMEH, TIIeM'sM/TUIEMEeHeM, Ha

T

mwiem'i/maement), "TiM'a" (TiM's/TiMeH1 (TIMEHH), TiM'IO/TIMEHI1, TIM'AM/TIMEHEM, Ha

TIM'T/TIMEH1) MOXXYTh BiIMIHIOBaTUCSI 000Ma criocobamu. [47, ¢.157]

Hampuknam:«BIJJIAHI moBa3i 10 He3aleKHOCTH, CYBEPEHITETY, TEepPUTOPIaIbHOI

IITICHOCTH Ta HETIOPYITHOCTH KOPJIOHIB;» [58]

BUCHOBKH 10 PO3ILIY 3

[Tpoanani3yBaBim TekcT YT0oau np0 acomiarnito Ykpainu ta €C 3a 10n10OMOroio
METOMy CyIliIpbHOI BUOIpkM Oyn0 Oyj0 BU3HAUEHO YAaCTOTHICTh B)XKHUBaHb

TpaHchOpmariii mpu mepekaaml 3 aHMIKCHKOT  yKpalHChKOK MOBO. Ilics



npOBEJACHHS MOPIBHAILHOIO aHajl3y aHrJOMOBHOI Ta yKpaiHOMOBHOI Bepciii yroau,
Oyno BusiBneHO npubiam3Ho 2044 TpancdOpmariid, 3 SKAX 3arajibHa CyMa JIEKCUYHUX
TpancOpmariii ckmagae npuoimsao 1570 (76,82%) oawHMIb, a TpaMaTHYHUX —

npubmu3Ho 474 (23,18%) oxuHUIb.

Cepen nexcnuHuX TpanchOpMarliidi HaifyacTtimie 3acTOCOBYEThCSI KalbKyBaHHS
(40,85%), tpanckpuOyBanus (11,58%) Tta tpancmitepamis (11,58%). IlpucytHi
TakOX TpaHcOopmarli kOukperusanii (7,31%), mudepenniarii (2,43%), MOxysii
(1,82%). I'enepaunizanis(1,21%) 3acTOCOBYETHCS HEUACTO y MEPEKIIANl FOPUIHMIHIX
OOKyMeHTiB. JIOkymeHTH y cdepl MDKHapOmHOI cmiBmparni mOTPeOYIOTH
MaKCUMaJIbHOI dYITKOCTI Ta OJHO3HAYHOCTI, TOMY BHKOPHCTAaHHS TakOr0 BHIY

NepeKIaabKkuX TpanchOpManiii € HeOaXKaHUM Ta HEIPUITYCTHMHUM.

Cepen rpamatmyHuX TpaHchOpMalliidi HaddacTime 3ycTpidaeThCs IepecTaHOBKa
(8,53%) Ta nonaBamus (10,36%). 3amina (1,82%) Tta Buiydenus (2,43%)
3yCTpIYalOThCs B TEKCTI yroau pijiie, depe3 creiudiky Mepenaay OpHIAIHNAX
TEKCTIB, 0 MOJSAra€ B MaKCHMaJIbHIA TOYHOCTI Ta ageKkBaTHOCTI B IO€THAHHI 3

BIIOBITHOIO OTHO3HAYHICTIO 10 OpPHUTIHATY TEKCTY.

Takum 4YMHOM, JieKcH4HI TpaHcOpmallli—TpaHCKprOyBaHHS, TpaHCIITeparlis,
KaJIbKyBaHHsA, TeHepaizallis, KOHKpeTH3allis, MOIYJSisI—CHpUSIOTh aJeKBaTHIH
nepenaul sk (GOpManbHOrO, Tak | 3MICTOBOTO acleKTiB JIEKCHKH B TEKCTI YrOJu.
I'pamatuyni  TpaHchOpMarliii-nepecraHOBKa,3aMiHa, J0/JaBaHHS, BHJIYYCHHI— €
HEBIIT'€MHOIO CKJIaJ0BOIO aJIeKBaTHOIO MepeKiany, ajpke 3a0e3neuyoTh rpaMaTHIHy
NpaBWIbHICT, TOYHY TMepefady 3MICTy, TpPUPOAHICTh Ta  YHUTA0CIbHICTD

NEpEeKIaaCHOro TCKCTY.

BucHoBkn

[lepeknan  OPUIMYHUX  TEKCTIB  XapaKTEPU3YEThCS IO  HU3KOIO
0cOOIMBOCTEH, 110 XapakTepusye 10 chepy 3a CKIAAHICTIO Ha PIBHI 3 MEIUYHUM

nepekyagoM. [IpuuuHO0 TOMY € BeJIMKa BIAMOBIAANBHICTH 3a KOXKHE TEepeKIIajcHe
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CJIOBO, TOMY 1110 Bija afeKkBaTHOCTI Ta OJHO3HAYHOCTI MEpeKiIaLy MOXKe 3alie)KaTH SK

JIOJIChKa J0JIs, TaK | BeJUKI rpOIIOBI CyMH.
VYV Mexax Hamoro 10CiIKEeHHI MU BUKOHAJIM Takl 3aBIaHHS.

o« IIpoananizyBaim JeKcU4HI Ta TpaMaTudHl TpaHCcPOpMaIlli B epeKiIai TeKCTy

Yroau np0 Acoriamito Ykpainu 3 €C.

o JlOochiaumu MOKIUBICTH 3aMIHH KaJIbKOBaHHX CJIB Ta BHpa3iB yKpalHCHKUMU

BIMIOBITHUKaMK B YKPaiHCbKOMY TEKCTI yrOJIH.

o Buecim mnponO3umii moOn0 OntuMizamii TekcTy BIAMOBIAHO 10 HOBOTO

YKpalHCBKOI0 IIpaBOIuUCy

[Tpu BUKOHaHHI OPUAMYHOTO Tepeknany ¢axiBenp mpairoe 31 cnemudigHIM
pi3HOBHIOM MPOdeciiHOr0 MOBJICHHS, 1110 BUKOPUCTOBYEThCS Y MpaBOBiii ramysi. L{e
MOBJICHHSI CITyrye 3ac000M KOMyHIKamli MK ropucTamMu, Ma€ 4YITKO BH3HAUCHE
comjaibHe TPU3HAYCHHS, XapPaKTePH3YETbCS OCOOJUBHMHU CTHIICTHYHHMHU Ta

JICKCUKO-CEMaHTUYHUMU PUCAMH | peasi3y€eThCs B FOPUAMYHOMY TUCKYPCI.

IOpunnunnii nepeknan € cnenudigHUM pI3HOBUAOM ($axOBOrO MEpeKIamy, KU
BUKOHY€ (YHKIIIO KyJIbTYpPHO-IIPAaBOBOTO TpaHcdepy. Bin monsrae y BUkOpucTaHHI
cremianiz0BaHOi MOBM TpaBa JUIs mepemadl MpaBOBOTrO 3MicTy OfHI€i mpaBOBOi
CHCTEMHU Ta BIAMOBITHOrO KyJbTYpHOTO CepelOBHUINA B IHINY MPaBOBY CHUCTEMY Ta
coriym 3 MeTOr HOro 3acTOcyBaHHsA. B 3ajexHOCTI Bim jkaHpy, KOMYHIKaTHBHOI
METH, CUTyaIlli CIIJIKYBaHHS Ta CTaTyCy BHUXITHOTO FOPUAMYHOrO TEKCTY B IIIHOBIH
MOBI, IOPUINYHUN Tepekiaa moaiiseTbes Ha neBHl miaBuau. OKpeMuM MiIBHIOM €
MepeKIia] 3aKOHOJABUMX TEKCTIB, 30KpeMa akKTiB 3aKOHOJaBcTBa €BPOMNEHCHKOTO

Coro3y.

|HIIMMHU  cI0BaM|, M 4ac IOPUAMYHOTO MepeKsaay BiIOYBA€TbCSA IMEPEHECEHHS
paBOBUX KOHIIEMIIH, HOPM Ta MOJIOKEHb 3 OfHI€T MpaBOBOI peanbHOCTI 10 IHIIOT 3a
JA0MOMOTr010 CcremianbHOi FopuaAnYHOi TepMiHOMOTii. [Tpr nbOMY BHI IOPHIUYHOTO
TEKCTY, HOr0 MpU3HAYEHHs Ta CTATYC y IIILOBIM KyJbTypl BU3HAYAIOTH CHEIUQIKY
caMOro mepekiaay. 3akOHOmaB4l akTH, 30KpeMa €BpOCOK3y, CTaHOBISTH OKpEMY

KaTeropito Takux TEKCTIB.
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[epeknan OpUINYHAX TOKYMEHTIB € CKJIQJHUM 3aBIaHHSAM IS MepeKianada, mo
BUMArae He JIMIIe 3HaHHS IHO3eMHUX MOB, ajie i BUCOKOrO PIBHsI MEePeKIIaaabKoi Ta
¢GOHOBOT (pedepeHMItHOT) KOMIeTeHMli, sKi € OCHOBOKO HOro mpOodeciitHOi
AisutbHOCTI. Y mpOreci mepekiiaay 3akOHOJaBYMX akTiB €Bponeicbkoro Corosy 3
aHTJIIMCEKOI MOBH  YKPAiHCBKOIO 3aCTOCOBYETHCS KOMIUIEKC —TEpEKIalallbKuX

TpaHchOpmarriii.

Ha nexkcu4yHOMy piBHI BHKOPUCTOBYIOTHCS Taki NPUHOMH: CMHCIOBHI pPO3BUTOK
(MOnynswist), KOHKpeTH3amiss 3HA4eHb, IijicHA 3amMiHa  CJIOBOCHOJIYYCHD,
KOMIICHCAIllsl HEBIAMOBIZHOCTEW Ta BTpaT TMpH TMEpeKiani, TeHepamizaiis,

KOHKpETH3aIlisl.

Ha rpamatuyHOMy piBHI 3aCTOCOBYIOTBHCSI CHHTaKCHYHI TpaHchOpMarlii: 101aBaHHs,
BIJTYYEHHS YM IT€PeCTaHOBKA JCKCUYHUX OJMHUILb, 3MIHA MOPSAKY CIIB y peueHHi. A
Tak0K MOp¢OOriuni TpanchOpMarllii: 3amiHa YacTHH MOBH, TpaMaTUYHUX (GOpM

TOI1O.

Takum 9YMHOM, yCHIITHHWIA MMEpeKIaj] IOPUIUIHUX TEKCTIB MOTpedye Bin ¢axiBis HE
aume OUTIHTBAJILHUX 3HAHb, a ¥ TIPYHTOBHOI OOI3HAHOCTI B IOPHCIPYACHIII,
BOJIOAIHHS CHCHIaTbHUMH TEPEKIAJallbKUMH TNPUAOMaMU Ta HAaBUYKAMH iX

KOMILIEKCHOTO 3aCTOCYBaHHS JUIs aICKBaTHOI mepenavl 3mMicTy B 1iab0BIH MOBI.

[TpoananizyBaBm ABOMOBHHI TEKCT YTOja mpO acomiamiro Mk YkpaiHOw Ta
€Bponericbkum COr030M MOXKHA 3pOOUTH TaKHii BUCHOBOK—TIICPEKIIA] FOPUIAMIHUAX
TEKCTIB X04 | € crmeuudiyHuM, Ta MONpU e mIXOau A0 MepeKyiaay Ta TMOIIyKY
BIJMOBITHHUKIB y TEPMIHOJIOTIT € YHIBEpCATBHUMH | 111 EKOHOMIYHUX Ta TOJII THYHUX
TekcTiB. [IprunHO0 1150r0 € MOB’s13aHICTh MOMITHYHUX, CKOHOMIYHUX Ta IOPUANIHUX
nporeciB sk y Kpain 3axOmy Tak | kpain Hesaxomy. I110g0 nepekiagarbkux
TpaHcOpMarliiii, ki 3acTOCOBYBaIU Tepekiaaadil, TO OLTBIIICTD CKIaJal0Th JIEKCHYHI
tpanchOopmarii—76,82%, rpamartuuni TpaHnchopmarnii—23,18%. Lli pesyabTatu €
NMOKAa3HUKOM TOrO, M0 MepeKiaj] PUAMYHUX TEKCTIB BHUMarae OJHO3HAYHOCTI Y
TPaKTyBaHHI JICKCUYHUX OJMHHUI, TOMY 3aCTOCYBaHHS TIpaMaTHYHHUX 3MIH Yy

TekcTi(0c00aMBO T0aBaHHS YM BHJIYUYEHHS CIIIB) 3aCTOCOBYETHCS IEpeKiIagayaMu 3
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BEJIMKOK JEaIKaTHICTIO. SIK MU | 3a3Hadanyd BMILE—BII aJeKBaTHOCTI NNepeKiIany

3aJIeXKaTh JFOJICHKI 10JIl.

Summary
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The translation of legal texts is a field that is as complex as medical
translation. This is due to the great responsibility that is placed on the translator for
each word that they translate, as both human fate and large sums of money may

depend on the adequacy and unambiguity of the translation.
As part of our research, we performed the following tasks:

e Analysed lexical and grammatical transformations in the translation of the text
of the EU-Ukraine Association Agreement.

e Glossary of lexical items and terms was compiled.

e The possibility of replacing translated words and expressions with their
Ukrainian equivalents in the Ukrainian text of the Agreement was investigated.

e Suggestions were made for optimising the text by the new Ukrainian spelling.

When performing a legal translation, a specialist works with a specific type of
professional language used in the legal field. This language serves as a means of
communication between lawyers, has a clearly defined social purpose, is
characterised by specific stylistic, lexical and semantic features and is used in legal

discourse.

Legal translation is a specific type of professional translation that performs the
function of cultural and legal transfer. It involves the use of a specialised legal
language to transfer the legal content of one legal system and the relevant cultural
environment to another legal system and society for its application. Depending on the
genre, communicative purpose, communication situation and the status of the source
legal text in the target language, legal translation is divided into certain subtypes. A
separate subspecies is the translation of legislative texts, in particular, acts of
European Union legislation. In other words, legal translation involves the transfer of
legal concepts, rules and provisions from one legal reality to another using
specialised legal terminology. The type of legal text, its purpose and its status in the
target culture determine the specifics of the translation itself. Legislative acts,
including those of the European Union, constitute a separate category of such texts.



The translation of legal documents presents a significant challenge for translators,73
requiring not only knowledge of foreign languages but also a high level of translation
and background (reference) competence, which forms the basis of their professional
activity. Inthe process of translating EU legislation from English into Ukrainian, a

set of translation transformations is employed.

At the lexical level, the following techniques are employed: semantic development
(modulation), specification of meanings, complete replacement of phrases,
compensation for inconsistencies and losses in translation, generalisation, and

specification.

At the grammatical level, syntactic transformations are utilised, including the
addition, deletion or rearrangement of lexical items, as well as the alteration of the
sentence structure. Morphological transformations are also employed, including the

replacement of parts of speech and grammatical forms.

Consequently, a successful translation of legal texts necessitates not only bilingual
proficiency but also a comprehensive understanding of the subject matter, expertise
in specialised translation techniques and the ability to integrate these effectively to

convey the intended meaning accurately in the target language.

Upon analysis of the bilingual text of the Association Agreement between Ukraine
and the European Union, it can be concluded that although the translation of legal
texts is inherently specific, the approaches to translation and search for equivalents in
terminology are universal for economic and political texts. The interconnectedness of
political, economic and legal processes in both Western and non-Western countries
is the reason for this. About the translation transformations used by translators, the
majority of themare lexical transformations (76.82%) and grammatical
transformations (23.18%). The results demonstrate that the translation of legal texts
necessitates the unambiguous interpretation of lexical units, thus requiring translators
to employ grammatical changes in the text (especially the addition or deletion of
words) with great sensitivity. As previously noted, the adequacy of translation has a

direct impact on human lives.
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lNepeknapaubki TpaHchopmaLil A00a
mkKu
Jonmar

ok 1

= AeKCUYHIi TpaHchopmaLii = [pamatuyuHi TpaHchopmaLlii
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NAeKCUYHI Ta rpamaTuyHi TpaHchopmaLii

= | BuayueHHs T
S vSv— 243% PaHCKOAYBaHHA
10,36% !
= | TpaHchiTepaLis
11,58%

= | 3amiHa
1,82%

lNepectaHoBKa
8,54%

= | AndepeHuiauin _
2,43%

KoHKpeTn3auis
7,32%

Moayaauisa
1,82%

[eHepanizauin
1,21%

" KanbKyBaHHSA
40,85%

= TpaHCKOAYBaHHS ® TpaHcAiTepauis = KanbKyBaHHSA = [eHepanizauin

= MoayAsuis = KOHKpeTM3auia = AndepeHuiauis = [epectaHoBKa

= 3amiHa = \opaBaHHSA = BUAyYeHHA



